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SUN M50 - M70

A\

Leggere attentamente le avvertenze contenute in
questo libretto di istruzioni in quanto forniscono im-
portanti indicazioni riguardanti la sicurezza di instal-
lazione, l'uso e la manutenzione.

Il libretto di istruzioni costituisce parte integrante ed
essenziale del prodotto e deve essere conservato
dall'utilizzatore con cura per ogni ulteriore consulta-
zione.

Se 'apparecchio dovesse essere venduto o trasferi-
to ad un altro proprietario o se si dovesse traslocare,
assicurarsi sempre che il libretto accompagni la cal-
daia in modo che possa essere consultato dal nuovo
proprietario e/o dall’installatore.

L’installazione e la manutenzione devono essere ef-
fettuate in ottemperanza alle norme vigenti, secondo
le istruzioni del costruttore e devono essere eseguite
da personale professionalmente qualificato.
Un’errata installazione o una cattiva manutenzione
possono causare danni a persone, animali o cose. E
esclusa qualsiasi responsabilita del costruttore per i
danni causati da errori nell'installazione e nell’'uso e
comunque per inosservanza delle istruzioni date dal
costruttore stesso.

Prima di effettuare qualsiasi operazione di pulizia o
di manutenzione, disinserire 'apparecchio dalla rete
di alimentazione agendo sull’interruttore dell'impian-
to e/o attraverso gli appositi organi di intercettazio-
ne.

In caso di guasto e/o cattivo funzionamento dell’ap-
parecchio, disattivarlo, astenendosi da qualsiasi ten-
tativo di riparazione o di intervento diretto. Rivolgersi
esclusivamente a personale professionalmente qua-
lificato. L’eventuale riparazione-sostituzione dei pro-
dotti dovra essere effettuata solamente da
personale professionalmente qualificato utilizzando
esclusivamente ricambi originali. Il mancato rispetto
di quanto sopra pud compromettere la sicurezza
dell’'apparecchio.

Per garantire il buon funzionamento dell'apparec-
chio e indispensabile fare effettuare da personale
qualificato una manutenzione periodica.

Questo apparecchio dovra essere destinato solo
all'uso per il quale € stato espressamente previsto.
Ogni altro uso & da considerarsi improprio e quindi
pericoloso.

Dopo aver rimosso I'imballaggio assicurarsi dell’in-
tegrita del contenuto. Gli elementi dell’imballaggio
non devono essere lasciati alla portata di bambini in
quanto potenziali fonti di pericolo.

In caso di dubbio non utilizzare I'apparecchio e rivol-
gersi al fornitore.

Le immagini riportate nel presente manuale sono
una rappresentazione semplificata del prodotto. In
questa rappresentazione possono esserci lievi e
non significative differenze con il prodotto fornito.

Questo simbolo indica “Attenzione” ed & posto in corrispondenza di tutte le avvertenze
relative alla sicurezza. Attenersi scrupolosamente a tali prescrizioni per evitare pericolo

e danni a persone, animali e cose.

IEE Questo simbolo richiama I'attenzione su una nota o un’avvertenza importante

Dichiarazione di conformita

Il costruttore: FERROLI S.p.A.
Indirizzo: Via Ritonda 78/a 37047 San Bonifacio VR

dichiara che questo apparecchio € conforme alle seguenti direttive CEE:

Direttiva Apparecchi a Gas 2009/142
Direttiva Bassa Tensione 2006/95
Direttiva Compatibilita Elettromagnetica 2004/108

C€

Presidente e Legale rappresentante

Cav. del Lavoro
ante Feppoli
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ferroli SUN M50 - M70

1. ISTRUZIONI D'USO

1.1 Presentazione

Gentile Cliente,

La ringraziamo di aver scelto SUN M50 - M70, un bruciatore bistadio progressivo Ferroli di concezione
avanzata, tecnologia all’avanguardia, elevata affidabilita e qualita costruttiva.

SUN M50 - M70 ¢ un bruciatore a gas, la cui elevata compattezza e disegno originali lo rendono adat-
to all'impiego sulla maggior parte delle caldaie oggi presenti sul mercato. La cura nel progetto e nella
produzione industriale ha permesso di ottenere una macchina ben equilibrata, bassi tenori di emissioni
CO ed NOx ed una fiamma molto silenziosa.

1.2 Istruzioni per il funzionamento

Il funzionamento del bruciatore, una volta installato e regolato
correttamente, & completamente automatico e non richiede di
fatto alcun comando da parte dell’utente. In caso di mancanza
di combustibile o anomalie il bruciatore si arresta e va in blocco
(spia rossa sul pulsante di sblocco accesa).

Fare attenzione che il locale in cui & installato il bruciatore, oltre

che privo di oggetti o materiali infiammabili, gas corrosivi o so- Pulsante
stanze volatili, non sia polveroso. La polvere, infatti, richiamata dal g' Sb,"i‘“
ruciatore

ventilatore, aderisce alle pale della girante e ne riduce la portata
d’aria oppure causa |'ostruzione del disco di stabilita fiamma
pregiudicandone I'efficienza.

A Non permettere che il bruciatore sia manomesso da persone inesperte o da bambini.

1.3 Manutenzione

Provvedere periodicamente, almeno unavoltaall’anno, allamanutenzione del bruciatore. Lamanutenzione
deve essere fatta da personale qualificato e di sicura qualificazione secondo le indicazioni contenute
nel capitolo 3.

1.4 Anomalie

Se il bruciatore non si avvia e la spia rossa sul pulsante di sblocco non é accesa, controllare che vi sia
alimentazione elettrica, che I" interruttore dell'impianto termico sia inserito, i fusibili siano efficienti e vi
sia richiesta di calore in caldaia.

Se il bruciatore & fermo in blocco (spia rossa sul pulsante di sblocco accesa), attendere 15 secondi e pre-
mere il pulsante di sblocco per ripristinare il funzionamento. Il bruciatore fara un tentativo di accensione.
Se ritorna in blocco, controllare che vi sia combustibile e che le valvole manuali poste sul condotto di
alimentazione del gas siano aperte. Se queste verifiche non danno esito favorevole, contattare il servizio
assistenza.

Se durante il funzionamento del bruciatore intervengono dei rumori anomali contattare il servizio assi-
stenza.

4 Cod. 35447687 - Rev. 00 - 12/2012
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2. INSTALLAZIONE

2.1 Disposizioni generali

Questo apparecchio deve essere destinato solo all’'uso per il quale € stato espressamente previsto. Que-
sto apparecchio puo essere applicato, compatibilmente alle sue caratteristiche e prestazioni ed alla sua
potenzialita termica, a caldaie ad acqua, a vapore, ad olio diatermico, e su altre utenze espressamente
previste dal relativo costruttore. Ogpni altro uso deve considerarsi improprio e quindi pericoloso.

Non é consentito né aprire o manomettere i componenti dell’apparecchio, ad esclusione delle sole parti
previste nella manutenzione, né & consentito modificare I'apparecchio per alterarne le prestazioni o la
destinazione d'uso.

A IL BRUCIATORE FUNZIONA SOLO CON LE RAMPE GAS FERROLL.

Se il bruciatore viene completato con optionals, kits o accessori si dovranno utilizzare solo prodotti
originali.
L'INSTALLAZIONE E LA TARATURA DEL BRUCIATORE DEVE ESSERE EFFETTUATA SOLTANTO
A DA PERSONALE SPECIALIZZATO E DI SICURA QUALIFICAZIONE, OTTEMPERANDO A TUT-
TE LE ISTRUZIONI RIPORTATE NEL PRESENTE MANUALE TECNICO, ALLE DISPOSIZIONI DI
LEGGE VIGENTI, ALLE PRESCRIZIONI DI NORME NAZIONALI ED EVENTUALI NORMATIVE
LOCALI E SECONDO LE REGOLE DELLA BUONA TECNICA.

2.2 Installazione in caldaia

Luogo di installazione

[l locale entro il quale caldaia e bruciatore sono installati deve avere le aperture verso |'esterno secondo
quanto prescritto dalle norme vigenti. Se nello stesso locale vi sono pil bruciatori o aspiratori che pos-
sono funzionare assieme, le aperture di aereazione devono essere dimensionate per il funzionamento
contemporaneo di tutti gli apparecchi.

Il luogo di installazione deve essere privo di oggetti o materiali inflammabili, gas corrosivi polveri o so-
stanze volatili che, richiamate dal ventilatore possano ostruire i condotti interni del bruciatore o la testa
di combustione. L'ambiente deve essere asciutto e non esposto a pioggia, neve o gelo.

Fissaggio del bruciatore alla caldaia

Flangia bruciatore

Cod. 35447687 - Rev. 00 - 12/2012 5



Ferroli SUN M50 - M70

Sequenza di montaggio

1) Togliere il cofano bruciatore “A" svitando
le due viti “B” (fig. 2b).

2) Scollegarele connessioni”D" e “C" nei puntiindicati
e i relativi passacavi sul coperchio “F". Staccare il
tubetto "G" dal coperchio “F” (fig. 2c).

fig. 2c
3) Allentare le viti "E".
Ruotare e togliere il coperchio "F".
Svitare il dado "H" e staccare il corpo bruciatore
"N" dalla flangia/boccaglio “L" (fig. 2d).

6 Cod. 35447687 - Rev. 00 - 12/2012
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Ferroli

Inserire la flangia/boccaglio “L"
sul corpo caldaia interponendo la
guarnizione di tenuta caldaia/flangia
"S". Collegare il collettore “"M"
(destro osinistro) al boccaglio tramite
le viti "O" (fig. 2e).

Infilare il corpo bruciatore sul perno
"1" efissarlo conil dado “H" . Inserire
il coperchio "F" ricollegando le
connessioni "D" e "C" (fig. 2c) con i
relativi passacavi e avvitarlo tramite
le viti "E" (fig. 2f).

Cod. 35447687 - Rev. 00 - 12/2012



della valvola gas "VG" come indicato nella
Collegare il tubetto alla presa di pressione
"P" della valvola gas (fig. 2g).

Collegare i cavi del pressostato gas "PG" e
fig. 2g.
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SUN M50 - M70 Ferroli

2.3 Alimentazione combustibile

Circuito gas

A IL BRUCIATORE FUNZIONA SOLO CON LE RAMPE GAS FERROLI.

Eseguire il circuito gas secondo lo schema in fig. 3.

Lalinea a cura dell'installatore, il quale a seconda del tipo di valvola, dovra garantire
una pressione di alimentazione in funzionamento del bruciatore come riportato in
tabella dati tecnici (vedi sez. 4.3).

COSTRUTTORE INSTALLATORE

fig. 3 |
Legenda

Bruciatore

Pressostato gas di minima

Gruppo multivalvola Multibloc

Filtro

Giunto antivibrante

Rubinetto manuale di intercettazione

CUHhWN-
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Posizionamento elettrodi

Verificare il corretto posizionamento di elettrodi e deflettore, secondo le quote sottoindicate.

E' opportuno eseguire una verifica delle quote dopo ogni intervento sulla testa.
Accertarsi che non vi sia tensione elettrica e che il gas sia chiuso.

Sequenza di smontaggio

Svitare le viti “B" e togliere il cofano A ". | componenti interni, motore, serranda, ecc. sono diretta-
mente accessibili.

Svitare la presa pressione gas “I” e la vite di regolazione “L".

Scollegare le connessioni elettriche nei punti indicati in fig 2c a pag. 5.

Staccare il tubetto “G" dal coperchio “F".

Allentare le viti "E".

Ruotare e togliere il coperchio “F".

Estrarre il "gruppo testa" “R".

IIIII

A questo punto ¢ possibile verificare il corretto posizionamento degli elettrodi vedi fig. 5 pag. 10.

Sequenza di montaggio

Ricollegare “R".

Fissarlo con “I" ed “L".

Riposizionare i cavi degli elettrodi facendoli scorrere sui fori del coperchio “F".
Fissare "F" con le viti "E".

Ricollegare i cavi e il tubetto “G" come in fig. 2c a pag. 5.

fig. 4

10
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Testa di combustione
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fig. 5

LA PUNTA DELL'ELETTRODO ACCENSIONE DOVRA' CADERE IN CORRISPONDENZA DIUNO
DEI FORI PILOTA.

2.4 Collegamenti elettrici

Il bruciatore & dotato di prese multipolari per gli allacciamenti elettrici; far riferimento allo schema elet-
trico nel capitolo “4 Caratteristiche e dati tecnici” per le connessioni. | collegamenti da effettuare a
cura dell’installatore sono:

e linea di alimentazione
* linea dei termostati
* eventuale lampada di blocco e/o contaore

La lunghezza dei cavi di collegamento deve permettere I'apertura del bruciatore ed eventualmente del
portellone della caldaia. In caso di guasto al cavo di alimentazione del bruciatore, la sua sostituzione va
fatta solo da persona abilitata.
Il bruciatore va collegato ad una linea elettrica trifase, 230/400 Volt-50 Hz.
Far verificare da personale professionalmente qualificato |'efficienza e I'adeguatezza dell'impianto
di terra, il costruttore non é responsabile per eventuali danni causati dalla mancanza di messa
a terra dell'impianto. Far verificare inoltre che I'impianto elettrico sia adeguato alla potenza

massima assorbita dall’apparecchio.
Verificare la corretta rotazione del motore.

Cod. 35447687 - Rev. 00 - 12/2012 11
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3. SERVIZIO E MANUTENZIONE

Tutte le operazioni di regolazione, messa in servizio e manutenzione devono essere effettuate da Per-
sonale Qualificato e di sicura qualificazione, in conformita alle norme vigenti. Il personale della nostra
organizzazione di vendita e del Servizio Tecnico Assistenza Clienti di Zona ¢ a vostra disposizione per
ogni ulteriore informazione.

FERROLI S.p.A. declina ogni responsabilita per danni a cose e/o persone derivanti dalla manomissione
dell’apparecchio da parte di persone non qualificate e non autorizzate.

3.1 Regolazioni

Regolazione testa e serranda aria

La regolazione della testa dipende dalla portata del bruciatore e si esegue spostando (dopo averla
sbloccata) davanti o indietro la vite di regolazione "“L" (fig. 6).

Si modifica cosi la posizione del deflettore rispetto al boccaglio e di conseguenza il passaggio del-
['aria.
La serranda aria & azionata dal servomotore.

La regolazione delle posizioni chiuso/aperto max., si effetua sulle camme girando in senso antiorario
per aumentare | ‘apertura della serranda ed in senso orario per diminuirla.

Per la regolazione della portata aria agire sulla camma rossa per il 2° stadio e la camma arancio per il
1° stadio.

33" Per limitare le dispersioni al camino a caldaia spenta, il bruciatore & dotato di una serranda aria
a gravita che si chiude automaticamente all’arresto del bruciatore.

Indicazione posizione
servomotore

— e/
I
-

Sblocco manuale
o2, servomotore

Legenda camme

Camma rossa - Regolazione aria 2° stadio.

Camma blu - Posizione chiusura totale 0° (non modificare). Camma Blu

. . a0 .
Camma arancio - Regolazione aria 1° stadio. Camma Arancio

Camma nera - Non in uso.
Camma Nera

L - Vite di regolazione testa
T - Servomotore

12
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GRUPPO VALVOLE
MODULANTE DUNGS
Mod.: 3/4" - 1" 1/4 - 1" 1/2 - 2"

—

GAS

Regolazione Regolazione

combustione 1° stadio combustione 2° stadio

| segni + e - si riferiscono

alla portata del combustibile

fig. 7

Cod. 35447687 - Rev. 00 - 12/2012 13
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Ferroli

Regolazione SUN M50
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Taratura bruciatore

Per una regolazione preliminare del bruciatore tarare testa, serranda aria e valvola gas al momento
dell'installazione (prima di eseguire la messa in servizio e conseguente taratura strumentale) utilizzando
le tabelle seguenti.

Taratura SUN M50

Valvola gas
1" 1/4 Valvola gas
P. Focolare | P. Focolare | Posizione 1" 1/2 3/4" Camma
massima minima testa " servomotore
Modello 2
G20 G31 G31
KW KW tacca | N | v [N] V |[N]| Vv Tost | 2°st
Arancio | Rossa
GN4 N 10 388 229 1 048|105 0 |]085] O 1.05 10 70
GN4 N 1 452 266 1,5 04 1105| 0 |08 O 1.15 10 70
GN4 N 12 516 309 1,8 0,2 1.1 0 0.9 0 1.2 20 70
GN4 N 13 600 352 2,5 041115 0 |095| O 1.10 20 70
RSW 350 378 242.5 1,5 04 1105| 0 |08 O 1.05 8 30
RSW 399 432 277.5 2 0 1051 0 (08| O 1.15 10 35
RSW 469 507 325 3 041120 0 [090| O 1.20 13 43
RSW 525 567.5 364.5 3 0 1251 0 [090( O 1.20 20 70
Taratura SUN M70
Valvola gas
1" 1/4 Valvola gas
P. Focolare | P. Focolare | Posizione 17 1/2 3/4" Camma
massima minima testa " servomotore
Modello 2
G20 G31 G31
kW kW tacca [ N| vV [ N| VvV | N v 1ost | 27st
Arancio | Rossa
GN4 N 14 695 416 1 0 1 0 0.8 0 1 10 70
RSW 600 648 417 1 0 1 0 0.8 0 1 10 50
Cod. 35447687 - Rev. 00 - 12/2012 1 5
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3.2 Messa in servizio

Verifiche da eseguire alla prima accensione, e dopo tutte le operazioni di manutenzione che abbiano com-
portato la disconnessione dagli impianti o un intervento su organi di sicurezza o parti del bruciatore:

Prima di accendere il bruciatore

* Controllare che il bruciatore sia fissato correttamente in caldaia con le tarature preliminari indicate
precedentemente.

® Accertarsi che caldaia ed impianto siano stati riempiti d’acqua od olio diatermico, che le valvole del
circuito idraulico siano aperte e che il condotto di evacuazione fumi sia libero e correttamente dimen-
sionato.

e Verificare la chiusura della porta caldaia, in modo che la fiamma si generi solamente all'interno della
camera di combustione.

* Aprire le saracinesche lungo la tubazione del gas.

Accensione del bruciatore

e Fornire alimentazione elettrica, chiudendo l'interruttore generale a monte del bruciatore.

e Aprire le valvole manuali del gas e fornire una pressione adeguata che garantisca la chiusura del
pressostato gas.

® Sbloccare I'apparecchiatura (premendo il pulsante rosso).

¢ Inizia il funzionamento secondo il diagramma di fig. 11.

Sequenza di funzionamento

1 Il servomotore SA si porta nella posizione del 2° stadio, una volta raggiunta il motore inizia a girare
trascinando in rotazione la ventola generando una ventilazione detta "lavaggio" della camera di
combustione.

2 |l pressostato aria si chiude, il servomotore si porta in 1° stadio.

3 Il trasformatore di accensione inizia la sua scarica elettrica, la valvola gas apre e si ha I'innesco della
fiamma.

4 |'elettrodo diionizzazione capta la presenza di fiamma entro il tempo di sicurezza e ne controlla la
stabilita, la combustione prosegue il suo completamento verso la potenza richiesta mantenendo il
rapporto aria gas impostato.

Taratura pressostato aria

Il pressostato dell'aria ha il compito di mettere in sicurezza o in blocco il bruciatore se viene mancare
la pressione dell'aria comburente. Esso verra tarato a circa il 15% piu basso del valore della pressione
aria che si ha al bruciatore quando questo ¢ alla portata nominale con funzionamento alla 1° fiamma,
verificando che il valore di CO rimanga inferiore all'1%.

fig. 8

16
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Taratura pressostato gas minima

Il pressostato gas di minima ha il compito di impedire |'avviamento del bruciatore o di fermarlo se & in
funzione. Se la pressione del gas non é la minima prevista, esso va tarato al 40% piu basso del valore
della pressione gas, che si ha in funzionamento con la portata massima.

\\

Controllo corrente di ionizzazione

Deve essere rispettato il valore minimo di TuA e non presentare forti oscillazioni.

La supervisione della fiamma con ionizzazione & ottenuta mediante I'uso dell’effetto di conduttivita e
raddrizzamento della fiamma. L'amplificatore del segnale di famma ri-sponde soltanto alla componente
in corrente DC del segnale di fiamma. Un corto-circuito tra la sonda di ionizzazione e la terra provoca
il blocco del bruciatore.

Circuito di misura

fig. 10

Legenda

C Condensatore elettrolitico 100...470 pF; DC 10...25 V
ION Sonda diionizzazione
M Microamperometro, Ri max. 5000 W

Cod. 35447687 - Rev. 00 - 12/2012 17



Ferroli

SUN M50 - M70

A B B’ C D
SB/R ' ' @
W/GP
A
Il [ [ | | | |
LK
| [ [ | | | |
M ®
E @
SA ®
BV1 O
(LR) BV2 (5)
LP O,
L
FS ©)
EK2
t10
tw t1 t3 t3n t4
t12 TSA
t11
fig. 11
Legenda
A Avviamento
C Posizione di funzionamento del bruciatore R Termostato o pressostato
D Arresto di regolazione con comando da R SA Servomotore. .
¢ il bruciatore & immediatamente spento SB Termosta'to' di sicurezza .
e |'apparecchio di controllo fiamma si TSA Tempo di sicurezza all'accensione
predispone per un nuovo avviamento W  Termostato o pressostato di regolazione
I Camma 1 Z Trasformatore d'accensione
AL Segnale di anomalia (allarme) tw  Tempo d! attesa
BV... Valvola del combustibile t1  Tempo di preventilazione
EK2 Sblocco a distanza t3 Tempo di preaccensione
FS Segnale presenza fiamma t3n  Tempo di accensione durante (TSA)
GP  Pressostato gas t4 Intevallo tra (Fine TSA-BV2) oppure (BV1-LR)
LP Pressostato aria t10 Ritardo per il consenso del pressostato aria
LR regolatore della potenza del bruciatore t11  Tempo di apertura del servocomando
LK serranda aria serranda aria (SA)
B-B' Intervallo per la stabilizzazione della fiamma t12  Tempo di c|:1iusura del servocomando
C-D Funzionamento del bruciatore serranda aria (SA)
M  Motore del ventilatore
18 Cod. 35447687 - Rev. 00 - 12/2012
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Diagnostica

Indicazione dello stato di funzionamento
Durante |'avvio, viene fornita un’indicazione dello stato in base alla seguente tabella:

Tabella dei codici colore per I'indicatore multicolore (LED)

Condizione Codice colore Colore
Condizioni di attesa «tw», altristati (o ... Nessuna luce
intermedi
Fase di accensione, accensione 000D e e O e |Gialointermittente
controllata
Funzionamento, fiamma o.k. R Verde
Funzionamento, flamma non o.k. gogogogoao Verde intermittente

Luce parassita all’avvio del brucia- OAJAJAJAdA |Verde-Rosso
tore

Sottotensione 0 A0AOQAO®AO® A |Giallo-Rosso
Guasto, allarme A nnnCCC.nnnnnn. Rosso
Segnalazione errore (cfr. la tabella ADO AO AO AO Rosso Intermittente
«Codici di errore»)
Diagnostica interfaccia A A A A A A A A |Rossolampeggiante rapido
...... Acceso in continuo A Rosso
O Nessuna luce [ Giallo
a Verde
Diagnosi anomalie Dopo un blocco la lampada rossa di indicazione & fissa. La diagniosi delle anomalie & fatta utilizzando le infor-
mazioni sul codice dei lampeggi derivati dalla seguente tabella:
Premere il
Lampada accesa pulsante di Codice Codice
sblocco >3s lampeggiante Spento lampeggiante
I  ———— | C——— =

Tabella dei codici di errore

Modo di intermittenza «AL» al Possibili cause
dell'indicatore rosso (LED) | morsetto 10
2 lampeggi On Assenza del segnale di fiamma alla fine del tempo di sicurez-
0o za « TSA»

- Malfunzionamento valvole combustibile
- Malfunzionamento rilevatore fiamma
- Difettosita nella taratura del bruciatore , assenza di combu-

stibile

- Mancata accensione, difettosita trasformatore di accensione
3 x lampeggi On «LP» difettoso
0o - Perdita del segnale di pressione dell’aria dopo «t10»

- «LP» & saldato in posizione normale

Cod. 35447687 - Rev. 00 - 12/2012 19
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Tabella dei codici di errore

4 lampeggi On Luce estranea all’avvio del bruciatore
0000
5 lampeggi On «LP» non & commutato nel tempo previsto
so00e - «LP» & saldato in posizione di lavoro
6 lampeggi On Non in uso
000000
7 lampeggi On Troppe perdite della fiamma durante il funzionamento (limita-
0000000 zione del numero delle ripetizioni)

- Anomalia delle valvole combustibile

- Anomalie del rilevatore fiamma o cattiva messa a terra

- Difettosita nella taratura del bruciatore
8 x lampeggi On Non in uso
0000000
9 lampeggi On Non in uso
000000000
10 lampeggi Off Errore nei collegamenti o errore interno, contatti di uscita, altri
0000000000 pr0b|emi
14 lampeggi On Contatto CPI non chiuso
0000000000000

In condizioni di diagnosi di anomalia il dispositivo rimane disattivato.

Il bruciatore & spento
L'indicazione di guasto esterno rimane disattivata
La segnalazione di allarme «AL» & sul morsetto 10 & sotto tensione

Per riattivare il dispositivo e iniziare un nuovo ciclo procedere premendo per 1 sec.

(< 3 seq) il pulsante di sblocco.

Verifiche e regolazioni durante il funzionamento

Collegare un analizzatore di combustione all’'uscita della caldaia e lasciare funzionare il bruciatore a
pieno regime per 10 minuti; verificare nel frattempo la funzionalita del condotto di evacuazione dei
fumi.

Eseguire la verifica della combustione ed eventuale regolazione prima in 2° stadio poi in 1° stadio.
Regolando lentamente la valvola gas (vedi fig. 7) fino ad ottenere il valore voluto di eccesso d'aria per
il funzionamento, verificando tramite I'analizzatore di combustione il tenore di O, nei fumi. Il tenore di
O, nei fumi non dovrebbe essere inferiore a 2,5% (rischio di combustione inquinante) e non dovrebbe
superare il 5%.

Eseguire di seguito alcune accensioni. In caso di pulsazioni famma o difficolta di accensione, agire
anche sulla regolazione dell'aria agendo sulle camme del servomotore, sempre verificando tramite
I'analizzatore di combustione il tenore di O, nei fumi.

Accertarsi che la pressione in camera di combustione sia quella indicata dal costruttore della cal-
daia

Eseguire I'analisi completa dei fumi di combustione e verificare il rispetto dei limiti imposti dalle norme
vigenti.

20
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3.3 Manutenzione

Il bruciatore richiede una manutenzione periodica, con cadenza almeno annuale, che deve essere ese-
guita da personale abilitato.

Le operazioni basilari da effettuare sono:

* controllo e pulizia delle parti interne del bruciatore e caldaia come indicato nei paragrafi successivi;
* analisi completa della combustione (dopo funzionamento a regime per almeno 10 minuti) e verifica
delle corrette tarature;

Smontaggio della testa del bruciatore

Prima di effettuare qualsiasi operazione di pulizia o controllo allinterno del bruciatore, togliere
I'alimentazione elettrica al bruciatore stesso agendo sull'interruttore generale dell'impianto.
Chiudere anche I'alimentazione del combustibile.

Per smontare la testa del bruciatore vedere la sequenza riportata al paragrafo 2.3 (alimentazione
combustibile) posizionamento elettrodi.

Verifiche su parti e componenti
Alimentazione gas

La pressione deve essere stabile al valore regolato in fase di installazione. Non si deve avvertire rumo-
rosita.

Filtri

Controllare e pulire o sostituire se necessario i filtri di linea.

Ventilatore

Verificare che all'interno del ventilatore e sulle pale della girante non vi sia accumulo di polvere: riduce
la portata d'aria.

Testa di combustione

Verificare che tutte le parti della testa di combustione siano integre, non deformate dall’alta temperatura,
prive di impurita provenienti dall’ambiente e correttamente posizionate.
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4. CARATTERISTICHE E DATI TECNICI

260

4.1 Dimensioni
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4.2 Vista generale e componenti principali

Legenda 1
1 Vite regolazione testa
2 Trasformatore
3 Coperchio per ispezione testa di 14

combustione

4 Morsettiera per collegamento elettrico
5 Motore

6 Pressostato aria

7 Apparecchiatura

8 Servomotore regolazione aria
9 Ventola

10 Elettrodo di accensione
11  Elettrodo di rilevazione
12

13

14

15

16

Testa di combustione
Pressostato gas
Boccaglio
Flangia bruciatore
Vite di fissaggio del bruciatore alla
flangia
17  Presa pressione gas testa
18 Valvola gas modulante
19 Tubetto segnale aria-gas
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4.3 Tabella dati tecnici

Bruciatore SUN M50 SUN M70
min. min. max. min. min. max.
1° stadio | 2° stadio | 2° stadio | 1° stadio | 2° stadio | 2° stadio

Potenza termica kW 150 255 640 295 435 875
Ventola 260 - 112 rsx 30 pale 260 - 112 rsx 42 pale
Valvola gas "D" 31?: 1/2 i ;{2
Regolatore Modulante opz. RWF 40
Testa polverizzatore @e 114.5 125
Combustibile G20 - G25 - G31
Alimentazione elettrica 230/400V 50Hz Trifase
Motore - Trifase 1100 W
Combustibile G20 G25 G31 G20 G25 G31
Portata gas max - Nm/h 67.7 78.7 ';%{ :‘ 92.6 107.7 'Z%{ 2
Pressione alimentazione 20 25 30 20 25 30
gas mbar Min - Max 35 40 60 35 40 60

Cod. 35447687 - Rev. 00 - 12/2012
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4.4 Campo di lavoro

SUN M50
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Potenza (kW)

G20

Rampa gas cod. 094004X0

La rampa gas 094004X0 puo essere utilizzata con qualsiasi pressione in ingresso compresa tra 20 + 35
mbar.

Rampa gas cod. 094003X0 e cod. 094006 X0
La rampa gas 094003X0 e 094006X0 pud essere utilizzata secondo le indicazioni riportate nel garfico.

45 -

Rampa gas - 1" 1/4
“° //4_ cod. 094006X0
35 i
-~ R 1" 1/2
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g /’4_ cod. 094003X0
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.é 25 /,/
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E 20 // //
5 —
5 ., //
—
10
5
0 1
225 275 325 375 425 475 525 575 625 675
Potenza kW
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G31

Rampa gas cod. 094006X0

La rampa gas 094006X0 puo essere utilizzata con qualsiasi pressione tra 30 + 60 mbar.

Rampa gas cod. 094005X0

La rampa gas 094005X0 puo essere utilizzata secondo le indicazioni riportate nel garfico.

80
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< ~
_g /
o 50 =
8
= 40
°
]
=
T 30 /
e ~

20

225 275 325 375 425 475 525 575 625 675
Potenza kW

Per la determinazione della pressione minima di ingresso della rampa gas sommare la perdita lato fumi
della caldaia al valore ricavato dal grafico.

Cod. 35447687 - Rev. 00 - 12/2012 25



ferroli SUN M50 - M70

SUN M70
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Potenza (kW)

G20

Rampa gas cod. 094004X0

La rampa gas 094004X0 puo essere utilizzata con qualsiasi pressione in ingresso compresa tra 20 + 35
mbar.

Rampa gas cod. 094003X0 e cod. 094006X0
La rampa gas 094003X0 e 094006X0 puo essere utilizzata secondo le indicazioni riportate nel garfico.
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G31
Rampa gas cod. 094003X0

La rampa gas 094003X0 puo essere utilizzata con qualsiasi pressione tra 30 + 60 mbar.

Rampa gas cod. 094005X0 e cod. 094006 X0

La rampa gas 094005X0 e 094006X0 puo essere utilizzata secondo le indicazioni riportate nel garfico.

120

Rampa gas - 3/4"
" . 094005X0
E //
£ e L
8 /
E 60 /
: —
] / "
S ,/ — Rampa gas - 1" 1/4
_— — 1. 094006X0
L —
|
" L —
—
0
425 475 525 575 625 675 725 775 825 875
Potenza kW

Per la determinazione della pressione minima di ingresso della rampa gas sommare la perdita lato fumi
della caldaia al valore ricavato dal grafico.
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4.5 Schema elettrico

Bistadio progressivo

H +0O
-

L 29900
g i SL 1L13L2 5L3 A1
: 2T1 472 6T322NCA2 E SL
1 % 3 4 5 6 7 8 91011 124 E OOOOO E 99?????? 2T|4T26T322NCA2
E E 123456178 OOOOO
‘ ! ==l l'—‘-DO @ P e00Qa0000
o B LI | Bere
m E j’;ﬂJ;o OO0 E 2 ??????? S 97%4’2;355;:&«0 96NC
oF INEeXele R 0000
’—': E ® A IJE E
NIBRIRRIRIE : :
CT |u|x ' H
S T E E
s ;
s s
fig. 14
Legenda
MB Motore bruciatore BZ2 Contaore 2° stadio
TR Trasformatore d'accensione TR1 Termostato 1° stadio
VG Valvola gas TR2 Termostato 2° stadio
PG Pressostato gas LS Lampada sicurezza
PRA Pressostato aria MS Servomotore serranda aria
CF Controllo fiamma SL Teleruttore con relé termico
R Relé RF Rivelazione fiamma
BZ1 Contaore 1° stadio CT Controllo di tenuta
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Modulante

Scollegare
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Legenda fig. 15
MB Motore bruciatore CF
TR Trasformatore d'accensione R
VG Valvola gas LS
PG Pressostato gas MS
PRA Pressostato aria SL
AVM Apparecchiatura per valvola RF
modulante (opzionale) CT
SQ Sonda (opzionale)
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Controllo fiamma

Rele

Lampada sicurezza
Servomotore serranda aria
Teleruttore con relé termico
Rivelazione fiamma
Controllo di tenuta
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Certificato di Garanzia

La presente garanzia convenzionale é valida per gli apparecchi destinati alla
commercializzazione, venduti ed installati sul solo territorio italiano

La Direttiva Europea 99/44/CE ha per oggetto taluni aspetti della vendita e delle garanzie dei beni di consumo e regolamenta
il rapporto tra venditore finale e consumatore. La direttiva in oggetto prevede che in caso di difetto di conformita del prodotto,
il consumatore ha diritto a rivalersi nei confronti del venditore finale per ottenerne il ripristino senza spese, per un periodo
di 24 mesi dalla data di acquisto.

Ferroli S.p.A., pur non essendo venditore finale nei confronti del consumatore, intende comunque supportare le responsabilita
del venditore finale con una propria Garanzia Convenzionale, fornita tramite la propria rete di assistenza tecnica autorizzata
alle condizioni riportate di seguito.

Oggetto della Garanzia e Durata

Con la presente garanzia convenzionale |'azienda produttrice garantisce da tutti i difetti di fabbricazione e di funzionamento
gli apparecchi venduti per 24 mesi dalla data di consegna, documentata attraverso regolare documento di acquisto, purché
avvenuta entro 3 anni dalla data di fabbricazione del prodotto. La messa in servizio del prodotto deve essere effettuata a
cura della societa installatrice. Entro 30 giorni dalla messa in servizio il Cliente pud richiedere ad un Centro di Assistenza
autorizzato il primo controllo gratuito. In questo caso, se il bruciatore é stato abbinato ad una caldaia Ferroli, sullo
scambiatore principale della caldaia viene esteso un ulteriore anno di garanzia (quindi 3 anni), sempre a decorrere
dalla data di consegna.

Modalita per far valere la presente Garanzia

In caso di guasto, il cliente deve richiedere entro il termine di decadenza di 30 giorni I'intervento del Centro Assistenza di
zona, autorizzato Ferroli S.p.A.
I nominativi dei Centri Assistenza autorizzati sono reperibili:

« attraverso il sito internet dell’azienda costruttrice;

« attraverso il numero verde 800-59-60-40.
| costi di intervento sono a carico dell’azienda produttrice, fatte salve le esclusioni previste e riportate nella presente
Dichiarazione. Gli interventi in garanzia non modificano la data di decorrenza o la durata della stessa.

Esclusioni

Sono escluse dalla presente garanzia i guasti e gli eventuali danni causati da:

« trasporto non effettuato a cura dell’azienda;

* inosservanza delle istruzioni e delle avvertenze previste dall'azienda produttrice e riportate sui manuali di utilizzo a corredo
del prodotto;
errata installazione o inosservanza delle prescrizioni di installazione, previste dall’azienda produttrice e riportate sui
manuali di installazione a corredo del prodotto;
inosservanza di norme e/o disposizioni previste da leggi e/o regolamenti vigenti, in particolare per assenza o difetto di
manutenzione periodica;
anormalita o anomalie di qualsiasi genere nell’alimentazione degli impianti idraulici, elettrici, di erogazione del combustibile,
di camini e/o scarichi;
inadeguati trattamenti dell'acqua di alimentazione, trattamenti disincrostanti erroneamente effettuati;
corrosioni causate da condensa o aggressivita d'acqua;
gelo, correnti vaganti e/o effetti dannosi di scariche atmosferiche;
mancanza di dispositivi di protezione contro le scariche atmosferiche;
trascuratezza, incapacita d'uso, manomissioni effettuate da personale non autorizzato o interventi tecnici errati effettuati
sul prodotto da soggetti estranei alla rete di assistenza autorizzata Ferroli;
impiego di parti di ricambio non originali Ferroli;
manutenzione inadeguata o mancante;
parti soggette a normale usura di impiego (anodi, guarnizioni, manopole, lampade spia, ecc.);
cause di forza maggiore indipendenti dalla volonta e dal controllo dell’azienda produttrice;
non rientrano nella garanzia le operazioni di pulizia e manutenzione ordinaria, né eventuali attivita o operazioni per
accedere al prodotto (smontaggio mobili o coperture, allestimento ponteggi, ecc.).

Responsabilita

Il personale autorizzato dalla azienda produttrice interviene a titolo di assistenza tecnica nei confronti del Cliente; I'installatore
resta comunque l'unico responsabile dell'installazione che deve rispettare le prescrizioni di legge e le prescrizioni tecniche
riportate sui manuali di installazione a corredo del prodotto.

Le condizioni di garanzia convenzionale qui elencate sono le uniche offerte da Ferroli Spa. Nessun terzo € autorizzato a
modificare i termini della presente garanzia né a rilasciarne altri verbali o scritti.

Diritti di legge
» La presente garanzia si aggiunge e non pregiudica i diritti del’acquirente previsti dalla direttiva 99/44/CEE e relativo

decreto nazionale di attuazione.

FERROLI S.p.A. - Via Ritonda 78/a - 37047 San Bonifacio (Verona) ltaly - tel. +39.045.6139411 - fax. +39.045.6100933 - www.ferroli.it

Certificato di garanzia Certificato di garanzia Certificato di garanzia Certificato di g
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JAN

Carefully read the warnings in this instruction book-
let since they provide important information on safe
installation, use and maintenance.

This instruction booklet is an integral part of the
product and must be carefully kept by the user for fu-
ture reference.

If the unit is sold or transferred to another owner or if
it is to be moved, always make sure that the booklet
accompanies the boiler so that it can be consulted
by the new owner and/or installer.

Installation and maintenance must be carried out by
professionally qualified personnel, according to cur-
rent regulations and the manufacturer's instructions.
Incorrect installation or poor maintenance can cause
damage or physical injury. The manufacturer de-
clines any responsibility for damage caused by er-
rors in installation and use or by failure to follow the
manufacturer's instructions.

Before carrying out any cleaning or maintenance op-
eration, disconnect the unit from the electrical power
supply using the switch and/or the special cut-off de-
vices.

In case the unit breaks down and/or functions poorly,
deactivate it, do not make any attempt to repair it or
directly intervene. Contact professionally qualified
personnel. Any repair/replacement of products must
only be carried out by qualified professional person-
nel using exclusively genuine parts. Failure to com-
ply with the above could affect the safety of the unit.

Periodical maintenance carried out by qualified per-
sonnel is essential for guaranteeing good operation
of the unit.

This unit must only be used for the purpose for which
it was designed. Any other use is considered im-
proper and therefore hazardous.

After removing the packing, check the integrity of the
contents. Packing materials must not be left within
the reach of children as they are potentially hazard-
ous.

In case of doubt do not use the unit, and contact the
supplier.

The images shown in this manual are a simplified
representation of the product. In this representation
there may be slight, unimportant differences with the
supplied product.

JAN

This symbol indicates "Caution™ and is placed next to all safety warnings. Strictly follow
these instructions in order to avoid danger and damage to persons, animals and things.

Iy

This symbols calls attention to a note or important notice.

Gas Appliance Directive 2009/142
Low Voltage Directive 2006/95

Electromagnetic Compatibility Directive 2004/108

Declaration of conformity

Manufacturer: FERROLI S.p.A.
Address: Via Ritonda 78/a 37047 San Bonifacio VR Italy

declares that this unit complies with the following EU directives:

C€

President and Legal Representative

Cav. del Lavoro
Dante Ferroli
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1. OPERATING INSTRUCTIONS

1.1 Introduction

Dear Customer,

Thank you for choosing SUN M50 - M70, a Ferroli two-stage progressive output burner featuring
advanced design, cutting-edge technology, high reliability and quality construction.

SUN M50 - M70 is a gas burner whose compact size and original design make it suitable for use with the
majority of boilers currently available on the market. The care taken inits design and industrial production
has resulted in a well-balanced product with very low CO and NOx emissions and a very quiet flame.

1.2 Operating instructions

Once the burner is installed and correctly adjusted, its operation
is fully automatic without requiring any control by the user. In
case of anomalies or no fuel, the burner stops and shuts down
(red indicator on reset button lit).

Make sure the room where the burner is installed is free of
flammable materials or objects, corrosive gases and volatile
substances, and that it is not dusty. In fact, dust drawn by the fan

. . reset
sticks to the blades and reduces the air flow rate or obstructs the button
flame stability disk, affecting its efficiency.

Burner

A Do not allow unskilled persons or children to tamper with the burner.

1.3 Maintenance

Service the burner periodically, at least once a year. Servicing must be performed by qualified personnel
as described in section 3.

1.4 Faults

If the burner fails to start and the red indicator on the reset button is not lit, check that it is powered,
the heating system switch is turned on, the fuses are efficient and that there is a boiler heat demand.

If the burner has shut down (red indicator on the reset button lit), wait 15 seconds and press the reset
button to restore operation. The burner will try to ignite. If it shuts down again, make sure there is fuel
and that the manual valves on the gas supply pipe are open. If these checks are negative, contact the
after-sales service.

In case of abnormal noises during burner operation, contact the after-sales service.
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2. INSTALLATION

2.1 General Instructions

This unit must only be used for its intended purpose. Compatibly with its performance, characteristics
and heating capacity, this unit can be used with water, steam or diathermic oil boilers, and with other
users expressly provided for by the relevant manufacturer. Any other use is deemed improper and
therefore hazardous.

Opening or tampering with the unit's componentsis not allowed (except for the parts requiring servicing);
do not modify the unit to alter its performance or intended use.

A THE BURNER ONLY WORKS WITH FERROLI GAS TRAINS.

If the burner is completed with optionals, kits or accessories, only use original products.

BURNER INSTALLATION AND SETTING MUST ONLY BE CARRIED OUT BY QUALIFIED
A AND SPECIALISED PERSONNEL, ACCORDING TO ALL THE INSTRUCTIONS GIVEN IN THIS

TECHNICAL MANUAL, THE CURRENT PROVISIONS OF LAW, THE PRESCRIPTIONS OF

NATIONAL AND LOCAL STANDARDS, AND THE RULES OF PROPER WORKMANSHIP.

2.2 Installation in boiler

Place of installation

The room where the boiler and burner are installed must have openings to the outside as required by
current regulations. If there are several burners or exhausters that can work together in the same room,
the ventilation openings must be sized for simultaneous operation of all the units.

The place of installation must be free of flammable materials or objects, corrosive gases, dusts or volatile
substances which, drawn by the fan, can obstruct the pipes inside the burner or the combustion head.
The room must be dry and not exposed to rain, snow or frost.

Fixing the burner to the boiler

Burner flange
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Assembly sequence

1) Remove the the burner casing “"A” by
undoing the two screws “B” (fig. 2b).

fig. 2c

2)

3)

Detachthe connections ”D" and “C"” where indicated
and the respective cable glands on the cover "F".
Detach the tube "G" from the cover "F" (fig. 2c).

Loosen the screws "E".

Turn and remove the cover "F".

Undo the nut “H" and detach the burner body “N"
from the flange/nozzle "L" (fig. 2d).
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Insert the flange/nozzle "L" on the
boiler shell, fitting the boiler/flange
seal ”S". Connect the manifold “"M"
(right or left) to the nozzle by means
of the screws "O" (fig. 2e).

Insert the burner body on the pin “I”
andfix it with the nut "H". Fit the cover
"F"  reconnecting the connections D"
and “C" (fig. 2c) with the respective
cable glands, and secure it with the
screws "E" (fig. 2f).
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Connect the tube to the gas valve pressure point

Connectthe cables of the gas pressure switch "PG"
“P" (fig. 2g).

and the gas valve "VG" as shown in fig. 2g.

6)
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o o
: shetaizlilolelsl716l5(43(2]7
; )

Oe 0] ¢
EHO)

) O=0 ¢
O

D)

00 0000000000000

N
-

PG

VG

fig. 2g
Cod. 35447687 - Rev. 00 - 12/2012

PG Gas pressure switch

VG Gas valve

SUN M50 - M70




ferroli SUN M50 - M70

2.3 Fuel supply

Gas circuit

A THE BURNER ONLY WORKS WITH FERROLI GAS TRAINS.

Make the gas circuit as shown in the diagram in fig. 3.

The line is to be prepared by the installer and, depending on the type of valve,
must ensure a supply pressure with burner operation as given in the technical data
table (see section 4.3).

MANUFACTURER | INSTALLER

fig. 3 |
Key

Burner

Min. gas pressure switch
Multibloc multivalve unit
Filter

Vibration-damping coupling
Manual shut-off cock

CUHhWN-
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Electrode positioning

Check the correct positioning of the electrodes and baffle, according to the distances given below.

l@ It is advisable to check the distances after any operation on the head.

Make sure the power and gas are off.

Disassembly sequence

Undo the screws “B"” and remove the casing “A ". The internal components, motor, shutter, etc. can
be directly accessed.

Unscrew the gas pressure point “I” and the adjustment screw “L".

Undo the electrical connections where indicated in fig 2c on page 5.

Detach the tube “"G"” from the cover "F".

Loosen the screws "“E".

Turn and remove the cover “F".

Remove the "head assembly" "R".

IIIII

The correct positioning of the electrodes can now be checked, see fig. 5 page 10.

Assembly sequence

Reconnect “R".

Fix it with “I" and "L".

Reposition the cables of the electrodes, sliding them in the holes of the cover “F".
Fix “F" with the screws “E".

Reconnect the cables and the tube “G" as shown in fig. 2c on page 5.

fig. 4
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Combustion head
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fig. 5

A THE TIP OF THE IGNITION ELECTRODE MUST FALL AT ONE OF THE PILOT HOLES.

2.4 Electrical connections

The burner is equipped with multipole sockets for the electrical connections; refer to the wiring diagram
in chap. “4 Technical data and characteristics” for the connections. The connections to be made by
the installer are:

e supply line

* thermostat line

* possible shutdown light and/or hour counter

The length of the connection cables must allow the burner and, if necessary, the boiler door to be ope-
ned. If the burner power cable is damaged, it must only be replaced by qualified personnel.

The burner must be connected to a three-phase 230/400 Volt-50 Hz electric line.

Have the efficiency and suitability of the earthing system checked by professionally qualified
personnel; the Manufacturer declines any liability for damage caused by failure to earth the
system. Also make sure the electrical system is adequate for the maximum power absorbed by
the unit, as specified on the boiler dataplate.
Check the correct motor rotation direction.
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3. SERVICE AND MAINTENANCE

All adjustment, commissioning and maintenance operations must be carried out by Qualified Personnel
in compliance with current regulations. The personnel of our sales organisation and the Local After-Sales
Technical Service are at your disposal for any further information.

FERROLI S.p.A. declines any liability for damage and/or injury caused by unqualified and unauthorised
people tampering with the unit.

3.1 Adjustments

Air shutter and head adjustments

Head adjustment depends on burner delivery and is carried out by shifting the adjustment screw “L"
(fig. 6) backwards or forwards after loosening it.

This changes the position of the baffle with respect to the nozzle and therefore the air passage.
The air shutter is operated by the servomotor.

Adjustment of the max. open/closed positions is made on the cams, turning anticlockwise to increase
opening of the shutter and clockwise to reduce it.

To adjust the air delivery operate on the red cam for the 2nd stage and the orange cam for the
1st stage.

n@ To limit losses to the flue with the boiler turned off, the burner is equipped with a gravity air
shutter that automatically closes when the burner stops.

Servomotor position
\ indicator

Qg Servomotor
8% manual reset
L
Cam Key
Red cam - Air adjustment 2nd stage. ; Red cam

Blue cam - Completely closed position 0° (do not modify). Blue cam

Orange cam - Air adjustment 1st stage.

Orange cam

Black cam - Not in use.
Black cam

L - Head adjustment screw
T - Servomotor
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Combustion

adjustment 1st stage

DUNGS MODULATING
VALVE ASSEMBLY

Model: 3/4" - 1" 1/4-1" 1/2 - 2"

GAS

|| 25

Combustion

fig. 7

adjustment 2nd stage

The signs + and - refer
to the fuel delivery
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SUN M50 adjustment
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250
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Burner setting

SUN M50 setting

For a preliminary burner adjustment, set the head, air shutter and gas valve at the time of installation
(before commissioning and subsequent setting with instruments) using the following tables.

Gas valve
1" 1/4 Gas valve

P. Firebox | P. Firebox Head 1" 1/2 3/4" Servomotor

max. min. position " cam

Model 2
G20 G31 G31
Istst | 2nd st
kW kW mark \% N \ N \% Orange Red
GN4 N 10 388 229 1 048|105 0 |]085] O 1.05 10 70
GN4 N 1 452 266 1.5 04 |1105| 0 |08 O 1.15 10 70
GN4 N 12 516 309 1.8 0.2 | 11 0 0.9 0 1.2 20 70
GN4 N 13 600 352 2.5 04 1115 0 [095(| O 1.10 20 70
RSW 350 378 242.5 1.5 04 1105| 0 |08 O 1.05 8 30
RSW 399 432 277.5 1051 0 (08| O 1.15 10 35
RSW 469 507 325 04 1120 0 [090 | O 1.20 13 43
RSW 525 567.5 364.5 1251 0 [090( O 1.20 20 70
SUN M70 setting
Gas valve
1" 1/4 Gas valve

P. Firebox | P. Firebox Head 1" 1/2 3/4" Servomotor

max. min. osition " cam

Model P 2
G20 G31 G31
st st 2nd st

kw kw mark \ N \% N \% Orange Red
GN4 N 14 695 416 1 1 0.8 1 10 70
RSW 600 648 417 1 1 0.8 1 10 50
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3.2 Commissioning

Checks to be made at first lighting, and after all maintenance operations involving disconnecting from
the systems or any work on safety devices or parts of the burner:

Before lighting the burner

* Make sure the burner is correctly fixed in the boiler with the preliminary settings indicated above.

* Make sure the boiler and system are filled with water or diathermic oil, the plumbing circuit valves
are open and that the flue is free and correctly sized.

e Check the closing of the boiler door, so that the flame is only generated inside the combustion
chamber.

¢ Open the gate valves along the gas pipe.

Burner lighting

* Switch on the power, operating the main switch ahead of the burner.

* Open the manual gas valves and supply an adequate pressure to ensure closing of the gas pressure
switch.

® Reset the unit (by pressing the red button).

e Operation starts according to the diagram of fig. 11.

Operation sequence

1 The servomotor SA goes to the 2nd stage position, then the motor starts operating, turning the
fan and generating a ventilation called "washing" of the combustion chamber.

2 The air pressure switch closes, the servomotor goes to the 1st stage.

3 The ignition transformer starts its electric discharge, the gas valve opens and a flame is
produced.

4 Theionisation electrode detects the flame within the safety time and checks its stability. Combustion
continues until completion towards the required power maintaining the set air/gas ratio.

Air pressure switch setting

The purpose of the air pressure switch is to make the burner safe or shut it down in case of no combustion
air pressure. It must be set approximately 15% lower than the air pressure at the burner when this is at
the nominal delivery with operation at 1st flame, checking that the CO value remains below 1%.

fig. 8
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Min. gas pressure switch setting

The purpose of the min. gas pressure switch is to prevent the burner starting or to stop it if operating.
If the gas pressure is not the required minimum, it must be set 40% lower than the gas pressure value
in operation with max. delivery.

fig. 9

lonisation current check
The minimum value of TpA must be respected without wide fluctuations.

Supervision of the flame with ionisation is obtained through the effect of conductivity and rectification
of the flame. The flame signal amplifier only responds to the flame signal DC component. A short circuit
between the ionisation probe and earth causes shutdown of the burner.

Measurement circuit

fig. 10

Key

C Electrolytic capacitor 100...470 pF; DC 10...25 V
ION lonisation probe
M Microammeter, Ri max. 5000 W
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Key

On>»

BV...

EK2
FS
GP
LP
LR
LK
B-B'
C-D

A B’ C D
SB/R ' ' @
W/GP
AL
NI | | |
K | | | | |
M ®
- @
SA ®
BV1 O
(LR) BV2 (5)
LP 2 ( : )(:)
FS ©)
EK2
t10
tw t1 t3 t3n t4
t12 TSA
t11
fig. 11
Start-up
Burner operation position R Thermostat or pressure switch
Adjustment stop with command from R SA  Servomotor
e the burner is immediately turned off SB Saff%ﬁy thermost.at
e the flame control device prepares for a new TSA Ignition safety time
start W  Control pressure switch or thermostat
Cam 1 Z Ignition transformer
Fault signal (alarm) tw  Standby time
Fuel valve t1 Pre-ventilation time
Remote reset t3  Pre-ignition time
Flame presence signal t3n Ignition time during (TSA)
Gas pressure switch t4 Interval between (End TSA-BV2) or (BV1-LR)
Air pressure switch t10 Delay for air pressure switch consent
burner power regulator t11  Air shutter servo control opening time (SA)
air shutter t12  Air shutter servo control closing time (SA)

Flame stabilisation interval

Burner operation
Fan motor
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Diagnostics

Indication of operating status
During starting, an indication of the status is provided according to the following table:

Table of colour codes for the multicolour indicator (LED)

Condition

Colour code

Colour

"tw" standby conditions, other inter-
mediate states

No light

Ignition phase, controlled ignition

Yellow intermittent

Operation, flame 0.k I TS Green

Operation, flame not o.k. go0ogo0ogoaoao Green intermittent
Parasitic light at start of burner OAJAJA DA A |Green-Red
Undervoltage 0 AO0AO®AO®AO® A |Yelow-Red
Fault, alarm A, Red

Error signal (see the table "Error
codes")

AO AO AO AO

Red Intermittent

Interface diagnosis

AAAAAAAA

Red fast flashing

...... Continuous on A Red
@) No light [ Yellow
| Green

Troubleshooting

After a shutdown the red indicator lamp is on fixed. Troubleshooting is carried out using the information on
the flash code taken from the following table:

Press the
Lamp lit reset Flashing Flashing
button >3s code Off code
| s = 3 0 =T I= = = s s

Table of error codes

Intermittent mode at Possible causes
of "AL" red indicator (LED) | terminal 10
2 flashes On No flame signal at end of safety time "TSA"
0o - Faulty fuel valves
- Flame detector fault
- Faulty burner adjustment, no fuel
- No ignition, faulty ignition transformer
3 x flashes On "LP" faulty
0o - Loss of air pressure signal after "t10"
- "LP" is fixed in normal position
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Table of error codes

4 flashes On Extraneous light at start of burner
0000
5 flashes On "LP" not switched in the required time
00000 - "LP" is fixed in work position
6 flashes On Not in use
000000
7 flashes On Too many flame losses during operation (limitation of number
0000000 of repeats)
- Fuel valve fault
- Flame detector faults or poor earthing
- Faulty burner adjustment
8 x flashes On Not in use
0000000
9 flashes On Not in use
000000000
10 flashes Off Error in connections or internal error, output contacts, other
0000000000 pr0b|ems
14 flashes On CPI contact not closed
0000000000000

In

troubleshooting conditions the device remains deactivated.
The burner is off

The indication of external fault remains deactivated

The "AL" alarm signal at terminal 10 is powered

To reactivate the device and start a new cycle press the reset button for 1 sec.

(<

3 sec).

Checks and adjustments during operation

Connect a combustion analyser to the boiler outlet and leave the burner working at max. for 10
minutes; meanwhile, check the efficiency of the fume exhaust duct.

Carry out the combustion check and possible adjustment firstly in 2nd stage and then in 1st stage.
Slowly adjust the gas valve (see fig. 7) until obtaining the required excess air value for operation,
checking the O, in the fumes with a combustion analyser. The O, content in the fumes must not be
less than 2.5% (risk of polluting combustion) and must not exceed 5%.

Carry out several lightings in succession. In case of flame flickering or difficult lighting, also adjust
the air by means of the servomotor cams, making sure to always check the O, in the fumes with a
combustion analyser.

Make sure the pressure in the combustion chamber is that indicated by the boiler manufacturer

Do a complete analysis of the combustion fumes and check compliance with the limits set by current
standards.
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3.3 Maintenance
The burner requires periodical maintenance which must be performed by qualified personnel at least
once a year.
The basic operations to carry out are:

* check and cleaning the internal parts of the burner and boiler as indicated in the following sections;
* complete combustion analysis (after at least 10 minutes' operation) and check of correct settings;

Removing the burner head

Before carrying out any checking or cleaning inside the burner, disconnect the power to the
burner by means of the main system switch. Also turn off the fuel supply.

To remove the burner head, see the sequence given in par. 2.3 (fuel supply) electrode positio-
ning.

Checks on parts and components
Gas supply

The pressure must be stable at the setting made during installation. It must not be noisy.
Filters

Check and clean the line filters or replace them if necessary.

Fan

Make sure no dust has accumulated inside the fan and on the blades: dust reduces the air flow.
Combustion head

Make sure all parts of the combustion head are integral, not buckled by the high temperature, free of
impurities coming from the room, and correctly positioned.
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4. TECHNICAL DATA AND CHARACTERISTICS

° ° 260
4.1 Dimensions
285 ‘ 128 ‘ 347
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U / fig. 12

4.2 General view and main components

Head adjustment screw
Transformer

Combustion head inspection cover
Terminal block for electrical connection
Motor

Air pressure switch

Unit

Air adjustment servomotor

Fan

10 Ignition electrode

11 Detection electrode

12 Combustion head

13  Gas pressure switch

14 Noazzle

15 Burner flange

16 Screw fixing burner to flange

17 Head gas pressure point

18 Modulating gas valve

19  Air-gas signal tube

A
OOO\IO*(n-th—\éD

1"

14

12
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4.3 Technical data table

Burner SUN M50 SUN M70
min. min. max. min. min. max.
Ist 2nd 2nd Ist 2nd 2nd
stage stage stage stage stage stage
Heat output kW 150 255 640 295 435 875
Fan 260 - 112 rsx 30 blades 260 - 112 rsx 42 blades
Gas valve "D" 3141_/1_ ;/2
Modulating Regulator opt. RWF 40
Nozzle head Qe 114.5 125
Fuel G20 - G25- G31
Power supply 230/400V 50Hz Three-fase
Motor - Three-fase 1100 W
Fuel G20 G25 G31 G20 G25 G31
Max. gas delivery - Nm/h 67.7 78.7 ';%{ :‘ 92.6 107.7 ';98{ 2
Gas supply 20 25 30 20 25 30
pressure mbar Min. - Max. 35 40 60 35 40 60
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4.4 Operating range

SUN M50
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Gas train code 094004X0
The gas train 094004X0 can be used with any inlet pressure of 20 + 35 mbar.

Gas train code 094003X0 and code 094006X0
The gas train 094003X0 and 094006X0 can be used according to that given in the graph.
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G31

Gas train code 094006X0
The gas train 094006X0 can be used with any pressure of 30 + 60 mbar.

Gas train code 094005X0
The gas train 094005X0 can be used according to that given in the graph.

80

70

50 -

40

Perdita di carico mbar

20

225 275 325 375 425 475 525 575 625 675
Potenza kW

To determine the gas train minimum inlet pressure add the boiler fume side loss to the value obtained
from the graph.
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SUN M70
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Gas train code 094004X0
The gas train 094004X0 can be used with any inlet pressure of 20 + 35 mbar.

Gas train code 094003X0 and code 094006X0
The gas train 094003X0 and 094006X0 can be used according to that given in the graph.

45

Rampa gas - 1" 1/4

© —— ,/‘_ cod. 094006X0
35 — Ram -1"1/2
= pa gas
5 T _— 10920030
€ 3 // //
o
.g 25 // / ,/ /
o
; 20 T
& 15
10
5
0
425 475 525 575 625 675 725 775 825 875
Potenza kW

m Cod. 35447687 - Rev. 00 - 12/2012 55



Ferroli

SUN M50 - M70

G31

Gas train code 094003X0

The gas train 094003X0 can be used with any pressure of 30 + 60 mbar.

Gas train code 094005X0 and code 094006X0
The gas train 094005X0 and 094006X0 can be used according to that given in the graph.
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To determine the gas train minimum inlet pressure add the boiler fume side loss to the value obtained

from the graph.
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4.5 Wiring diagram

Two-stage progressive output
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fig. 14
Key
MB Burner motor
TR Ignition transformer
VG Gas valve
PG Gas pressure switch
PRA Air pressure switch
CF Flame control
R Relay
BZ1 Hour counter 1st stage

BZ2
TR1
TR2
LS
MS
SL
RF
CT

2INC [ [ 1 [
132508 A1 O
o o
132508 A1
22N SL
211472673 A2
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A 3v- 230V

Hour counter 2nd stage

Thermostat 1st stage

Thermostat 2nd stage

Safety lamp

Air shutter servomotor

Remote control switch with heat relay
Flame detection

Seal test
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Modulating
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MB Burner motor CF Flame control
TR Ignition transformer R Relay
VG Gas valve LS Safety lamp
PG Gas pressure switch MS Air shutter servomotor
PRA Air pressure switch SL Remote control switch with heat relay
AVM Equipment for modulating RF Flame detection
valve (optional) CT Seal test

SQ Probe (optional)
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JAN

Lire attentivement les avertissements contenus
dans le présent livret fournissant des indications im-
portantes pour la sécurité de l'installation, son utili-
sation et son entretien.

Le manuel d'instructions fait partie intégrante du pro-
duit et en constitue un composant essentiel que I'uti-
lisateur aura soin de garder afin de pouvoir le
consulter par la suite.

En cas de vente ou de cession de I'appareil a un au-
tre propriétaire ou d'un déménagement, s'assurer
que le manuel accompagne dans tous les cas la
chaudiére de maniére a pouvoir étre consulté en tout
temps par le nouveau propriétaire et/ou installateur.
L’installation et I'entretien doivent étre effectués con-
formément aux normes en vigueur, selon les instruc-
tions du constructeur et par un personnel
professionnel qualifié.

Une installation incorrecte ou un entretien impropre
peuvent entrainer des dommages a des personnes,
a des animaux ou a des choses. Le constructeur
n'assume aucune responsabilité pour les domma-
ges causeés par des erreurs d'installation et d'utilisa-
tion et, dans tous les cas, en cas de non observation
des instructions qu'il a fournies.

Avant d'effectuer toute opération de nettoyage ou
d'entretien, isoler I'appareil du réseau d'alimentation
électrique en actionnant l'interrupteur de l'installa-
tion et/ou au moyen des dispositifs d'isolement
prévus.

Désactiver I'appareil en cas de panne et/ou de mau-
vais fonctionnement en s'abstenant de toute tentati-
ve de réparation ou d'intervention directe.
S'adresser uniquement a un personnel profession-
nel qualifié. Les éventuelles réparations ou rempla-
cements de composants devront étre effectués
uniquement par du personnel professionnel qualifié
en n'utilisant que des piéces de rechange d'origine.
La non observation de ce qui précéde compromet
les conditions de sécurité de I'appareil.

Pour garantir le bon fonctionnement de I'appareil, il
est indispensable de faire effectuer I'entretien pério-
dique uniquement par du personnel professionnel
qualifié.

Cet appareil ne peut servir que dans le cadre des uti-
lisations pour lesquelles il a été congu. Tout autre
usage sera considéré comme impropre et dés lors
dangereux.

Aprés avoir retiré I'emballage, s'assurer du bon état
du contenu. Les éléments du conditionnement ne
peuvent étre laissés a la portée des enfants étant
donné qu'ils pourraient étre la source potentielle de
dangers.

En cas de doute, ne pas utiliser I'appareil et s'adres-
ser au fournisseur.

Les images contenues dans ce manuel ne sont
qu'une représentation simplifiée du produit. Cette re-
présentation peut présenter de légéres différences,
non significatives, par rapport au produit.

A\

Ce symbole signifie “Attention” et est mis en regard de toutes les annonces relatives a
la sécurité. Ces prescriptions sont a respecter scrupuleusement pour éviter tous risques
causés a des personnes, animaux et objets.

Ce symbole attire I'attention sur une note ou un avertissement important

Iy

Déclaration de conformité

Le constructeur : FERROLI S.p.A.
Adresse: Via Ritonda 78/a 37047 San Bonifacio VR

déclare que cet appareil est conforme aux directives CEE ci-dessous:

C€

» Directives appareils a gaz 2009/142
» Directive basse tension 2006/95
» Directive Compatibilité Electromagnétique 2004/108

Président et fondé de pouvoirs
Cav. du travalil

Dante Ferroli
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SUN M50 - M70 Ferroli

1. INSTRUCTIONS D'UTILISATION

1.1 Introduction

Cher Client,

Nous vous remercions d'avoir choisiSUN M50-M70, un brileur bi-étagé progressif FERROLI de conception
avancée, de technologie d'avant-garde, de fiabilité élevée et de haute qualité constructive.

SUN M50 - M70 est un brileur & gaz qui convient a I'équipement de la plupart des chaudiéres présentes
sur le marché, grace a ses dimensions compactes et a son esthétique qui a fait I'objet d'une étude
poussée. Une attention particuliére dans la réalisation du projet et dans la production industrielle a
permis a la fois de développer un appareil bien équilibré et d'obtenir de faibles rejets d'oxyde d'azote
(NOx) et de monoxydes de carbone (CO) et une flamme tres silencieuse.

1.2 Instructions de fonctionnement

Le fonctionnement du brileur, aprés son installation et son
réglage corrects, est complétement automatique et ne nécessite
aucune commande de la part de I'utilisateur. En cas de manque
de combustible ou d'anomalies de fonctionnement, le brileur
s'arréte et se bloque (témoin rouge sur le bouton de déblocage

allumé). Bouton
de déblocage

. . R ’ R ., , t
Le local d'installation du brileur, outre ne pas étre poussiéreux
brileur

ne doit pas renfermer d'objets ou de matieres inflammables, de

gaz corrosifs ou de substances volatiles. La poussiéere, en effet,

reprise par le ventilateur, adhére aux pales de la turbine et en

réduit le débit d'air ou bien provoque I'obstruction du disque de
stabilité de la flamme, compromettant ainsi son efficacité
de fonctionnement.

Ne pas permettre d'adaptations ou de modifications du briileur par des personnes inexpertes ou
des enfants.

1.3 Entretien

L'entretien du brlleur doit étre effectué périodiquement (au moins une fois par an). Les opérations
d'entretien doivent étre effectuées par un professionnel qualifié en respectant les instructions contenues
dans le chapitre 3.

1.4 Anomalies

Si le braleur ne se met pas en route et le témoin rouge sur le bouton de déblocage n'est pas allumé,
contréler la présence de tension d'alimentation, I'enclenchement de l'interrupteur de l'installation
chauffage, I'état des fusibles et la demande de besoins thermiques en chaudiére.

Si le brileur est arrété en état de blocage (témoin rouge sur le bouton de déblocage allumé), attendre
15 secondes et appuyer sur le bouton de déblocage pour reprendre le fonctionnement. Le brileur fera
alors une tentative d'allumage. Sile brileur revient en état de blocage, s'assurer qu'il y a du combustible
et que les vannes manuelles situées sur le conduit d'alimentation du gaz sont bien ouvertes. Sile blocage
persiste, appeler le service d'assistance technique.

Si le fonctionnement du briileur est caractérisé par des bruits anormaux, appeler le service d'assistance
technique.
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2. INSTALLATION

2.1 Dispositions générales

Cet appareil ne peut servir que dans le cadre des utilisations pour lesquelles il a été congu. Cet appareil
peut étre accouplé, dans la mesure ou ses caractéristiques techniques et ses performances le permettent,
a des chaudiéres a eau, a huile diathermique et a d'autres utilisations expressément prévues par le
constructeur. Tout autre usage sera considéré comme impropre ou incorrect, et donc dangereux.

Il est interdit d'ouvrir et de modifier ou d'adapter des composants de |'appareil, a I'exception des
parties nécessitant un entretien. Il n'est pas permis d'autre part de modifier |'appareil pour en varier
ses performances ou sa destination d'emploi.

A LE BRULEUR FONCTIONNE UNIQUEMENT AVEC LES RAMPES DE GAZ FERROLI.

S'il est prévu le montage d'accessoires sur le brileur ou son adaptation ou sa transformation avec des
kits ou des options, seul I'emploi de produits d'origine Ferroli sera admis.

L'INSTALLATION ET LE TARAGE DU BRULEUR DOIVENT ETRE EFFECTUES UNIQUEMENT PAR

A UN PROFESSIONNEL QUALIFIE EN RESPECTANT TOUTES LES INSTRUCTIONS CONTENUES
DANS CE MANUEL ET CONFORMEMENT AUX TEXTES REGLEMENTAIRES ET REGLES DE
L'ART EN VIGUEUR.

2.2 Installation en chaudiére

Emplacement

Le local d'installation de la chaudiére et du brileur doit disposer d'ouvertures d'aération (baies, etc.) vers
I'extérieur conformément alaréglementation envigueur. En présence de plusieurs brileurs ou aspirateurs
dans le local qui fonctionnent simultanément, les ouvertures d'aération doivent étre dimensionnées pour
le fonctionnement de tous les appareils.

Le local d'installation du brileur doit étre exempt d'objets ou de matiéres inflammables, de gaz corrosifs,
de poussiére ou de substances volatiles qui, par I'action du ventilateur, peuvent boucher les conduits
internes du brileur ou obstruer la téte de combustion. Le local d'installation du brileur doit en outre
étre sec et a |'abri de la pluie, de la neige et du gel.

Fixation du briileur sur la chaudiére

Bride de brileur

62
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Ordre de montage

1) Déposer la capot du brileur “A” en
dévissant les deux vis “B” (fig. 2b).

fig. 2c

3)

Débrancher les connexions “D" et "“C" dans les
points indiqués avec leurs passe-fils respectifs sur le
couvercle ”"F".Débrancherle tube "G" du couvercle
"F" (fig. 2¢).

Desserrer les vis “E".

Tourner et déposer le couvercle "F".

Dévisser |'écrou "H" et séparer le corps du brileur
"N" de la bride/embout “L" (fig. 2d).
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5)

Placer le flasque/embout “L" sur le
corps de la chaudiére en ayant soin
d'intercaler le joint d'étanchéité
chaudiére/bride ”S". Relierle collecteur
"M" (droite ou gauche) a I'embout au
moyen des vis "O" (fig. 2e).

Engager le corps du brileur sur I'axe
etlefixeravec|'écrou”H"” . Poserle
couvercle "F" etrétablir les connexions
"D" et "C" (fig. 2c) avecleurs passe-fils
respectifs, puis le visser au moyen de
la vis "E" (fig. 2f).

IIIII
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Relier les cables du pressostat gaz "PG" et
de la vanne gaz "VG" comme le montre la

fig. 2g.
Brancher le tube a la prise de pression “P"

de la vanne gaz (fig. 29)

6)

65
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Monter le capot du brileur “A" en vissant

i
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2.3 Alimentation combustible

Circuit gaz

A LE BRULEUR FONCTIONNE UNIQUEMENT AVEC LES RAMPES DE GAZ FERROLI.

Réaliser le circuit gaz selon le schéma de la fig. 3.

Le circuit, réalisé par l'installateur et en fonction du type de vanne, devra garantir
une pression d'alimentation en service du braleur conformément au tableau des
caractéristiques techniques (voir sect. 4.3).

CONSTRUCTEUR | INSTALLATEUR

fig. 3 |
Légende

Braleur

Pressostat gaz pression minimale
Soupapes multiples Multibloc
Filtre

Joint antivibratile

Robinet d'arrét manuel

CUNHhWN-
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Positionnement des électrodes

Vérifier le positionnement correct des électrodes et du déflecteur, selon les cotes indiquées ci-des-
sous.

@D Procéder a une vérification des cotes aprés chaque intervention sur la téte.

S'assurer de |'absence de tension d'alimentation et de la fermeture du gaz.

Ordre de montage

Dévisser les vis "B" et déposer le capot “A". Les composants internes, le moteur, la vanne, etc. sont
directement accessibles.

Dévisser la prise de pression gaz “I” et la vis de réglage “L".

Débrancher les connexions électriques aux points indiqués en fig. 2c page 5.

Débrancher le tube “G" du couvercle "F".

Desserrer les vis "E".

Tourner et déposer le couvercle “F".

Extraire le "groupe téte" “R".

IIIII

A ce stade, il est possible de vérifier le positionnement correct des électrodes, voir fig. 5 page 10.

Ordre de montage

Rebrancher "R".
Le fixer avec "I" et "L".

emettre en place les cables des électrodes en les faisant coulisser sur les percages du couvercle
Remett lace | bles des électrod les f t | | d |
llFl'
Fixer "F" au moyen des vis "E".
Rebrancher les cébles et le tube “G"” comme indiqué en fig. 2c page 5.

fig. 4
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Téte de combustion

J .
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fig. 5

LA POINTE DE L'ELECTRODE D'ALLUMAGE DEVRA SE TROUVER EN FACE D'UN DES TROUS
PILOTE.

2.4 Raccordements électriques

Le brileur est équipé de prises multiples pour les raccordements électriques ; voir le schéma électrique
du chapitre “4 Caractéristiques et données techniques” pour les raccordements. Les raccordements
électriques a faire effectuer par l'installateur sont :

¢ laligne d'alimentation
e laligne des thermostats
* |e témoin de blocage et ou le compte-heures

La longueur des cables de connexion doit permettre I'ouverture du brileur et éventuellement de la
porte de la chaudiére. Le remplacement du céble d'alimentation du brileur ayant subit des dommages
doit étre effectué uniquement du personnel habilité a effectuer cette opération.

Le brileur doit étre raccordé a une ligne électrique triphasée, 230/400 V - 50 Hz

Faire vérifier par un professionnel qualifié I'efficacité et la conformité de la connexion de mise
a la terre. Le constructeur décline toute responsabilité pour des dommages découlant de |'ab-
sence de connexion de mise a la terre. Faire vérifier que I'installation électrique est adaptée a
la puissance maximale absorbée par |'appareil.
Vérifier le sens de rotation correct du moteur.

68
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3. UTILISATION ET ENTRETIEN

Toutes les opérations de réglage, de mise en service et d'entretien doivent étre effectuées par un
professionnel qualifié conformément aux lois et normes en vigueur. Le personnel de notre force de
vente et du service technique d'assistance clients de zone est a votre entiére disposition pour toutes
informations complémentaires.

FERROLI S.p.A. Toute responsabilité contractuelle et extracontractuelle du constructeur est exclue pour
les dommages causés par des erreurs dans 'installation et I'utilisation et, dans tous les cas, par le non-
respect des instructions fournies par le constructeur.

3.1 Réglages
Réglage de la téte et du volet d'air

Le réglage de la téte dépend du débit du brileur et s'effectue par le déplacement (aprés son déblocage)
en avant ou en arriére de la vis de réglage “L" (fig. 6).

On modifie ainsi la position du déflecteur par rapport a la douille et par conséquent le passage de ['air.
Le volet d'air est actionné par le servomoteur.

Le réglage des positions fermé/ouvert maxi s'effectue sur les cames en tournant dans le sens inverse
des aiguilles d'une montre pour augmenter |'ouverture du volet et vice versa.

Pour le réglage du débit d'air, agir sur la came rouge pour le 2éme étage et sur la came orange pour
le Ter étage.

l]@ Pour limiter les fuites de la cheminée lorsque la chaudiére est éteinte, le brileur est muni d'un
volet (ou clapet) d'air a gravité qui se ferme automatiquement lorsque le fonctionnement du
braleur est arrété.

Indication de la position
\ servomoteur

Déblocage manuel
servomoteur

Légende des cames
Came rouge

Came rouge - Régl de I'air 2¢& &t .
ug églage de I'air 2éme étage Came bleue

Came bleue - Position de fermeture totale 0° (a ne pas modifier).

Came orange - Réglage de I'air 1er étage. Came orange

Came noire - N'est pas utilisable. Came noire

L - Vis de réglage de la téte
T - Servomoteur
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BLOC VANNES
MODULANTES DUNGS
modeéle. : 3/4" - 1" 1/4 - 1" 1/2

Y
[T ] ]
L
7 ®
GAZ
® [
<

OO —

Réglage de la

Réglage de la
combustion 2éme étage

combustion 1er étage

Les signes + et - se référent
au débit du combustible

fig. 7

70 Cod. 35447687 - Rev. 00 - 12/2012 m



Ferroli

SUN M50 - M70

Tarage SUN M50

a)9) abe|boy

300

250

400
Puissance (kW)

200

Jle abe|bos ap aladay

150

Air 1er ét.

Air 2éme ét.
"L" téte

Tarage SUN M70

o)9) abe|boy

600

550
Puissance (kW)

300

Jle obe|bos ap aioday

250

------ Air 1er ét.

Air 2éme ét.
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Tarage du brileur

Pour un préréglage du brileur, tarer la téte, le clapet ou volet d'air et |la vanne gaz lors de I'installation
(avant la mise en service et le réglage consécutif des instruments) en utilisant les tableaux suivants.

Tarage SUN M50

Vanne a gaz N
17 1/4 Vanne a
P. foyer P. foyer Position 171/2 gaz Came
maximale minimale téte on 3/4" servomoteur
Modéle
G20 G31 G31
10 &t 2éme
kW kW Repere | N Vv [N]| Vv [N Vo oran ét
range R
ouge
GN4 N 10 388 229 1 048|105| 0 |08 ] O 1.05 10 70
GN4 N 11 452 266 1,5 04 ]1105| 0 |085| O 1.15 10 70
GN4 N 12 516 309 1,8 02| 11 0 0.9 0 1.2 20 70
GN4 N 13 600 352 2,5 041|115 0 |095] O 1.10 20 70
RSW 350 378 242.5 1,5 04 ]1105| 0 |085| O 1.05 8 30
RSW 399 432 277.5 2 0 1051 0 |0.85| O 1.15 10 35
RSW 469 507 325 3 04 1120| 0 |090 | O 1.20 13 43
RSW 525 567.5 364.5 3 0 1251 0 |09 | O 1.20 20 70
Tarage SUN M70
Vanne a gaz R
17 1/4 Vanne a
P. foyer P. foyer Position 1" 1/2 gaz Came
maximale minimale téte on 3/4" servomoteur
Modéle
G20 G31 G31
1° &t 2éme
kw kw Repeére N \% N \% N \% o ét
range | o
ouge
GN4 N 14 695 416 1 0 1 0 0.8 0 1 10 70
RSW 600 648 417 1 0 1 0 0.8 0 1 10 50
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3.2 Mise en service

Vérifications a exécuter au premier allumage et aprés toutes les opérations d'entretien ayant nécessité des
débranchements des circuits ou des interventions sur les dispositifs de sécurité ou parties du brileur :

Opérations a effectuer avant de rallumer le brileur

e Contréler la fixation correcte du brileur sur la chaudiere avec les valeurs de tarage préliminaires
mentionnées précédemment.

e S'assurer que lachaudiére et |'installation sont remplis d'eau ou d'huile diathermique, que les soupapes
du circuit hydraulique sont ouvertes et que le conduit de fumées est libre (il ne doit pas étre obstrué)
et correctement dimensionné.

e Vérifier la fermeture de la porte de la chaudiére de maniére que la flamme se génére uniquement a
I'intérieur de la chambre de combustion.

e Ouvrir les vannes le long de la canalisation du gaz.

Allumage du braleur

* Pour permettre |'alimentation générale par le réseau électrique, fermer l'interrupteur général situé
en amont du brdleur.

® Quvrir les vannes gaz manuelles et fournir une pression suffisante pour garantir la fermeture du
pressostat du gaz.

e Débloquer I'unité (en enfoncant le bouton rouge).

¢ Le fonctionnement démarre selon le diagramme donné en fig. 11.

Séquence de fonctionnement

1 Le servomoteur SA se met en position 2eéme étage et, une fois atteinte, le moteur commence a
tourner en entrainant le ventilateur qui produit un brassage d'air appelé "lavage" de la chambre
de combustion.

2 Le pressostat de ['air se ferme, et le servomoteur se met en position 1er étage.

3. Le transformateur d'allumage commence sa décharge électrique, la vanne gaz ouvre et I'amorcage
de la flamme se produit.

4 |'électrode d'ionisation détecte la présence de la flamme dans le délai de sécurité imparti et en
contréle la stabilité; la combustion continue son déroulement jusqu'a I'obtention de la puissance
requise en maintenant le mélange air/gaz fixé.

Tarage du pressostat de |'air

Le pressostat de |'air a pour fonction de protéger (mise en sécurité) ou de bloquer le brileur en cas de
manque de pression de |'air comburant. Le pressostat sera réglé approximativement 15% en dessous
de la valeur de la pression d'air présente au brileur lorsque celui-ci fonctionne au débit nominal en 1ere
allure. Ne pas oublier de vérifier que la valeur de CO reste inférieure a 1%.

fig. 8
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Tarage du pressostat gaz pression minimale

Le pressostat du gaz a la pression minimale a pour fonction d'empécher le démarrage du brileur
ou de l'arréter s'il fonctionne. Si la pression du gaz n'est pas celle de la valeur minimale prévue, le
pressostat devra étre réglé 40% en dessous de la valeur de la pression de gaz qui est présente pendant
le fonctionnement au débit maximum.

Contréle du courant d'ionisation
La valeur nominale de 1pA doit étre respectée, et il ne doit pas présenter de fortes oscillations.

La supervision de laflamme parionisation est obtenue aumoyen de I'effet de conductivité et redressement
de la flamme. L'amplificateur du signal de flamme répond uniquement au composant en courant continu
du signal de la flamme. Un court-circuit entre la sonde d'ionisation et la masse entraine le blocage du
braleur.

Circuit de mesure

fig. 10

Légende

(o Condensateur électrolytique 100...470 pF ; DC 10...25 V
ION Sonde d'ionisation
M Microamperemétre, Ri max. 5000 W
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A B' C D
SB/R ' ' @
WIGP
A
Il [ ]| | | |
K L [ 1] | | |
M ®
z ®
SA (9
BV1 O
(LR) BV2 (5)
LP 2 ( : )(:)
s ®
EK2
t10
tw t1 t3 t3n t4
t12 TSA
t11
fig. 11
Légende
A Mise en route
C Position de fonctionnement du brileur R Thermostat ou pressostat
D Arrét de réglage par commande depuis R SA  Servomoteur o
e le brileur est immédiatement éteint SB  Thermostat ’de securite
* |'unité de contrdle de flamme se prépare TSA Temps de sécurité a I'allumage
pour une nouvelle mise en route W  Thermostat ou pressostat de régulation
I Came 1 Z Transformateur d'allumage
AL Signal d'anomalie (alarme) tw  Temps d'atte,nte o
BV... Soupape du combustible t1  Temps de préventilation
EK2 Déblocage a distance t3 Temps de préallumage
FS Signal présence de flamme t3n  Temps d'allumage pendant (TSA)
GP Pressostat du gaz t4 Intervalle entre (Fin de TSA-BV2) ou (BV1-
LP  Pressostat de I'air LR) o
LR régulateur de la puissance du brileur t10  Retardement pour l'autorisation du
LK volet (ou clapet) d'air pressostat de 'air
B-B' Intervalle pour la stabilisation de la flamme t11  Temps d'ouverture de la servocommande
C-D Fonctionnement du brileur du volet (ou clapet) d'air (SA)
M  Moteur du ventilateur t12 Temps de fermeture de la servocommande

du volet (ou clapet) d'air (SA)
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Diagnostic

Indication de I'état de fonctionnement
Durant la mise en route, I'état est fourni en fonction du tableau ci-apreés :

Tableau des codes des couleurs pour l'indicateur multicolore (LED)

Condition

Code couleur Couleur

Conditions d'attente «tw», autres
stades intermédiaires

O Aucune lumiére

Phase d'allumage, allumage contrélé

000D ®OD® D e |Jauneintermittent

Fonctionnement, flamme o.k.

a Vert

Fonctionnement, flamme non o.k.

aoagoagoaouao Vert intermittent

Eclairage parasite lors du démarrage
du brdleur

OJAOAOAOADOA |Vert—Rouge

Sous-tension

OAOAOGOAO®AO®A |Jaune—Rouge

Panne, alarme A Rouge
Indication erreur (cfr. tableau «Codes [ AO AO AO AO Rouge Intermittent
d'erreury)
Diagnostic interface A A A A AAAA Rouge clignotant rapide
...... Allumé en continu A Rouge
@) Aucun éclairage [ Jaune
3 Vert
Diagnostic des anomalies Apreés un blocage, la lampe témoin rouge est allumée (lumiére fixe). Le diagnostic des anomalies est réalisé a
partir des informations sur le code des clignotements dérivés du tableau suivant :
Appuyer sur le
Lampe allumée bouton de Code ) Code
déblocage >3s clignotant Eteint clignotant
e I= = = = =1 = = O O O

Tableau des codes d'erreur

Mode intermittent «AL» ala Causes probables
du témoin rouge (LED) borne 10
2 clignotements On Absence du signal de flamme a la fin du temps de sécurité

«TSA»

- Dysfonctionnement des vannes combustible

- Dysfonctionnement du révélateur de flamme

- Mauvais tarage du brdleur, absence de combustible

- Allumage manqué, anomalie du transformateur d'allumage

3 x clignotements On «LP» défectueux
000 - Perte du signal de pression de I'air aprés «t10»
- «LP» est soudé en position normale
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Tableau des codes d'erreur

4 clignotements On Eclairage étranger lors du démarrage du brileur
0000
5 clignotements On «LP» n'a pas commuté dans le délai prévu
00000 - «LP» est soudé en position de travail
6 clignotements On Non utilisé
000000
7 clignotements On Trop de pertes de la flamme durant le fonctionnement (limitation
0ssc00e du nombre de répétitions)
- Anomalie des vannes combustible
- Anomalies du détecteur de flamme ou mauvaise mise a la terre
- Mauvais tarage du brdleur
8 clignotements On Non utilisé
0000000
9 clignotements On Non utilisé
000000000
10 clignotements Off Erreur de connexion ou erreur interne, contacts de sortie, autres
0000000000 pr0b|émes
14 clignotements On Contact CPI non fermé
0000000000000

En conditions de diagnostic d'anomalie, le dispositif demeure désactivé.

Le brileur est éteint
L'indication de panne extérieure demeure désactivée
L'indication d'alarme «AL» de la borne 10 est sous tension

Pour réactiver le dispositif et lancer un nouveau cycle, appuyer pendant 1's

(< 3 s) sur le bouton de déblocage.

Vérifications et réglages pendant le fonctionnement

Relier un analyseur de combustion a la sortie de la chaudiére et laisser fonctionner le brileur a plein
régime pendant 10 minutes ; vérifier entre temps le bon fonctionnement du conduit d'évacuation des
fumées.

Effectuer la vérification de la combustion et son réglage éventuel d'abord sur le 2eme étage, puis sur
le 1er étage.

Régler lentement la vanne gaz (voir fig. 7) jusqu'a |'obtention de la valeur désirée d'excés d'air pour
le fonctionnement et, a I'aide de I'analyseur de combustion, vérifier le taux de O, dans les fumées. Le
taux de O, dans les fumées ne devrait pas étre inférieure & 2,5% (risque de combustion polluante) et
ne devrait pas non plus dépasser 5%.

Faire quelques démarrages consécutifs. En cas de trains de pulsations de la flamme ou de difficulté
d'allumage, agir sur le réglage de I'air en intervenant sur les cames du servomoteur et, a |'aide de
I'analyseur de combustion, vérifier toujours le taux de O, dans les fumées.

S'assurer que la pression dans la chambre de combustion correspond a la valeur indiquée par le con-
structeur de la chaudiére

Effectuer I'analyse compléte des fumées de combustion et vérifier que les valeurs se trouvent dans
les limites fixées par la réglementation en vigueur.
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3.3 Entretien

Le brileur nécessite un entretien périodique (au moins une fois tous les ans) qui doit étre effectué par

un personnel habilité a effectuer ce travail.

Les opérations de base a effectuer sont les suivantes :

* contréle et nettoyage des composants (internes) du brileur et de la chaudiere comme indiqué dans
les paragraphes suivants ;

* analyse compléte de la combustion (aprés un fonctionnement en régime pendant au moins 10 minutes)
et vérification des réglages corrects ;

Démontage de la téte du briileur

Avant toute opération de nettoyage ou de contréle a l'intérieur du braleur, couper la tension
d'alimentation du brlleur en agissant sur l'interrupteur général de l'installation. Fermer égale-
ment |'alimentation du combustible.

Pour démonter la téte du brileur, voir la méthode indiquée dans le paragraphe 2.3 (alimentation
combustible) positionnement des électrodes.

Vérifications sur les parties et composants
Alimentation gaz

La pression doit étre stable a la valeur réglée lors de l'installation. Aucun bruit ne doit étre audible.
Filtres

Controler et nettoyer ou remplacer si nécessaire les filtres en ligne.

Ventilateur

Vérifier I'absence de dépbts de poussiéres a l'intérieur du ventilateur et sur les pales de la turbine : ceci
réduit le débit d'air.

Téte de combustion

Vérifier que toutes les parties de la téte de combustion sont en parfait état, ne sont pas déformées par
la température élevée, sont exemptes d'impuretés provenant de |'ambiance et sont correctement en
place.
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4. CARACTERISTIQUES ET DONNEES TECHNIQUES
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4.1 Dimensions
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4.2 Vue générale et composants principaux
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4.3 Tableau des caractéristiques techniques

brileur SUN M50 SUN M70
mini mini maxi mini mini maxi
ler 2éme 2éme ler éta- [ 2éme 2éme
étage étage étage ge étage étage
Puissance thermique kW 150 255 640 295 435 875
. 260-112 rotation a gauche 30 | 260-112 rotation a gauche 42
Ventilateur
pales pales
n n 3/4" = 1" 1/2
Vanne gaz "D 1" 1/4 - 2"
Régulateur modulant opt. RWF 40
Téte gicleur Ge 114.5 125
Combustible G20 - G25 - G31
Alimentation électrique 230/400 V 50 Hz Triphasé
Moteur - Triphasé 1100 W
Combustible G20 G25 G31 G20 G25 G31
. . kg/h kg/h
Débit gaz maxi - Nm/h 67.7 78.7 50,1 92.6 107.7 68.5
Pression d'alimentation 20 25 30 20 25 30
gaz mbar Mini - Maxi 35 40 60 35 40 60
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4.4 Plage d'utilisation
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Rampe gaz code 094004X0

La rampe gaz 094004X0 peut étre utilisée avec n'importe quelle pression d'entrée comprise dans la
plage 20 + 35 mbar.

Rampe gaz code 094003X0 et code 094006X0
La rampe gaz 094003X0 et 094006X0 peut étre utilisée selon les indications fournies par le graphique.
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G31
Rampe gaz code 094006X0

La rampe gaz 094006 X0 peut étre utilisée avec n'importe quelle pression comprise dans la plage 30 +
60 mbar.

Rampe gaz code 094005X0

La rampe gaz 094005X0 peut étre utilisée selon les indications fournies par le graphique.
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Pour déterminer la pression minimale d'entrée de la rampe gaz, additionner la perte c6té fumées de la
chaudiére et la valeur trouvée sur le graphique.
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SUN M70
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plage 20 + 35 mbar.

Rampe gaz code 094003X0 et code 094006X0
La rampe gaz 094003X0 et 094006X0 peut étre utilisée selon les indications fournies par le graphique.
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G31

Rampe gaz code 094003X0

La rampe gaz 094003X0 peut étre utilisée avec n'importe quelle pression comprise dans la plage 30 +

60 mbar.

Rampe gaz code 094005X0 et code 094006X0
La rampe gaz 094005X0 et 094006X0 peut étre utilisée selon les indications fournies par le graphique.
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Pour déterminer la pression minimale d'entrée de la rampe gaz, additionner la perte c6té fumées de la
chaudiére et la valeur trouvée sur le graphique.
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4.5 Schéma électrique
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Leer atentamente las advertencias de este manual
de instrucciones ya que proporcionan informacion
importante sobre la instalacion, el uso y el manteni-
miento del aparato.

Este manual de instrucciones es parte integrante y
esencial del producto y el usuario debe guardarlo
con esmero para poderlo consultar en cualquier mo-
mento.

Si el aparato se vende o cede a otro propietario, o se
cambia de lugar, también hay que entregar el ma-
nual para que el nuevo propietario o el instalador
puedan consultarlo.

La instalacion y el mantenimiento han de ser efec-
tuados por parte de personal profesional cualificado,
segun las normas vigentes y las instrucciones del fa-
bricante.

Una instalacién incorrecta del equipo o la falta del
mantenimiento apropiado puede causar dafios ma-
teriales o personales. El fabricante no se hace res-
ponsable por los dafios provocados por una
instalacién o un uso incorrectos y, en cualquier ca-
so, por el incumplimiento de las instrucciones pro-
porcionadas.

Antes de efectuar cualquier operacion de limpieza o
mantenimiento, desconectar el equipo de la red de
alimentacion eléctrica mediante el interruptor de la
instalacién u otro dispositivo de corte.

En caso de averia o funcionamiento incorrecto del
aparato, desconectarlo y hacerlo reparar Unicamen-
te por técnicos cualificados. Acudir exclusivamente
a personal cualificado. Las reparaciones del aparato
y las sustituciones de los componentes han de ser
efectuadas solamente por personal profesionalmen-
te cualificado, utilizando recambios originales. En
caso contrario, puede comprometerse la seguridad
del aparato.

Para garantizar el correcto funcionamiento del apa-
rato es indispensable encargar el mantenimiento
periédico a personal cualificado.

Este aparato se ha de destinar sélo al uso para el
cual ha sido expresamente proyectado. Todo otro
uso ha de considerarse impropio y, por lo tanto, pe-
ligroso.

Tras desembalar el aparato hay que comprobar que
esté en perfecto estado. No dejar los elementos del
embalaje al alcance de los nifios ya que son peligro-
SOs.

En caso de duda sobre el correcto funcionamiento
del aparato, no utilizarlo y llamar al proveedor.

Las imagenes de este manual ilustran el producto
de forma simplificada; por lo tanto, pueden presen-
tar ligeras diferencias con el producto suministrado,
que, en cualquier caso, no son significativas.

fi Este simbolo indica "Atencion" y se encuentra junto a las advertencias de seguridad.

danos a personas, animales y cosas.

Respetar escrupulosamente dichas advertencias para evitar situaciones peligrosas o

l]%D Este simbolo destaca una nota o advertencia importante.

Declaracion de conformidad

El fabricante: FERROLI S.p.A.

Direccién: Via Ritonda 78/a 37047 San Bonifacio (Verona)

C€

declara que este equipo satisface las siguientes directivas CEE:

Directiva de Aparatos de Gas 2009/142
Directiva de Baja Tension 2006/95

Directiva de Compatibilidad Electromagnética 2004/108

Presidente y representante legal
Caballero del Trabajo
Dante Feryoli
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1. INSTRUCCIONES DE USO

1.1 Presentacion

Apreciado Cliente:

Le agradecemos que haya escogido SUN M50 - M70, un quemador de dos etapas (biestadio) pro-
gresivo Ferroli de avanzado disefio, tecnologia de vanguardia, alta fiabilidad y calidad constructiva.

SUN M50 - M70 es un quemador de gas, apto para ser usado en la mayor parte de las calderas presen-
tes actualmente en el mercado por su elevada compacidad y disefio original. El cuidado en el disefio y
la produccién industrial han permitido obtener una maquina bien equilibrada, con bajas cantidades de
emisiones de CO y NOx, y una llama muy silenciosa.

1.2 Instrucciones para el funcionamiento

El quemador, tras instalarlo y regularlo correctamente, funciona
de forma automatica y no requiere ninguna intervencién por
parte del usuario. Si falta combustible o se producen anomalias,
el quemador se detiene y se bloquea (testigo rojo del pulsador
de desbloqueo encendido).

En el lugar de instalacién del quemador no debe haber objetos

o materiales inflamables, gases corrosivos o sustancias volatiles; g :"'SSI"“

. . . e desbloqueo
tampoco tiene que ser polvoriento. El polvo aspirado por el ven- del
tilador se adhiere a las palas del rotor y reduce el caudal del aire guemador

o provoca la obstruccién del disco de estabilidad de la llama,
que, por lo tanto, pierde eficacia.

A No permitir que personas inexpertas o nifios manipulen el quemador.

1.3 Mantenimiento

Al menos una vez al afio hay que efectuar el mantenimiento del quemador. Las operaciones de man-
tenimiento deben ser efectuadas por un técnico autorizado y calificado, segun las instrucciones del
capitulo 3.

1.4 Anomalias

Si el quemador no se pone en marcha y el testigo rojo del pulsador de desbloqueo no esté encendido,
controlar que haya alimentacién eléctrica, el interruptor del equipo térmico esté conectado, los fusibles
sean eficaces y haya demanda de calor en la caldera.

Si el quemador esta bloqueado (testigo rojo del pulsador de desbloqueo encendido), esperar a que
transcurran 15 segundos y accionar el pulsador de desbloqueo para restablecer el funcionamiento. El
quemador intentard encenderse. Si se vuelve a bloquear, controlar que haya combustible y que las
vélvulas manuales del conducto de alimentacién del gas estén abiertas. Si estos controles no dan un
resultado positivo, ponerse en contacto con el servicio de asistencia.

Si durante el funcionamiento del quemador se producen ruidos anémalos, ponerse en contacto con el
servicio de asistencia.
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2. INSTALACION

2.1 Disposiciones generales

Este aparato se ha de destinar sélo al uso para el cual ha sido expresamente proyectado. Este aparato
se puede instalar, en conformidad con sus caracteristicas, prestaciones y potencia térmica, en calderas
de agua, vapor o aceite diatérmico, y en otros servicios expresamente previstos por el fabricante. Todo
otro uso ha de considerarse impropio y, por lo tanto, peligroso.

No se permite abrir nimanipular los componentes del aparato, salvo si requieren mantenimiento; tampoco
se permite modificar el aparato en cuanto y, por consiguiente, sus prestaciones o finalidades de uso.

A EL QUEMADOR SOLO FUNCIONA CON RAMPAS DE GAS FERROLI.

Si el quemador se completa con kits o accesorios, éstos deberén ser productos originales.
LA INSTALACION Y LA REGULACION DEL QUEMADOR DEBEN SER REALIZADAS POR
PERSONAL ESPECIALIZADO Y DEBIDAMENTE CUALIFICADO, RESPETANDO TODAS LAS
INSTRUCCIONES DEL PRESENTE MANUAL TECNICO, LAS LEYES GENERALES Y LAS EVEN-
TUALES NORMAS LOCALES ASi COMO LAS REGLAS DE LA TECNICA.

2.2 Instalaciéon en la caldera

Lugar de instalacién

El local donde se instala la caldera y el quemador debe poseer una abertura al exterior conforme con
las normativas vigentes. Si en el local hay varios quemadores o aspiradores que pueden funcionar jun-
tos, las aberturas de ventilacién deben tener el tamano adecuado.

En el lugar de instalacién no debe haber objetos o materiales inflamables, gases corrosivos, polvo
ni sustancias volatiles que, aspiradas por el ventilador pueden obstruir las conducciones internas del
quemador o el cabezal de combustién. El lugar tiene que ser seco y reparado de la lluvia, la nieve y las
heladas.

Fijacién del quemador a la caldera

Conducto de conexién del quemador
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Secuencia de montaje

1) Quitar la tapa del quemador “A” tras
desenroscar los dos tornillos "B" (fig.
2b).

2) Desconectar las conexiones “D"y “C" enlos puntos
indicados y los correspondientes pasacables de la
tapa “F". Desconectar el tubo "G" de la tapa "F"
(fig. 2¢).

3) Aflojar los tornillos “E".
Girar y quitar la tapa “F".
Desenroscar latuerca”H" y desconectar el cuerpo del
quemador “N" de la brida/tobera “L" (fig. 2d).

fig. 2d
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Introducir la brida/tobera “L" en el
cuerpodelacalderacolocandolajunta
de retén caldera/brida "S". Fijar el
colector "M" (derecho o izquierdo) a
la tobera mediante los tornillos “"O"
(fig. 2e).

Introducir el cuerpo del quemador en
el perno “I" y sujetarlo con la tuerca

"H". Introducir la tapa "F", conectar
las conexiones D" y ”C" (fig. 2c) con
los correspondientes pasacables, y
fijar la tapa con los tornillos “E” (fig.
2f).
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Conectar el cable del presosteto de gas “PG" y
el de la vélvula de gas "VG" como se indica en
Colocar el capot del quemador “A" roscando lo
dos tornillos “B".

la figura 2g.
Conectar el tubito a la toma de presién

"P" de la vavula de gas (Fig. 29g).
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fig. 2g
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2.3 Alimentacion del combustible
Circuito del gas

A LA RAMPA DE GAS SUMINISTRADA POR EL FABRICANTE DEBE SER EXCLUSIVAMENTE
ORIGINAL “FERROLI".

Preparar un circuito de gas seguin el esquema de la fig. 3.

La linea esta a cargo del instalador quien -en funcién del tipo de valvula- debera
garantizar una presion de alimentacién de funcionamiento del quemador conforme
con los valores que se indican en la tabla de datos técnicos (véase sec. 4.3).

FABRICANTE INSTALADOR

fig. 3 I

Leyenda

Quemador

Presostato del gas de minima
Grupo multivalvula Multibloc
Filtro

Junta antivibraciones

Llave manual de interceptacién

CUABHLWN-
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Posicionamiento de los electrodos

Controlar que los electrodos y el deflector estén correctamente colocados, segun las cotas indicadas
a continuacion.

Es necesario efectuar un control de las cotas tras cada intervencién en el cabezal.
Asegurarse de que no haya tensién eléctrica y que el gas esté cerrado.

Secuencia de desmontaje

Desenroscar los tornillos “B" y quitar la tapa “A". Se puede acceder facilmente a los componentes
internos: motor, compuerta, etc.

Desenroscar la toma de presién del gas “1” y el tornillo de regulacién “L”.

Desconectar las conexiones eléctricas en los puntos indicados en la fig. 2c de la pag. 5.
Desconectar el tubo “G" de la tapa “F".

Aflojar los tornillos "E".

Girar y quitar la tapa "F".

Extraer el grupo cabezal “R".

llIll

Luego, es posible controlar que los electrodos estén bien colocados (véase fig. 5, pag. 38).

Secuencia de montaje

Montar el grupo cabezal “R".

Fijarlo con "I y "L".

Colocar los cables de los electrodos desplazandolos por los orificios de la tapa “F".
Fijar “F" con los tornillos “E".

Conectar los cables y el tubo “G" de la manera ilustrada en la fig. 2c de la pag. 5.

fig. 4
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Cabezal de combustién

J .
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fig. 5

LA PUNTA DEL ELECTRODO DE ENCENDIDO DEBE ESTAR EN CORRESPONDENCIA CON
UNO DE LOS ORIFICIOS PILOTO.

2.4 Conexiones eléctricas

El quemador esta dotado con tomas multipolares para las conexiones eléctricas; consultar el esquema
eléctrico del capitulo “4 Caracteristicas y datos técnicos” para las conexiones. El instalador debe
realizar las siguientes conexiones:

* linea de alimentacién

* linea de los termostatos

* eventual testigo de bloqueo o cuentahoras

Los cables de conexién han de tener una longitud suficiente para poder abrir el quemador y la tapa de
la caldera. Si el cable de alimentacién se dafa, sélo puede sustituirlo personal autorizado.

El quemador tiene que conectarse a una linea eléctrica monofasica de 230/400 V - 50 Hz.

Solicitar a personal profesionalmente cualificado que controle la eficacia y la adecuacién de
la instalacion de tierra, ya que el fabricante no se hace responsable por los eventuales dafios
provocados por la falta de puesta a tierra de la instalacién. También se ha de controlar que la

instalacion eléctrica sea adecuada a la potencia maxima absorbida por el aparato.
Verificar la rotcién correcta del motor.
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3. SERVICIO Y MANTENIMIENTO

Todas las operaciones de regulaciéon, puesta en servicio y mantenimiento han de ser realizadas por per-
sonal cualificado, en conformidad con las normativas vigentes. El personal de nuestra organizacién de
venta y del Servicio de Asistencia Técnica local se encuentra a su disposicién para cualquier informacién
que requieran.

FERROLI S.p.A. declina toda responsabilidad por dafios materiales o personales provocados por la ma-
nipulacién del aparato por parte de las personas que no estén debidamente cualificadas y autorizadas.

3.1. Regulaciones

Regulacién del cabezal y compuerta del aire

El cabezal se ha de regular segun el caudal del quemador desplazando hacia delante o atras el tornillo
de regulacién “L" (fig. 6) tras desbloquearlo.

Asi se modifica la posicion del deflector respecto a la tobera y, por lo tanto, el paso del aire.

La compuerta de aire esta accionada por el servomotor.

Las posiciones de cierre y abertura méxima se regulan girando las levas hacia la izquierda para aumentar
la abertura de la compuerta o hacia la derecha para disminuirla.

Regular el caudal del aire mediante la leva roja para el 2° estadio y mediante la leva naranja para el 1er
estadio.

Para la limitar las dispersiones en la chimenea con la caldera apagada, el quemador esté pro-
visto de una compuerta de aire con gravedad que se cierra automaticamente al pararse el
quemador.

Indicacién posicién
servomotor

Desbloqueo manual
servomotor

Leyenda de las levas

Leva roja - Regulacién del aire 2° estadio.

Leva azul

Leva azul - Posicién de cierre total 0° (no se debe modificar).
Leva naranja

Leva naranja - Regulacién del aire del 1er estadio.

Leva negra - No se utiliza. Leva negra

L - Tornillos de regulacién del cabezal
T - Servomotor
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Regulacion

—

de la combustién del 1er
estadio

GRUPO VALVULAS
MODULANTE DUNGS
Mod.: 3/4" - 1" 1/4 - 1" 1/2 - 2"

GAS

Regulacién

fig. 7

de la combustién del 2°
estadio

Los signos + y - se refieren a la
caudal de combustible
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Regulacién de SUN M50
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Regulacién de SUN M70
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Regulacién del quemador

Para una regulacién preliminar del quemador, calibrar el cabezal, la compuerta del aire y la valvula del
gas durante la instalaciéon (antes de efectuar la puesta en servicio y la regulacién instrumental ) consul-
tando las tablas siguientes.

Regulacién de SUN M50

Valv‘,';l,‘,a ,;j/il gas Vaélvula del
P. Hogar P. Hogar Posicion 1" 1/2 39/‘15 Leva
maxima minima cabezal " " servomotor
Modelo 2
G20 G31 G31
kW kW Marca | N | v [ N] VvV | N v | lerest | 2% est
Naranja | Roja
GN4 N 10 388 229 1 048|105 0 |0.85] O 1.05 10 70
GN4 N 11 452 266 1,5 04 (105 0 1]085] O 1.15 10 70
GN4 N 12 516 309 1.8 0,2 1.1 0 0.9 0 1.2 20 70
GN4 N 13 600 352 2,5 04 (115 0 |]095]| O 1.10 20 70
RSW 350 378 242.5 1,5 04 (105 0 |]085] O 1.05 8 30
RSW 399 432 277.5 2 0 1051 0 (085 O 1.15 10 35
RSW 469 507 325 3 04 (120 0 1090 )| O 1.20 13 43
RSW 525 567.5 364.5 3 0 1251 0 (090 O 1.20 20 70
Regulaciéon de SUN M70
valva gel92s | Valvula del
P. Hogar P. Hogar | Posicién 1" 1/2 gas Leva
maxima minima cabezal on 3/4" servomotor
Modelo
G20 G31 G31
kW kW tacca | N| v [ N]|] V |N v 1ost | 27st
Arancio | Rossa
GN4 N 14 695 416 1 0 1 0 0.8 0 1 10 70
RSW 600 648 417 1 0 1 0 0.8 0 1 10 50
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3.2 Puesta en servicio

Controles que se han de efectuar durante el primer encendido y después de todas las operaciones de
mantenimiento que hayan comportado la desconexién del aparato con relacién a las instalaciones o una
intervenciéon en los 6rganos de seguridad o los componentes del quemador:

Antes de encender el quemador

e Controlar que el quemador esté fijado correctamente a la caldera y que se hayan efectuado las
regulaciones indicadas anteriormente.

e Asegurarse de que la caldera y la instalacién se hayan llenado con agua o aceite diatérmico, que las
vélvulas del circuito hidraulico estén abiertas y que el conducto de evacuacién de los humos no esté
atascado y esté bien dimensionado.

¢ Controlar que la tapa de |a caldera esté bien cerrada de manera que la llama se genere exclusivamente
dentro de la cdmara de combustién.

e Abrir las valvulas de la tuberia del gas.

Encendido del quemador

e Suministrar alimentacién eléctrica cerrando el interruptor general situado aguas arriba del
quemador.

e Abrir las valvulas manuales del gas y suministrar una presién adecuada que garantice el cierre del
presostato del gas.

¢ Desbloquear el aparato accionando el pulsador rojo.

¢ Inicia el funcionamiento seguin el diagrama de la fig. 11.

Secuencia de funcionamiento

1 El servomotor SA pasa a la posicién del 2° estadio; una vez alcanzada, el motor empieza a girar
y pone en marcha el ventilador, que genera una ventilacién llamada de “lavado” de la cdmara de
combustion.

2 El presostato del aire se cierra y el servomotor pasa al 1er estadio.

3 El transformador de encendido empieza su descarga eléctrica, la vélvula del gas se abre y se
produce la llama.

4 El electrodo de ionizacién capta la presencia de la llama en el tiempo de seguridad y controla
su estabilidad; la combustién sigue hasta alcanzar la potencia requerida manteniendo la relacién
aire/gas configurada.

Regulacién del presostato del aire

El presostato del aire sirve para mantener la seguridad o bloquear el quemador si la presién del aire
comburente es insuficiente. Se tiene que regular aproximadamente un 15% mas bajo que el valor de
la presién del aire que se obtiene en el quemador cuando éste se encuentra en el caudal nominal con
funcionamiento en la 1% llama, controlando que el valor de CO sea siempre inferior al 1%.

%

®
(. _@l_

Ole’ &
N\ 9
™

fig. 8

|
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Regulacién del presostato del gas de minima

El presostato del gas de minima sirve para impedir la puesta en marcha del quemador o pararlo si
esta funcionando. Si la presién del gas no es la minima prevista, el presostato se ha de regular un 40%

mas bajo que el valor de la presién del gas, que se obtiene durante el funcionamiento con el caudal
maximo.

Control de la corriente de ionizacién
Debe respetarse el valor minimo de 1uA y no debe presentar fuertes oscilaciones.

La supervisién de la llama con ionizacién se consigue haciendo uso de la conductividad y el efecto rec-
tificante de la llama. El amplificador de sefal de la llama solo responde a la componente de corriente
CC de la sefial de la llama. Un corto-circuito entre la sonda de ionizacidn y tierra causa que el quemador
inicie el cierre eléctrico.

Circuito de medicién

fig. 10

Leyenda

C Condensador Electrolitico 100...470 pF; CC 10...25 V
ION Sonda de lonizacién
M Microamperimetro, Ri max. 5000 W
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A B B' C D
SB/R : ' ' @
WIGP
A
Il [ ]| | | | |
K L [ 1] | | | |
M |
: ®
SA ©®
BV1 O
(LR) BV2 (5)
LP 2 ( : )(: )
FS ©)
EK2
t10
tw t1 t3 t3n t4
t12 TSA
t11
fig. 11
Leyenda
A Puesta en marcha .
C  Posicién de funcionamiento del quemador M Motor del ventilador
D Detencién de la regulacién con mando desde R Termostato o presostato
R SA  Servomotor
* el quemador se apaga inmediatamente SB  Termostato de seguridad '
e el aparato de control de la llama se prepara TSA Tiempo de seguridad durante el encendido
para una nueva puesta en marcha W Termostato o presostato de regulacién
I Leval Z Transformador de encendido
AL  Senal de anomalia (alarma) tw  Tiempo de espera o
BV... Valvula del combustible t1  Tiempo de preventilacion
EK2 Desbloqueo a distancia t3 Tiempo de preencendido
FS Sefal de presencia de la llama t3n Tiempo de encendido durante (TSA)
GP Presostato del gas t4 Intervalo entre (Fin TSA-BV2) o (BV1-LR)
LP  Presostato del aire t10 Retraso para el consentimiento del
LR Regulador de la potencia del quemador presostato del aire
LK Compuerta del aire t11 Tiempo de apertura del servomando de la
B-B’ Intervalo para la estabilizacién de la llama compuerta del aire (SA)
C-D Funcionamiento del quemador t12 Tiempo de cierre del servomando de la
compuerta del aire (SA)
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Diagnéstico

Indicacién del estado de operacién

Durante el arranque, tiene lugar una indicacién del estado de acuerdo conla siguiente tabla:

Tabla de cédigos de color para luz de seiial multicolor (LED)

Estado Cédigo de Color Color
Tiempo de espera «tw», otros esta- [ O............cccevveerrrereinnnnns Apagado
dos de espera
Fase de ignicion, ignicion controlada (@ O @ O @ O @ O @ O @ | Amarillo intermitente
Operacion, llama correcta OO PRRRURORRPROI Verde

Operacion, llama no correcta

dOdO0d0a0d0

Verde intermitente

Extrafa luz en arranque del quema-
dor

JAJALDALTALA

Verde-rojo

Bajo voltaje

0A0AOGAOGAOGA

Amarillo-rojo

Averia, alarma

Rojo

Salida de cddigo de error (véase
«Tabla de codigos de error»)

AO AO

Rojo intermitente

Interface diagnostics

A A A A A A AA

Parpadeo de Luz roja

Encendido

O Apagado

A Rojo
[ ) Amarillo
| Verde

DlagnOSt'C° anomalias Después de un bloqueo la lampara indicadora roja queda encendida con luz fija. El diagnéstico de las ano-
malias se efectda utilizando las informaciones del cédigo de parpadeos presentado en la siguiente tabla:

Presionar el

Lampara encendida botén de

desbloqueo >3s Parpadeante

Caédigo Codigo
Apagado  Parpadeante

= = { — 3 = = = =

Tabla de cédigos de error

Cédigo de parpadeo rojo «AL» en- Posible causa
en la luz de seiial (LED) term. 10

2 parpadeos On No establecimiento de llama en el extremo de «TSA»

0o - Vélvulas de combustible averiadas o sucias
- Detector de llama averiado o sucio
- Ajuste pobre del quemador. No hay combustible
- Equipamiento de ignicién averiado

3 x parpadeos On «LP» averiado

000 - Pérdida de senal de presion de aire después de «t10»
- «LP» se suelda en posiciéon normal
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Tabla de cédigos de error

4 parpadeos On Luz extrafna en el arranque del quemador
[ NN
5 parpadeos On Tiempo muerto «LP»
00000 - «LP» se suelda en la posicién de trabajo
6 parpadeos On Libre
000000
7 parpadeos On Demasiadas pérdidas de llama durante la operacion (limita-
0ssc00e cion de repeticiones)
- Valvulas de combustible averiadas o sucias
- Detector de llama averiado o sucio
- Ajuste pobre del quemador
8 x parpadeos On Libre
000000
9 parpadeos On Libre
00000000
10 parpadeos Off Error de cableado o error interno, contactos de salida, otras
0000000000 averias
14 parpadeos On Contacto CPI no cerrado
0000000000000

Durante el tiempo en el cual se diagnostica la causa de la averia, las salidas del control estan desacti-
vadas

El quemador permanece parado
La indicacién de averia externa permanece desactivada
La sefial del estado de averia «AL» en la terminal 10, de acuerdo con la tabla de cédigos de error

El diagndstico de la causa de la averia se elimina y se enciende de nuevo el quemador, ajustanto el
control del quemador. Presione el botén de ajuste de cierre eléctrico durante aproximadamente 1 se-
gundo (< 3 segundos).

Controles y regulaciones durante el funcionamiento

Conectar un analizador de combustién a la salida de la caldera y hacer funcionar el quemador a pleno
régimen durante 10 minutos; mientras tanto, controlar el conducto de evacuacién de los humos.

e Controlar la combustién y, si es necesario, regular el 2° estadio y, luego, el 1er estadio.

Regular lentamente la vélvula del gas (véase fig. 7) hasta obtener el valor deseado de aire para el
funcionamiento y, mediante el analizador de combustién, controlar el porcentaje de O, en los humos.
El porcentaje de O, en los humos tiene que estar entre el 2,5% (riesgo de combustién contaminante)
y el 5%.

Luego, efectuar algunos encendidos. En caso de pulsaciones de la llama o de dificultad de encen-
dido, actuar en la segunda regulacién del aire mediante las levas del servomotor, controlando el
grado de O, en los humos con el analizador de combustién.

Asegurarse de que la presién en la cdmara de combustién sea la indicada por el fabricante de la
caldera.

Efectuar el anélisis completo de los humos de combustién y controlar que sean conformes con las
normativas vigentes.
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3.3. Mantenimiento

El quemador requiere un mantenimiento periédico (al menos, una vez al afo) realizado por personal
autorizado.

Procédase del siguiente modo:

® controlar y limpiar los componentes internos del quemador y de la caldera de la manera descrita en
los parrafos siguientes;

¢ efectuar un anélisis completo de la combustién (tras el funcionamiento a régimen durante 10 minutos
como minimo) y controlar que las regulaciones sean correctas;

Desmontaje del cabezal del quemador
f Antes de efectuar cualquier operacién de limpieza o control dentro del quemador, desconectar

la alimentacién eléctrica del quemador mediante el interruptor general de la instalacién . Cerrar
también la alimentacién del combustible.

Para desmontar el cabezal del quemador, consultar la secuencia descrita en el parrafo Posicio-
namiento de los electrodos del capitulo 2.3 Alimentacion del combustible.

Controles de las piezas y los componentes
Alimentacién de gas

La presion tiene que mantenerse estable en el valor configurado durante la fase de instalacion. No se
debe advertir ningln ruido.

Filtros
Controlar los filtros de linea y limpiarlos o sustituirlos si es necesario.
Ventilador

Controlar que en el interior del ventilador y en las palas del rotor no haya polvo ya que reduce el caudal
del aire.

Cabezal de combustién

Controlar que todas las piezas del cabezal de combustién estén en perfecto estado y no estén defor-
madas por las altas temperaturas; ademas, han de estar limpias, sin impurezas procedentes del ambi-

ente, y colocadas correctamente.
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4. CARACTERISTICAS Y DATOS TECNICOS

260

4.1 Dimensiones
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fig. 12

4.2 Vista general y componentes principales
Leyenda

Tornillo de regulacién del cabezal

Transformador

Tapa para controlar el cabezal de

combustién

Clavijas de conexién eléctrica

Motor

Presostato del aire

Aparato

Servomotor de regulacién del aire

Ventilador

10 Electrodo de encendido

11  Electrodo de detecciéon

12 Cabezal de combustién

13 Presostato del gas

14 Tobera

15 Brida del quemador

16 Tornillo para la sujecion del
quemador a la brida

17 Toma de presién del gas del
cabezal

18 Valvula del gas modulante

19 Tubo de sehal aire-gas

NV OONOUGT A WN =
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4.3 Tabla de datos técnicos

Quemador SUN M50 SUN M70
min. min. max. min. min. max.
12 etapa | 2° etapa | 2° etapa | 1° etapa | 2° etapa | 2° etapa

Potencia térmica kw 150 255 640 295 435 875
Ventilador 260 - 112 rsx 30 palas 260 - 112 rsx 42 palas
Valvula del gas “D” 3141_/1 _12% '
Regulador Modulante opc. RWF 40
Cabezal pulverizador Qe 114.5 125
Combustible G20 - G25 - G31
Alimentacién eléctrica 230/400V 50Hz Trifasico
Motor - Trifasico 1100 W
Combustible G20 G25 G31 G20 G25 G31
_Ca,\‘l’ri"ijéXim del gas 67.7 78.7 ';%{ ? 92.6 107.7 'Z%{ ;‘
Presién de alimentaciéon 20 25 30 20 25 30
gas mbar Min - Max 35 40 60 35 40 60
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4.4 Campo de trabajo

SUN M50
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G20

Rampa gas c6d. 094004X0

La rampa gas 094004X0 puede ser utilizada con cualquier presiéon de entrada que esté comprendida

entre 20 y 35 mbares.

Rampa gas c6d. 094003X0 y c6d. 094006 X0

La rampa gas 094003X0 e 094006X0 puede ser utilizada segun las indicaciones que aparecen en el

grafico.
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G31

Rampa gas c6d. 094006X0

La rampa gas 094006X0 puede ser utilizada con cualquier presién de entrada que esté comprendida
entre 30 y 60 mbares.

Rampa gas c6d. 094005X0
La rampa gas 094005X0 puede ser utilizada segun las indicaciones que aparecen en el grafico.
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Para determinar la presién minima de entrada en la rampa de gas, sumar la perdida de carga del lado
de humos de la caldera, al valor sacado del gréfico.
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La rampa gas 094004X0 puede ser utilizada con cualquier presién de entrada que esté comprendida
entre 20 y 35 mbares.

Rampa gas c6d. 094003X0 y c6d. 094006X0
La rampa gas 094003X0 e 094006X0 puede ser utilizada segun las indicaciones que aparecen en el
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G31
Rampa gas c6d. 094003X0

La rampa gas 094003X0 puede ser utilizada con cualquier presién de entrada que esté comprendida
entre 30 y 60 mbares.

Rampa gas c6d. 094005X0 y 094006X0
La rampa gas 094005X0 y 094006X0 puede ser utilizada segun las indicaciones que aparecen en el

grafico.
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Para determinar la presién minima de entrada en la rampa de gas, sumar la perdida de carga del lado
de humos de la caldera, al valor sacado del gréfico.
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4.5 Esquema eléctrico

Doble estadio progresivo
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fig. 14
Leyenda d
MB Motor del quemador BZ2 Cuentahoras del 2° estadio
TR Transformador de encendido TR1 Termostato del 1er estadio
VG Valvula del gas TR2 Termostato del 2° estadio
PG Presostato del gas LS Lémpara de seguridad
PRA Presostato del aire MS Servomotor de la compuerta del aire
CF Regleta de conexiones del aparato SL Telerruptor con relé térmico
R Relé RF Revelacién llama
BZ1 Cuentahoras del 1er estadio CT Control de estanqueidad
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Modulante
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Leyenda &
MB Motor del quemador CF Regleta de conexiones del aparato
TR Transformador de encendido R Relé
VG Valvula del gas LS Léampara de seguridad
PG Presostato del gas MS Servomotor de la compuerta del aire
PRA Presostato del aire SL Telerruptor con relé térmico
AVM Aparato para valvula RF Revelacién llama
modulante (opcional) CT Control de estanqueidad

SQ Sonda (opcional)
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[MpoyeTeTe BHMMAaTENHO yKasaHusATa, CbAbpXalin ce B
Ta3un KHKKA C MHCTPYKLUUK, Thid KaTo Te CbAbpXaT BaxkHa
MH(OPMaUmMs No OTHOWEHMe Ha GesonacHocTTa Ha
VHCTanmpaHe, ynotpeba u TexHM4ecko obcnyxBaHe.
KHWXkaTa C MWHCTPYKUMU CbCTaBfsiBa HepasdenHa u
CcbllecTBeHa u4acT OT wu3genueto u TpsibBa gda ce
CbXpaHsiBa IpUXNIUBO OT NoTpebuTens 3a nocneaBaliy
KOHCynTauuu.

Ako ypeabT TpsibBa Aa ce npoaafe vnu NpexBbpiv Ha
Opyr cCOGCTBEHUK UMK aKo ce NpemMecTn Ha ApPYro MSCTO,
HemnpeMeHHO KHxKaTa TpsibBa Aa ro npuapyxasa, Taka ye
[a Moxe [ja ce NpaBsAT CrpaBku OT HOBUS COBCTBEHMK UK
WHCTanupaLyoTo nuue.

MHcTannpaHeTo 1 TexHnyeckoTo obcnyxsaHe TpsibBa Aa
ce Wu3BbpPWBAT B CbLOTBETCTBME C [JelcTBawaTa
HopMaTuBHa ypeaba M ykasaHusiTa Ha MPOM3BOAMUTENS,
kaTo TpsibBa Aa ce M3NbMHABAT OT NMue ¢ Heobxoanmarta
npodecroHanHa ksanupukaums.

[Mpyn HenpaBWMHO WHCTanVMpaHe WNW JoWo TEXHUYECKo
obcnyxBaHe € Bb3MOXHO da Obaar npUYUHEHU
yBpeXaaHus Ha nuua, KUMBOTHM UMW UMYLLECTBO.
[Mpon3BoanTENST He HOCKU HUKaKBa OTFOBOPHOCT 3a LUeTH,
npeau3BMkaHu OT HEU3MPABHOCTM B UHCTaNMpPaHeTo n oT
n3nonaeaHe 6e3 cbbniogaBaHe Ha JafeHNUTE yKasaHus.
Mpeau n3BbPLIBaHETO Ha KakBaTo v Aa 6uno onepaums nNo
NoYMCTBaHe U TEXHUYECKO 0OCMyXBaHe, U3KIyeTe ypeaa
OT MpexaTa 4pe3 npekbcBaya, CBbp3aH C ypeda, u/unu
Yype3 CbOTBETHUTE OpraHu 3a NpeKkbCBaHe.

B cnyyait Ha HensnpaBHOCT W/WnK NOLWO yHKLMOHMPaHe
Ha ypepaa, ro U3kmnyeTe 1 ce Bb3abpXanTe OT KakBUTO U1
Aa 6uno Mepku 3a PEeMOHT WM AMpeKTHa Hameca.
OGpbLuyainTe ce USKMIOYUTENHO KbM NULA CbC CbOTBETHA
npodecroHanHa kBanudukaums. EBeHTyaneH pemoHT
UM 3aMsiHa Ha wu3genus TpsbBa fga ce M3BbpPLUBA
©ONHCTBEHO oT nepcoHan CbC CbOTBETHA
npodecmoHanHa kBanudukaumss C K3NOM3BaHe Ha
opurMHanHu pesepBHU vactu. [pu HecnasBaHe Ha ToBa
NOSIOXKeHNe MoXe Aa Ce HapyLuM CUIypHOCTTa Ha ypeda.
3a pa ce rapaHTuMpa MpaBUNHOTO (YHKUMOHWpaHe Ha
ypeaa, HenpeMeHHo TpsbBa Aa ce U3BbpLLIBa NEPUOANYHO
TeXHU4ecko obcnyxsaHe OT kBanuduuypaH nepcoHarn.
To3u ypen TpsibBa ga ce 13non3Ba caMmo 3a TOBa, 3a KOeTo
e npeaBuaeH n3puyHo. Beska apyra ynotpeba Tpsbea Aa
Ce cyuTa 3a HermoaxoAsLua 1, crefoBaTesiHo, onacHa.
Cneq kaTo cBanuTe ornakoBkaTa, ce yBepeTe B LiefnocTTa
Ha cbabpXaHWeTo. EnemeHTTE OT ONakoBkaTa He Tpsibsa
fa ce OCTaBAT Ha pas3nonoxeHve Ha feua, Tbi KaTo ca
NOTEHLUManHN U3TOYHULM Ha ONacHOCT.

B cnyya Ha cbMHeHvWe He wu3nonsBanTe ypega u ce
06bpHEeTe KbM AOCTaBYMKA.

MniocTtpauunTe, M3noxeHn B TOBa PbKOBOACTBO, AasaT
OMpOCTEHO NpeAcTaBsHe Ha npoaykta. B ToBa
npeacTaBsHe MOXe fAa  CbliecTByBaT MankM U
He3HaYMHENHN pasnukn ¢ NpefocTaBeHNs NPoayKT.

A\

To3un cumBon o3Ha4vyaBa “BHMMaHMe” 1 e NOCTaBeH KbM BCUYKM yKa3aHWs!, OTHACALLM ce
0o curypHoctTa. [lpuabpxante ce BHMMATENHO KbM Te3n npeanvcaHvsi, 3a na
n3berHeTe onacHOCTU 1 YBpEXAaHUA 3a n1ua, XMBOTHU U UMYLLIECTBO.

Iy

Tosun cumeon 06p1>u.|,a BHMMaHME KbM BakHa Oenexka unm YKa3aHue.

[eknapauusa 3a CbOTBEeTCTBUE

Mponseogutenat: FERROLI S.p.A.
Appec: Via Ritonda 78/a 37047 San Bonifacio VR

Aeknapuvpa, 4e To3u yped CbOTBETCTBA Ha criegHuTe avpekTnen Ha ENO:

OupektuBa 3a ypean Ha ra3 2009/142
[unpekTnBa 3a HUCKO HanpexeHne 2006/95

C€

OupekTuBa 3a enekTpomarHutTHa cbBmectumocTt 2004/108

HDSSMJJ,GHT N OTroBOpEH npeacrtasutTen

Cav. del Lavoro
Dante Ferroli
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1. AHCTPYKUUU 3A YITOTPEBA

1.1 MNMpepactaBsaHe

YBaxkaemMu KIMeHTH,

Bnarogapum Bu 3ansdopa Ha SUN M50 - M70, noctbnkoBa gBycTeneHHa ropenka Ha Ferrolicbc cbBpemeHHa
KOHLenuumsi, aBaHrapaHa TEXHOMNOTMs!, MOBULLEHA HAAEXAHOCT U Ka4eCTBO Ha KOHCTPYKUMATA.

SUN M50 - M70 e rasoBa ropernka, KoaTo BcreacTBme nogobpeHusita B opurmHanHata KoMnakTHOCT U
AV3anH e nogxoasia 3a no-ronsgmara 4acT oT KOTNuTe, npeasiaraHn NoHacTosiLweM Ha nasapa. [ pyxnmeoTo
npoeKTMpaHe 1 MPOMMLLIIIEHO MPOM3BOACTBO NO3BOMABAT Aa Ce NoMy4m anapar, KONTo € 4obpe ypaBHOBECEH,
C HUcKM HMBa Ha emmcum Ha CO 1 NOX 1 € MHOTO CMOKOEH MiaMbK.

1.2 UHCTpYKLUMM NO OTHOLLEHUe Ha paboTaTa

®yHKUMOHUPAHETO Ha ropernkarta, crnef karto e buna uHctanupaHa
1 perynmpana no npaBuIieH Ha4yuH, ctaBa abcontoTHO aBTOMAaTUYHO
MU He M3NCKBa MpaKTUYeCcKM HUKaKBa KOMaHga OT CTpaHa Ha
notpebutens. B cnyyan Ha nunca Ha ropMBo UMM HEM3NPABHOCT,
ropernkara cnvpa paboTau ocTtaBa briokupaHa (YepBeHata namnuyka
Ha OyToHa 3a nebrnoknpaHe CBeTK).

O6bpHeTe BHMMaHMWE Ha MACTOTO, Ha KOeTO € WHCTanupaHa
ropenkata, Aa Nnunceat 3ananuTenHu NpeaMeTn U matepuanu, | e
KOPO3MOHEH ra3 1 NeTnmem cybeTaHLmMm, KakTo mnpax. MpaxbT, KONTO | a ropenkara
uoBa OT BeHTMnaTopa, ce rornernsa no nepkuTe Ha potopa u Taka
HamansBa NpUToKa Ha Bb3AyX UMM NpUUMHABA Bb3NpenaTcTBaHe
Ha Aaucka 3a CTabMIHOCT Ha Mnambka, OT KOeTo ce Hamanssa

edeKTMBHOCTTA.

A He no3BonsiBanTe ropesnkara ga ce ynorpe6sia OT HEMOLLHM nMua unm ot geua.

1.3 TexHU4Yecko obcnyxBaHe

I'Iepmop,quo, NOHE BeAHBX roguLLIHO, TpFI6Ba Oa ce nnaHmpa TeXHU4ecko O6CJ'Iy)KBaHe Ha ropernkara.
TexHn4eckoTo OﬁCJ'IY)KBaHe TpFIGBa Aace n3BbpLuBaoT KBaJ'II/Iq)VIU,VIpaH nepcoHar cbCCcuUrypHa KBaJ'IVIq)VIKaLI,I/IFI
B CbOTBETCTBME C MHOANKALMNTE, KOUTO CE CbAbpXXaT B IaBa 3.

1.4 HenanpaBHoOCTH

Ako ropernkarta He ce BKIto4Ba Ui He CBETU YepBeHaTa namMmnmnyka Ha 6yTOHa 3a ,qe6n0|<v|paHe, nposeperte
nann nva eJ'IEKTpOCHa6,D,HBaHe, Oann npeKkoCBavybT 3a TOMNMMHHATa 3alluTa He ce € 3agencTean, ganu
npegnasnTennTe ca B ped U Aann B KOTena nMa npuTok Ha TonsmHa.

Ako roperkarta e briokupana (YepBeHara namnuyka Ha 6yToHa 3a ieGrnokvpaHe CBeTU), n3vakamnTte 15 cekyHam
1 HaTucHeTe ByToHa 3a AebrnokvpaHe, 3a Aa Bb306GHOBUTE (PyHKLIMOHMpPaHeTo. FopenkaTta npaev onuT aa
ce Bkntoun. Ako OTHOBO Grokupa, NpoBepeTe Aanu MMa ropuBo U Aanu PbYHUTE KnanaHu, pasnonoXeHu
Ha TpbbaTa 3a nogaBaHe Ha ras, ca OTBOpeHU. AKO Te3n MPOBEPKM He AafaT pesynTart, ce 06bpHETE KbM
cepBu3a 3a NoAAPbXKKA.

AKo Mo BpeMe Ha paboTa Ha ropesnkarta ce 4yyBaT Heobu4aliHM LIyMOBe, ce 0ObpHETE KbM CepBu3a 3a
noaapbXKa.
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2. UHCTAJIUPAHE

2.1 O6wWwKn nonoxeHus

Tosu ypen TpsiGBa Aa ce M3Mon3Ba camo 3a TOBa, 3a KOeTo e NpeasuaeH n3puyHo. Tosu yped Moxe aa ce
3MoM3Ba, B CbOTBETCTBUE C XapaKTEPUCTUKUTE U Bb3MOXHOCTUTE CU1, KaKTO U TOMSIMHHISA CU NOTEHLMar,
3a KOTNM C Boda, Napa, AnaTepMmUYHO Macro 1 3a Apyri Buaose ynorpeda, M3puyHo ykasaH! OT CbOTBETHUS
npoussoauTen. Beska apyra ynotpeba Tpsbea ga ce cumTa 3a HenoAxoAsiia v, CreaoBaTenHo, onacHa.

He ce paspeluaBa Oa ce oTBapaT UM M3BaX4aT KOMMOHEHTUTE Ha ypeaa, C U3KIIYeHWe Ha yacTtuTe,
npeaBuOeHN 3a TeXHUYECKO OBCnyKBaHe, KaTo He ce paspellaBa [a ce M3BbpLIBaT MoauduKauum Ha
ypeda, 3a ja ce NPOMEHSIT Bb3MOXHOCTUTE U LienuTe Ha yrnoTpeba.

A FOPENKATA PABOTV CAMO C PAMIN 3A TA3 FERROLL.

Ako ropernkarta TpsibBa fa ce cHabam ¢ 4oMbAHUTENHM NpucnocobneHnsi, Habopu 1 akcecoapu; Tpsibea ce
n3non3sar caMo OpUrMHAaNHU NPOAYKTU.

NHCTANUPAHETO N KAITMBPUPAHETO HA TOPEJIKATA TPABBA A CE N3BBPLUBA CAMO

A OT CNEUMATNIM3NPAH MNMEPCOHAI CbC CUTYPHA KBAITMOUKALINA, KATO CE CIMA3BAT
BCNYKN MHCTPYKUNW,CbOBPXALLN CE B HACTOALLOTO TEXHUYECKO PBKOBOACTBO,
BCWYKWM MPEAOMNCAHNA HA HAUMOHANHNTE CTAHOAPTU U EBEHTYAITHN MECTHU
PASMNOPEOBW, KAKTO N NMPABUNATA 3A TEXHUYECKA BE3OIMNACHOCT.

2.2 UHcTanupaHe B KOTern

MsicTo Ha MUHcTanupaHe

MsicToTO, Ha KOETO Ce MHCTanupar KOTenbT U ropenkarta, TpsibeBa Aa vMa OTBOpP HaBbH B CbOTBETCTBUE
C npeanuncaHvsTa Ha AeicTBallaTta HopMaTuBHa ypeaba. AKO Ha CbLLOTO MSICTO LLe MMa U OLLe ropesiku
UM acnupaTopwu, KOUTO € Bb3MOXHO Ja paboTAaT CbBMECTHO, OTBOPBLT 3a Bb3ayx TpsibBa Aa ce usmepea
npv eqHoBpeMeHHa paboTta Ha BCUYKM ypeau.

Ha msacToTo Ha uHcTanupaHe He TpsAGBa Aa MMa 3ananuTesniHu NpeaMeTn U maTepuani, KOpo3WOHEH
ras, npax Unu neTIMBU BELLECTBa, KOUTO, NPUBMEYEHN OT BEHTUMATOPa, MOXe Aa 3anyLiaTt BbTpeLlHUTe
TpbOM Ha ropenkaTa 1 Ha rmaeaTa Ha ropeHe. OkonHaTa cpefa TpsibBa [a e cyxa U ja He e U3NoxeHa Ha
ObXI, CHAM UNu neg,

3akpenBaHe Ha ropersnkara KbM KoTena

®dnaHey Ha ropenkara
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NocnepoBarenHocT Npn MOHTaX

1) WsBapete kanaka Ha ropenkata “A” 4dpes
pa3BMHTBaHe Ha ABata BuHTa “B” (cpur. 2b).

dowr. 2¢

2)

3)

OTkadyeTte cbeanHeHuaTa “"D" n "C"” B nocodyeHuTe
TOYKM U CbOTBETHUTE KabenHu kaHanu Ha kanaka "F".
Otpenete Tpbbuukata “"G" ot kanaka “F" (cwur. 2¢).

Pasxnabete BuHTOBETE "E".

3aBbpTeTe U n3BageTe kanaka "F".

PassuHTeTe rankata "H" wn otgeneTte kopnyca Ha
ropenkara “N" oT donaHeua/HakpanHuka”L"” (cour. 2d).
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4)

5)

lMoctaBeTe chnaHeua/HakpanHmuka “L"
B KOpryca Ha koTena, kaTto BkapaTe
yNNbTHEHWETO Ha KoTena/dnaHeua
“S" CebpxeTe konektopa”M" (oeceH
N NSIB) KbM HaKpanHWKa NoCpeacTBOM
BMHTOBeTE “O" (dhur. 2e).

MocTaBeTe kopnycaHa ropenkara Bbpxy
wndta 1" nro 3akpenete crankara "H"
.MocTaBeTe kanaka "F", kaTo cBbPXETE
OTHOBO CbeauHeHuaTa “D” n"C" (dur.
2C) CbC CbOTBETHUTE KabenHu nerna, n
ro 3aBUHTETE NOCPEACTBOM BUHTOBETE
"E" (cour. 2f).
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KaKTo €

CebpxeTe kabenuTe Ha npecoctaTta 3a ras
CBbpxeTe TpbbuykaTa KbM M3BOAaA 3a

"PG" u Ha BeHTMNa 3a ras "VG",

NMOCOYEHO Ha dur. 29.

6)

4
<]
i

HansraHe “P" Ha BeHTWNa 3a ras (dwr. 29g).
lMocTtaBeTe kanaka Ha ropenkarta “A”, kato

i
©
()
S
= 000I0IVIIVIICO
: )
z slalslizlilolelsl7lsl5(4]3]2]7
3 ) ) ) )

oe 0 ¢
) O~ ¢
O O O

D)

00 0000000000000

N
-

\
ﬂw\\./h &N -
S

dur. 29
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SUN M50 - M70 Ferroli

2.3 NogaBaHe Ha ropmBo
Bepura Ha rasa

A FOPEJIKATA PABOTW CAMO C PAMINA 3A TA3 FERROLI.

HanpaseTe cBbp3BaHETO Ha Bepurata Ha rasa B CbOTBETHWUTE CbC cxemara Ha dur. 3.

JInHunaTa, cbcTaBeHa OT MOHTMpPALLOTO NULE B CLOTBETCTBME C TMMa Ha BeHTUNa, TpAGBa Aa
rapaHTupa HansiraHe Ha nogaBaHeTo NMpu paboTa Ha roperikaTa, KakTo € Noco4YeHo B Tabnuuara Ha
TeXHUYeCcKUTe faHHu (BX. pasgen 4.3).

NMPON3BOOUNTEI : MOHTAXHUWK

(3]
(<)

dur. 3 |
JIlerenpa

lopenka

MpecocTart 3a ra3 Ha MUHUMYM
pyna ¢ MHoro BeHTunn Multibloc
duntbp

AHTMBNOPALMOHHO CbeaMHEHNE
PbueH kpaH 3a usonvpaHe

CURNHLWN-
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Mo3nunoHupaHe Ha enekTpoauTe

MpoBepeTe NpaBUNHOTO NO3ULIMOHMPAHE Ha enekTPpoauTe U oTpaxaTens, B CbOTBETCTBME C pasMepuTe,
AafeHu no-gony.

| % ,El,06pe € [a Ce M3BbpLuBa NpoOBEpPKa Ha pa3MepuTe crien BCdKa Hameca Mo OTHOLWEHWE Ha

rnaBara.
YBepeTe Ce, 4Ye HAMa EJIEKTPUYECKO HalnpeXXeHne n 4e ra3bT € 3aTBOPEH.

MocnenoBaTenHoCT N Py AeMOHTaX

PasBuHTeTEe BUHTOBETE “A" 1 cBanete kanaka “B ". [10 BbTpELUHUTE KOMMOHEHTU, ENEKTPOMOTOpPA,
BEHTWMNA 1 Op. UMa OUPEKTEH AOCTbI.

PasBuHTeTE M3Boaa 3a HansraHeHe Ha rasa "I" n BuHTOBETE 3a perynupaHe "L".

OTKayeTe eneKkTpU4EeCcKUTE CbeAMHEHNSI B MOCOYEHNTE TOYKN Ha Gur. 2C Ha CTp. 5.

Otnenete Tpbbuukata “G" ot kanaka “F".

Pa3xnabete BuHTOBETE "E".

3aBbpTeTe M n3BageTe kanaka “F".

W3Bagerte "rpynata Ha rnasaTa” “R".

B TO31 MOMEHT € Bb3MOXHO Aa npoBsepute NpaBUJTHOTO MOJIOXEHUE Ha EeNneKTpoanTe, BXK. (bl/ll'. 5 Ha CTp. 10.

MocnenoBaTenHocT n PU MOHTaX

CebpxeTe oTHOBO “R”.

3akpenete ¢ “I” n “L”.

lMocTaBeTe Ha MACTO kKabenuTe Ha enekTpoauTe, KaTo ' Npokapare npes OTBOpUTE Ha kanaka “F”.
3akpenete “F” ¢ BuHTOBETE “E”.

CebpKeTe OTHOBO kabenuTe n Tpbbuykata “G”, kakTo Ha cur. 2¢ Ha cTp. 5.

dur. 4
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SUN M50 - M70 Ferroli

FopuBHa rnaBa

J .

3165
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88 L
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¢ur. 5

ff BbPXbT HA SAMNANBALLNA ENEKTPOO TPABBA JA CbBMAOHE C EOVH OT MUIIOTHUTE
OTBOPW.

2.4 EneKTpuyecku cbeanHeHus

lopenkaTa e cHabaeHa C MHOrOMOFOCHM KOHTaKTM 3a eNEKTPUYECKUTE CbeANHEHUST; BX. ENEKTPOTEXHNYECKaTa
cxema B rnaearta “4 apakTepuUCTUKMA U TeXHUYeCcKku cneumndukaumumn” 3a HeobxogMMmMTe CBbP3BaHMS.
Cebp3BaHusTa, Kouto TpsbBa fa ce M3BbpLIAT NPU MHCTaNMpaHeTo, ca:

* IMHMSA Ha 3axpaHBaHe
* IMHMS Ha TepMocTaTUTe
+ eBeHTyarHo, namnuyka 3a GrokvMpaHe u/unm 6posiy Ha Bpeme

OdbmkmHaTa Ha kabenute Ha cBbp3BaHe TpsibBa Ja NO3BOSISIBA OTBAPSHETO Ha ropenkara v, eBeHTyarsHo,
Ha ntoka Ha koTena. B cnyyaih Ha HemM3npaBHOCT Ha 3axpaHBaluus kaben, 3amsHata My TpsibBa ga ce
M3BBLPLUM CaMO OT YMbIIHOMOLLEHO NULE.
lopenkaTa ce cBbp3Ba KbM Tpnda3Ho enekTposaxpaHeaHe, 230/400 V, 50 Hz
TpsbBa ga ce M3BLPLUM NPOBEPKA OT KBaNUMUUUPaH €NeKTPOTEXHUK 3a ePEeKTMBHOCTTA U
A a[lekBaTHOCTTa Ha 3a3eMsiBaHETO; NPOU3BOAMUTENST HE HOCU OTFOBOPHOCT 3a EBEHTYasHW LLETH,
npeausBUKaHN OT NMncaTa Ha 3a3emsiBaHe. TpsibBa ChLLIO Aa ce NPOBEPY Aanu eENEKTPOMHCTanaumusTa
n3gbpka Ha MakcumarnHaTa noTpebsiBaHa MOLLHOCT Ha ypeaa.
MpoBepeTe NpaBUHOTO BbPTEHE Ha eNekTpomMoTopa.
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3. CEPBU3 U TEXHUYHECKO OBCITYXBAHE

Bcumuku onepauum no perynupaHe, BbBexaaHe B ekcrnoatauus U TeXHUYecko obenyxeaHe TpsibBa Aa ce
M3BBbPLLUBAT OT MEPCOHan ¢ Heobxoaumara kBanudukaums, B CbOTBETCTBUE C AelcTBaLLaTa HOpMaTUBHA
ypenba. MNepcoHanbT Ha Haliata TbproBcka opraHu3aums M Ha CepBu3a 3a NoaapbXka e Ha Balle
pasnonoxeHue 3a npefocTaBsHe Ha AONbIHUTENHA UHpOPMaLKSI.

FERROLIS.p.A. He HOCU HUKakBa OTFOBOPHOCT 3a LLETU, HAHECEHN HA UMYLLIECTBO U/UNKn nnua, Npean3BuKaHm
OT HenpaBunHa ynotpeba Ha ypeaa OT CTpaHa Ha HekBanuuUMpaHn U HeYMbAHOMOLLEHN Nuua.

3.1 PerynupoBku

Pe! yiinpaHe Ha rmaBata U Bb34YLIHUA BEHTUI

PerynupaHeto Ha rmaBaTa 3aBucu OT gebuta Ha ropernkata u ce M3BbpLUBa Ype3 npemecTsaHe (cnen
OebrnokmpaHeTo) Hanpea Unu Hasaza Ha perynmpoBbYHUTE BUHTOBE “L” (dour. 6).

Mo TO3M HauMH ce MPOMEHSI MOSIOXKEHWETO Ha OTpaXKaTens Mo OTHOLWEHME Ha HakpanHuKa U Ha
nocrnegoBaTenHoCcTTa Ha MpeMUHaBaHe Ha Bb3gyxa.

Bb3ayWwHMAT BEHTUN ce 3a4encTBa OT CepBoOMOTOpa.

PerynnpaHeTo Ha nonoxeHnsaTa Makc. 3aTBapsiHe/0TBapsiHe Ce U3BbPLLBA C NPeMecTBaHe Ha nanuumTe, kaTo
ce BbpTAT 06paTHO Ha YaCcoBHMKOBATa CTPESKa 3a yBenvMyaBaHe Ha OTBOpa Ha BEHTUIA M MO YacOBHUKOBATa
CTperka 3a HaMarnsiBaHeTO My.

PerynupaHeto Ha nputoka Ha Bb34yX Ce U3BbPLLBA C MOMOLLTA Ha YepBEHWS Nanew, 3a 2-paTta CTeneH u
C OpaHXeBws nanew 3a 1-BaTta cTeneH.

Iy 3a fa ce orpaHuym pasceriBaHeTo B KOMUHA NPy U3KMOYBaHe Ha KoTena, ropenkarta e cHabaeHa ¢
rpaBnTalMOHEH Bb3AYyLWWEeH BEHTUI, KONTO ce 3arBapAa aBTOMaTU4HO Npu CnpaHe Ha roperkarta.

Nugukauma Ha
P nosuuuaTa

PbyHO cepBomoTOp
. - pebnoknpaHe

cepBoMOTOp

dour. 6 \,

CvH naned - MNonoxeHne Ha MbiHo 3aTteapsiHe 0° (He ce NPOMeEHS).

JlereHga 3a nanuuTte

YepBeH naneu - PerynvpaHe Ha 2-paTa CTeneH.

CuH naney

OpaHxeB nanewy - Peryru/lpaHe Ha Bb3ayXa Ha MbpBa CTeneH.

YepeH nanew - He ce nanonasa. Opahxes naney

YepeH naney

L - BuHTOBE 3a perynvpaHe Ha rnaeata
T - CepBomoTop
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rPYNA HA MOOYINHUTE
BEHTWUITN DUNGS
Mogpen: 3/4” -1” 1/4 -1” 1/2 - 2"

—

rA3

|| 25

PerynupaHe
ropeHe Ha 1-Ba cteneH

PerynupaHe
ropeHe Ha 2-pa cteneH

3HauuTe + U - ce OTHacAT Ao
[ebuTta Ha ropMBOTO

dur. 7
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SUN M50 - M70

Ferroli

Perynupade Ha SUN M50
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Bb3gyx 2-pa cT.

"L" rmaBa

PerynupaHe Ha SUN M70

elesgeLlr] eH sHeduuAlad
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550
MowyHocT (kW)

00

3 3
------ Bb3gyx 1-Ba cT.

250

exAeqd eH sHedunuAlad eH Laleeeyol |

Bb3gyx 2-pa cT.

"L" rmaBa
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SUN M50 - M70 Ferroli

KanubpupaHe Ha ropenkara

3anpenBapuTenHO perynmpaHe Ha rnaBata v Bb3AyLUHUS BEHTUI NPU MHCTaNMpaHeTo (Mpeamn M3nbrHsiBaHe
Ha BbBEXOaHETO B ekcnnoatauusl U cren UHCTPYMEHTanHo kanubpupaHe), nsnonasavite crnegpalimTe
Tabnuuw.

Kann6pupaHe Ha SUN M50

BeHTtun 3aras
1" 1/4 BeHTtun 3a
M. newy, M. newy Moanums 171/2 ras Manevy,
MaKkcumMmalrnHa | MMHUMarnHa rmaBa 2:1 3/4” CepBOMOTOp
Mogen
G20 G31 G31
KW kW penewme | N v |[N| V |N Vv l-sacr. | 2-pacr
OpanxeBo | YepseHo
GN4 N 10 388 229 1 0,48 105| 0 1085 O 1.05 10 70
GN4 N 11 452 266 1,5 04 1105| 0 1085 O 1.15 10 70
GN4 N 12 516 309 1,8 0,2 1.1 0 0.9 0 1.2 20 70
GN4 N 13 600 352 2,5 04 1115 0 1095 O 1.10 20 70
RSW 350 378 2425 1,5 04 1105 0 1085 O 1.05 8 30
RSW 399 432 277.5 2 0 1051 0 |085]| O 1.15 10 35
RSW 469 507 325 3 04 1120| 0 |090| O 1.20 13 43
RSW 525 567.5 364.5 3 0 1251 0 |090| O 1.20 20 70
KanubpupaHe Ha SUN M70
BeHTun 3a ras
1" 1/4 BeHTun 3a
M. Newy M. Newy Mosuuusa 171/2 ras Maney
MakcumanHa | MuHumanna | rnaea o 3/4” CepBOMOTOP
Mopgen
G20 G31 G31
KW kw penee | N | v | N | Vv [ N Vv I-sacr. | 2-pacr
OpaHxeBo | YepBeHo
GN4 N 14 695 416 1 0 1 0 0.8 0 1 10 70
RSW 600 648 417 1 0 1 0 0.8 0 1 10 50
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3.2 BbrBexaaHe B ekcnnoartauus

rlpOBepKVI, KOUTO Tpﬂ6Ba [Oa ce N3BbPLUBAT NMPU NbPBO 3anarBaHe 1 criea BCUYKM onepaunm Ha TexHn4ecko
OGCJ'IY)KBaHe, KOUTO Ce Hanarart crnef U3krno4BaHe Ha ypeaute unum pa60Ta no yCTpOVICTBaTa 3a 3alunTa
Unn 4acTtuTe Ha roperkara:

Mpeav 3ananBaHe Ha ropenkara

* YBepeTe ce, Ye ropenkarta e 3akperneHa npaBWUiHO B KOTena M ca M3BbPLUEHU NpenBapuUTeriHUTe
HeobxoanmMu KannMbpoBKK.

* YBepeTe ce, Ye KOTEMbT U MHCTanauusaTa ca HambSIHEHW C BOAA UMW ANaTEPMUYHO MACIO, Ye KnanaHuTe
Ha XuapaBrvMyHaTa Bepura ca OTBOPEHU 1 Ye OTBOABLT 3a U3Nu3aHe Ha napute € cBo6OAEH 1 NPaBUIHO
opasmMepeH.

+ [lpoBepeTe 0TBOpa Ha BpaTMyKaTa Ha KoTena, Taka Ye NnaMbKbT 4a ce obpa3yBa camo BbTpE BropmBHaTa
Kamepa.

» OTBOpeTe ObNrNTE BEHTUNM Ha TPbLOUTE 3a ras.

3ananBaHe Ha ropenkarta

* V3nbnHeTe enekTpMYecKoTO CBbLbp3BaHe, KaTo 3aTBOpWUTE OOLWKMSA MpekbcBay Ha Bepurata Ha
ropenkara.

* OTBOpETE PbYHUTE BEHTUIN HA ra3a 1 fOBeAeTe A0 CbOTBETHO HamnsraHe, KOETO rapaHTMpa 3aTBapsiHe
Ha npecocTara 3a ras.

» [ebnokupanTe anapatypara (C HaTUCKaHe Ha YepBeHUsi ByTOH).

» 3ano4yHeTe paboTa B CbOTBETCTBME CbC Cxemara Ha cour. 11.

[NocnenoBaTenHocT Ha onepauunrte

1 CepBomoTOpbT SACe NpemMeCcTBa B NONMOXEHWE 3a 2-pa CTENEH, CrNef KaTo Ce CBbPXKE C ENEKTPOMOTOPLT,
KOWTO 3arno4yBa [ia ce BbpTy, KaTo YBNNYa BbB BbPTEHE BEHTUIIATOPA, KOVTO MPOU3BEXAA BEHTUNALMS,
Hape4yeHa "npoMmnBaHe" Ha ropMBHaTa Kamepa.

2 TpecocTaTbT 3a Bb3ayx Ce 3aTBapsi, @ CEPBOMOTOPBLT Ce NPeMeCcTBa B MOSIOXKEHME 3a 1-Ba CTENEH.

3 TyckoBusT TpaHchopmaTop 3anoYBa CBOETO ENEKTPUYECKO pa3pexaaHe, BEHTULT Ha rasa ce oTBaps
M Taka ce 3anarnea nnambk.

4 EnekTpoabT 3a MOHW3MpaHe ynaBs HanNMYMETO Ha MNamMbKk B paMKUTE Ha BPEMETO 3@ CUTYpHOCT
N Taka ce KOHTponupa CTabuIiHOCTTa, FOPEHETO MpoAbIKaBa, KaTo € PerynMpaHo HambiHO KbM
HeoOxodymMaTa MOLLHOCT, KaTo ce NoAabpXa NnofjaBaHe Ha Bb3Ayx 3a HacTporKkaTta Ha ras.

KanubpupaHe Ha npecocTarta 3a Bb34yX

[MpecocTaTbT 3a Bb3dyx MMa npegHasHavyeHneTo Ja npegnas3ea unm Gnokmpa ropenkara npu nuinca Ha
HansraHe Ha Bb3ayxa 3a ropeHe. Ton ce kanmbpupa Ha okono 15% Mo-HMCKO OT CTOMHOCTTA Ha HansiraHeTo
Ha Bb3dyxa, KOWTO € B ropernkarta, NpyM HOMUHaneH gebut ¢ paboTta Ha 1-ust NnambK, KaTo Ce rapaHTupa,
ye cTonHocTTa Ha CO ocTtaBa no-Hucka ot 1%.

cwur. 8
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KannbpupaHe Ha npecocTaTta 3a MUHUMYM ras3

MpecocTaTbT 3a MUHMMYM a3 UMa npedHasHa4YeHUeTo Aa He JOoMycHe NyckaHe Ha ropernkaTta unu aa s
cnpe, ako paboTu. AKO HansiraHeTo Ha rasa He e Ha NpeaBUAEHNS MUHUMYM, Toit ce kanubpupa Ha 40%
Mo-HMCcKa CTOMHOCT OT HansiraHeTo Ha rasa, KOeTo ce 13nosn3Ba npu paboTa Npu MakcumarneH Oe6uT.

\\

yHQaBHEHMe Ha TOKa Ha ﬁOHMSaHMH
TDHGBa [a ce oTYyMTa MMHUManHaTta CTOMHOCT OT 1 |JA N oa He ce HabnogaeaTt CUMNHN konebaHus.

KOHTpOJTbT Ha nnambKa C MoHM3auma ce nocTura 4ypes n3norn3BaHe Ha ereKTa Ha npoBOAMMOCT U U3NpaBsdHe
Ha nnambKa. YCUnBaHeTo Ha curHana Ha nnambka oTroBapd camMo Ha NOCTOAHHOTOKOBUA KOMIMOHEHT Ha

TOKa Ha curHana Ha nnambka. [pu Kbco CbenHeHe Mexay CoHAaTa 3a MoHM3aUus 1 3eMsi ce nory4yasa
GrnokupaHe Ha ropenkara.

U3mepBaTenHa Bepura

dwr. 10

JlereHpa

C EnextponuteH koHaeHsaTop 100...470 pF; NoctosHHO HanpexeHue 10...25 V
ION CoHpa 3a noHusauus

M MwukpoamnepmeTsbp, Ri makc. 5000 W
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B B’ C D
SB/R ' ' ' @
W/GP
AL
N | | [ |
LK
[ | | | [ |
M | ®)
z Q
SA O,
BV1 ®
(LR) BV2 (5)
LP ®0D
il
FS O
EK2
t10
tw t1 3 t3n t4
t12 TSA
11
dour. 1
Nerenpa
A BknoyBaHe R Tepmocrar Ha npecocTarta
C [MonoxeHue Ha paboTa Ha ropenkara SA CepsomoTop
D CnupaHe Ha perynvpaHeTo ¢ komaHga oT R SB  3awmrteH TepmocTart
* ropernkarta ce uskrno4sa HezabaBHO TSA Bpewme 3a 3awuUta Ha BKMNIOYBAHETO
* anapaTtypaTa 3a yrnpasrieHue Ha nnambka e W  TepwmocTtat nnm npecocTar 3a perynumpaHe
roToBa 3a HOBO BKIHOYBaHe Z [lyckoB TpaHcdhopMaTop
I Manew 1 tw Bpewme Ha nsvyakeaHe
AL CurHan 3a HeuanpaBHOCT (anapma) t1 Bpeme Ha npedseHTUNMpaHe
BV... BeHTnn 3a ropuBoTo t3 Bpeme Ha npeagsanansaHe
EK2 [uctaHumoHHo aebnokmpaHe t3n Bpewme Ha npogbmkutenHo 3anansaHe (TSA)
FS CurHan 3a Hanu4yme Ha nnambK t4 VuTepsan mexay (kpar Ha TSA-BV2) nnu
GP T[lpecocrart 3a ras (BV1-LR)
LP Tlpecocrar 3a Bb3ayx t10 3abGassaHe 3a NOTBbPXOEHME Ha NpecocTara
LR Perynatop Ha MOLHOCTTa Ha ropenkara 3a Bb3ayX
LK Bwb3sgyweH BeHTUN t11 Bpeme Ha oTBapsiHe CbC CepBOKOMaHaa Ha
B-B' VHTepBan 3a ctabunmsvpaHe Ha nnamMmbka Bb3OyLLIHUS BEHTUN (SA)
C-D Pabora Ha ropernkara t12 Bpeme Ha 3aTBapsiHe CbC CEepBOKOMaHAa Ha
M  EnekTpomMOTOp Ha BeHTUnatopa Bb3AYLWHNUS BEHTUN (SA)
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Ferroli

OwvarHocTtuka

MHavKauma Ha cbCTOsAHUETO Ha paboTa
Mpe3 Bpeme Ha BKIHOYBaHe ce Nokasea MHAMKALUMS Ha CbCTOSIHMETO Bb3 OCHOBA Ha criegHaTta Tabnuua:

Tabnuua Ha UBeTOBMUTE KOAOBe 3a MHOroLuBeTHUA nHaukartop (LED)

CibcTosiHMe

LiBeTtoBu kog

UssaT

CbCcTosIHME Ha M34YakBaHe «tw»,
APYIY MEXOUHHW CbCTOSHUSA

Hsima cBeTnnHa

®asa Ha 3ananBaHe, KOHTPONMPaHo
3anansaHe

XbnTto murawo

Pa6oTtu, npaBuneH nnambk

3eneHo

PaboTu, HO HenpaBuIieH NNaMbK

QOa00000000

3eneHo muratlo

I'Iapa3V|THa CBETJIMHA OT
BKITIOYBAHETO Ha ropernkara

UALDAODAITALA

3eneHo - YepBeHO

[MoHWxeHo Han pexeHune

0AGAOGAOGAOGA

YKbnT0 - YepBeHo

HewnsnpasHocT, anapma

YepseHo

Cvrnan 3a rpeluka (Bx. Tabnuuara
«KopoBe Ha rpeLukay)

AO AO AO AO

YepBeHO Muratio

[wnarHocTtunka Ha uHTepdenc

AAAAAAAA

YepBeHo Murailo 6bp3o

OwnarHocTuka Ha

[poTnya 3anansaHe

Hsma cBeTnnHa

A YepseHo
[ ) Xwbnto
| 3eneHo

Cnepn 6n0K|/|paHe YepBeHaTa namnuyka Ha nHaOukKaumaTa CBeTU NOCTOAHHO. [wuarHocTukata Ha HensnpaBHOCTU

usnonsea I/IH(bOpMaLMHTa Ha KofoBeTe Ha MUraHe, KOUTO ce B3UMaT OT criefHaTa Tabnuua:

Heuns3npaBHOCTUTEe

HatucHete

Jlamnuukata ceeTv  ByToHa 3a

nebnokupaHe 3a >3s

Kon
Muraiia

Kon

U3knioyeHa Murawia

= = = =T = = = = =

Tabnuua Ha KogoBeTe Ha rpeluka
Pexxum Ha peayBaHe «AL» Ha B1b3MOXHU NPpUYUHU
Ha YepBeHUs NHAUKaToP knema 10
(LED)

2 MuraLim Bxiroueno OTcbCTBME HA NNaMbK crieq BpeMeTo Ha 3awwmTta « TSA»

o0 - HensnpaBHOCT Ha BEHTUNMTE 3a ropMBOTO
- HensnpaBHOCT Ha yCroKOWTENS Ha nrambKa
- HensnpaBHOCT Ha KanubpupaHeTo Ha ropenkara, nunca Ha
ropmea
- Jluncea nyckaHe, HEN3NPaBHOCT B MyCKOBUSI
TpaHcdopmartop

3 murawm Bxioueno «LP» nedekteH

000 - 3aryba Ha curHan 3a HansraHeTo Ha Bb3ayxa cnef «t10»
- «LP» e GriokupaH B HOpMarHO NosfoXeHne
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Tabnuua Ha KogoBeTe Ha rpeLuka

4 muratim Bxroueno Mpwu nyckaHe Ha ropenkaTa NPOHMKBA CBETNNHA

0000

5 muratim Bxroueno «LP» He ce npeBknoyBa B NpeaBUaEHOTO Bpeme

XYY Y - «LP» e 6riokupaH B paboTHO NonoxeHune

6 muratm Bxroueno He ce uanonssa

00000 O0

7 Mmurawm Bxroueno Tebpae MHoro 3arybu Ha nnaMbK Mo Bpeme Ha paboTa
0000000 (orpaHuyeHne Ha B6posi Ha NOBTOPEHMSATA)

- HensnpaBHOCT Ha KnanaHuTe Ha ropMBOTO

- HensnpaBHOCTU Ha ycrnokouTens Ha niambka unm
HenpaBWIHO 3a3eMsiBaHe

- HeunsnpaBHoCT Ha kanubpupaHeTo Ha ropenkaTa

8 x murawm Bxkmroueno He ce nanonsea

0000000

9 muraium Bxmroueno He ce nanonsea

00000000 O0

10 murawm N3kmroueHo [pellka B cbeanHeHMsITa UNM BbTPELLHA IpeLlka, KOHTaKTK Ha
0000000000 naxoga, gpyru npobnemm

14 murawm Bxirroueno KoHTakTbT Ha CPl He e 3aTBOpeH

an CbCTOAHUATA Ha YCTaHOBEHUN HEN3NPABHOCTU yCTpOIZCTBOTO OCTaBa U3KJTHYEHO.

- [openkata e U3kno4YeHa
- MHaukauusTa Ha BbHLUHA HEeU3MNpPaBHOCT OCTaBa M3KIoYeHa
- CurHanusupaHeTo Ha anapma «AL» 1 Ha knema 10 e nog HanpexeHue

3a [a BKM4YMTE OTHOBO YCTPOMCTBOTO U 3aMOYHETE HOB LIMKbLS1, HATUCHETE 3a 1 cek.
(< 3 cek.) byToHa 3a gebnokupaHe.

[MpoBepKu n perynupoBKu No Bpeme Ha paboTta

° CB'bp)KeTe aHanm3aTop Ha n3ropesnn rasoBe KbM n3xoda Ha KoTesla U NyCHETEe ropenkara a pa6OTVI Ha

NbJ1IEH PEXNM 3a 10 MUHYTU; MeXOYyBpPEMEHHO NnpoBepeTe paGOTaTa Ha n3xoaa 3a n3nyckaHe Ha guM.

° V|3BprIJeTe npoBepKa Ha ropeHEeTOo N eBEeHTYalHO perynnpaHe Ha MOLWHOCTTa - NMbPBO Ha 2-paTa CTeneH,

a nocne Ha 1-Barta CTeMneH.

 Perynupaiite 6aBHO BeEHTUNA 3a ra3 (BX. ur. 7), LOKATO MOMNy4nTE XenaHata CTOMHOCT Ha U3nyckaH
Bb3ayx 3a paboTaTta, kaTo NpoBepsiBaTe NMOCPEACTBOM FOPUBEH aHanvaatop HMBOTO Ha O2 B auma.

CobabpxaHueTo Ha O, B usropenuTe rasose He Tpsabea aa 6bae no-HUCKO OT 2,5% (0NacHOCT OT HEMbITHO
ropeHe) n aa He npesuwasa 5% (onacHOCT OT 3aTpyAHEHO 3ananBaHe 1 NofyyYyaBaHe Ha caxan).

» Cnep TOBa N3BbpPLUETE HAKOJIKO 3anarBaHuA. B cnyqaﬁ Ha nyncauunn Ha nnamMmbka UM 3atpyaHeHo
3anansaHe, npucTtonete M KbM peryrnmpaHe Ha rnaBarta, KaTto BUHArnm MexayBpemMeHHO cnegute

aHanmi3artopa Ha U3ropenun ra3oBe 3a CbabpXaHne Ha 02 B N3ropenunTte ra3oBse.

° YBepeTe ce, 4Ye HanAraHeTo B ropmBHata Kamepa OTroeapsdA Ha MOCOYEHOTO OT NMpou3BOOUTENIA Ha

KoTena

° |/|3BprIJeTe NbJl1eH aHann3 Ha n3ropernunte ra3oBe 1 npoBepeTe gann He ca npeBuLlleHn npenernHnTe

CTOMHOCTKN B CbOTBETCTBME C HOpMaTuMBHaTa ype,u,6a.
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3.3 TexHun4ecko obcnyxBaHe
[openkaTta n3ncKkBa NepMoanYHO TEXHNYECKO 0BCnyxXBaHe, C YecToTa NoHe BeAHBbX rOAULLHO, KOETO TpA6Ba
Aa ce U3BBbPLUK OT KBanuduLMpaHo numue.
OcHoBHUTE onepavuun, kKouTo TpsibBa Aa ce ussbpLuart, ca:

* MpoBepKa 1 NoYMCTBaHE Ha BbTPELLHMUTE AeTaNNN Ha ropenkaTta u kotTena, KakTo e ykasaHo B creaBalymTe
pasgenu;

* MblieH aHanu3 Ha ropeHeTo (cneq paboTta B pexum noHe 10 MUHYTM) M NpoBepKa Ha NPaBUITHOTO
KanubpupaHe;

EEMOHTMpaHe Ha rnaBarta Ha ropernkara

I'Ipep,w Aaun3nbHUTE KakBaTo 1 Aa buno onepauund no novyncTBaHe nnnnpoBepka BbB BbTPELLIHOCTTA
Haropersnkarta, CrpeTe eNeKTpo3axpaHBaHETO Ha ropenkatadpes obwms npeKkbCBa4 Ha MHCTanauuaTta.
3aTBopeTe M NnogaBaHETO Ha ropuBeo.

3a Oa gemMoHTUpaTe rmaBaTa Ha ropernkara, BX. nocriefoBaTenHocTTa, AafdeHa B pasgen 2.3
(nogaeaHe Ha ropvBo) 3a NO3MLMOHMPAaHe Ha eNekTPoauTe.

npoaepka Ha geTaﬁnMTe N KOMMOHEHTUTE

MopaBaHe Ha ras

Hansaraneto TpsibBa ga ocTaHe cTabUIHO Ha perynupaHara npes gasata Ha MHcTanMpaHe CToMHoCT. He
TpsibBa ga ce ycella LyMm.

duntpu
lMpoBepeTe 1 nouncTeTe UM 3amMeHeTe, ako € HeobxoanMo, PUNTPUTE Ha NNHUATA.
BeHTunarop

[MpoBepeTe ganu BbB BbTPELLUHOCTTA Ha BEHTUNATOpa W No NepkUTe Ha poTopa He Cce HaTpynea npax:
HamaneTe gebuTa Ha Bb3gyX.

FlopuBHa rnaBa

I'IpOBepeTe,qanVl BCUYKM AeTannM Ha ropuBHaTarnaBacauenmun Heﬂ,e(bole/lpaHl/l OT BUCOKaTa TemMmneparypa,
be3 3aMbpCABaHNA OT OKOJTHaTa cpefa v npaBuUimtHO NO3ULMOHUPAHW.
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4. XAPAKTEPUCTUKU U TEXHUWYHECKU CINMELNDPUKALINA

4.1 Paamepwu 260
285 ‘ 128 ‘ 347
Wm&
8|8 | if : mﬁ 2
TpT % :
g & U

L\

632

480 426

513

R RR

214 0

4.2 O6w BUAO 1 rmaBHN KOMMNOHEHTH

JlereHpa

dur. 12

PerynupoBb4yHM BMHTOBE 3a rnaeara
TpaHcgopmaTtop

Kanak 3a HabrtogeHve Ha ropmBHata
rmaea

Knemopepq 3a enekrpmyecku
CbeaUHeHus

EnektpomoTtop

lMpecocTat 3a Bb3ayx

AnapaTtypa

CepBOMOTOp 3a perynvpaHe Ha Bb3ayxa
BeHnTunartop

MyckoB enekTpon

Enektpog 3a nuamecreaHe

[opuBHa rmaga

lNpecocTart 3a ras

HakpainHuk

drnaHey Ha ropenkarta

BuHTOBE 3a 3akpenBaHe Ha ropenkara
KbM chnaHeua

M3Bop 3a HansraHe Ha rasa Ha rnaearta
MopgyneH BeHTWN 3a ras

Tpbbuuka 3a curHanMavpaHe 3a Bb3gyx-ra3
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4.3 Tabnuua c TeXxHUYeCKU gaHHU

Ha ropenkara SUN M50 SUN M70
MwuH. MwuH. Makc. MwuH. MuH. Makc.
1-Ba 2-pa 2-pa 1-Ba 2-pa 2-pa
cTeneH | cTeneH | cTeneH | cTeneH | cTeneH | cTeneH
TonnuHHa mowHocT kW 150 255 640 295 435 875
BeHTunatop 260 - 112 rsx 30 pale 260 - 112 rsx 42 pale
nAn 3/47 -171/2
BeHtun 3aras "D 17 1/4 - 2"
MopayneH perynartop - onums RWF 40
[maBa Ha nyneepusatopa Je 114.5 125
lopueo G20 - G25-G31
EnekTposaxpaHBaHe 230/400V 50Hz TpudasHo
EnektpomoTop - TpudaseH 1100 W
lopueo G20 G25 G31 G20 G25 G31
Makc. nebut Ha ras - Nm/h 67.7 78.7 gg: 92.6 107.7 gg;
HanaraHe Ha nogaBaHeTO 20 25 30 20 25 30
3a ras mbar MuH. - makc. 35 40 60 35 40 60
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4.4 PaboTeH Agnana3oH

SUN M50
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Potenza (kW)

G20

Pamna 3a ras kog 094004X0
PamnaTta 3a raz 094004 X0 moxe fa ce nanonsea Npu BCAKO HanaraHe Ha Bxoga mexay 20 n 35 mbar.

Pamna 3a ra3s kog 094003X0 u kog 094006X0

Pamnata 3a ras 094003X0 1 094006X0 moxe fa ce M3non3Ba B CbOTBETCTBUE C YCIIOBUSATA, NOKa3aHu
Ha rpacumkaTa.

45 -
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g /’4_ cod. 094003X0
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G31

Pamna 3a ras kopg 094006X0
PamnaTta 3a ra3z 094006X0 moxe fa ce nanonasa nNpu BCAKO HansaraHe Ha Bxoga mexay 30 n 60 mbar.

Pamna 3a ras kog 094005X0

Pamnata 3a ras 094005X0 mMoxe ga ce u3non3eBa B CbOTBETCTBME C YCNOBUATA, MOKasaHW Ha

rpacukaTa.
80
70 -
. 60 ]
] ~
-g /
o 50 ]
o
= /
@
o
= 40
°
g /
°
S 30 L~
e ~
20
10
0
225 275 325 375 425 475 525 575 625 675
Potenza kW

3a onpeagendHe Ha MMHMMariHOTO HandaraHe Ha BXxoga Ha pamnaTta 3a ras 3aryGaTa OT CTpaHaTa Ha napata
Ha XoTesa ce cyMmunpa CbC CTOWHOCTTA, M3Bne4veHa ot rpacbleaTa.

m Cod. 35447687 - Rev. 00 - 12/2012 139



ferroli SUN M50 - M70

SUN M70
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Potenza (kW)

G20

Pamna 3a ras kopg 094004X0
Pamnata 3a raz 094004 X0 moxe fa ce usnonssa npu BCAKO HansdraHe Ha Bxoga mexay 20 n 35 mbar.

Pamna 3a ras kog 094003X0 v kog 094006X0

Pamnara 3a raz 094003X0 1 094006X0 moxe fa ce n3non3ea B CbOTBETCTBME C YCINOBUSATA, NOKa3aHu
Ha rpadukaTa.
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G31
Pamna 3a ras kog 094003X0

Pamnara 3a rasz 094003X0 moxe ga ce nsnonasa npu Bcako HanaraHe mexay 30 n 60 mbar.

Pamna 3a ra3 kog 094005X0 v koa 094006X0

Pamnara 3a raz 094005X0 1 094006X0 moxe ga ce n3nona3ea B CbOTBETCTBME C YCINOBUSTA, MOKa3aHu
Ha rpadukara.

120

Rampa gas - 3/4"
o i 094005%0
.'é 80 ///
o
o
5 60
s //
E 0 ,/ Rampa gas - 1" 1/4
_— . 1. 094006X0
e
—

425 475 525 575 625 675 725 775 825 875
Potenza kW

3a onpeaensHe Ha MUHMMASIHOTO HansiraHe Ha BXOAA Ha pamnara 3a ras 3arybara oT cTpaHara Ha napara
Ha XoTena ce cymupa CbC CTOMHOCTTA, M3BMeYeHa oT rpadukara.
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4.5 EnekTpoTexHu4yecka cxema
MocTbnkoBa AByCcTeneHHa Bepcus
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dur. 14
JlereHpa
MB EnektpomoTop Ha ropenkaTa BZ2 bBposy Ha Bpeme 2-pa cTeneH
TR TlyckoB TpaHccopmaTtop TR1 TepmocTtat 1-Ba cTeneH
VG BeHtun 3aras TR2 TepmocTaT 2-pa cTeneH
PG [lpecocraT 3a ras LS Jlamnuyka Ha 3awuTara
PRA [lpecocTat 3a Bb3ayXx MS Bwb3gylueH BEHTUN CepBOMOTOP
CF KoHTpon Ha nnambka SL [ucTtaHumnoHeH npeBkoyBaTen C TEPMUYHO pene
R Pene RF OTknoHsBaHe Ha nnambka
BZ1 bBposy Ha Bpeme 1-Ba cTeneH CT VYnpaeneHue Ha ynnbTHABaAHETO
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MoaynHu

M3kmrouere
OTpaHUYUTEIIS
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Jlerenpa ®
MB EnekTpomoTOp Ha ropenkarta CF KoHTpon Ha nnambka
TR [lyckoB TpaHctopmaTop R Pene
VG BeHTun 3aras LS Jlamnuyka Ha 3awmTaTta
PG [lpecocrar 3a ras MS Bwb3gylleH BEHTUIT CEPBOMOTOP
PRA T[lpecocTart 3a Bb3ayx SL [uncrtaHumoHeH npeBkyBaTen ¢
AVM Anapatypa 3a mogyneH TEPMUYHO pene
BeHTUN (onums) RF OTknoHsABaHe Ha nnambka
SQ CoHga (onuus) CT YnpaBneHue Ha yrnimbTHABAHETO
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JAN

AlOBAOTE TIPOOEKTIKA TIG TIPOEIOOTIOINCEIS TOU
TTaPOVTOG eyXEIpIdiou 0dnylwv KaBWG Trapéxouv
ONUAvTIKEG  TTANPOYOpPIEG  TTOU  agopouv  Thv
ac@dAela  eykataoTtaong, TN Xpron Kal  Tn
ouvTApnon.

To eyxeIpidio odnylwv aTToTeAEl avaTTOOTTIACTO KAl
onuOvTIKG MEPOG TOU TIPOIOVTOG Kal TIPETTEl va
QUAGOOETal OTTO TO XPNOTN O€ AOPAAEG onuEio yia
KGBe PEAAOVTIKE avaykn.

Y& TrepITITwoN PeETATWANONG R petaBifaong Tng
OUOKEUAG o€ GAAOV IBIOKTATN 1 €Gv TTPOKEITAI VA
JeTakopioeTe, PePfaiwdeite 6T TO  gyxeIpidio
ouvodelel To AEBNTa £TOI WOTE va PTTOPEI va TO
oupPBouleutei o véog IBIOKTATNG  Kai/f o
EYKATAOTATNG.

H eykatdotaon kal n ouviApnon TIPETEl va
ekTEAOUVTOI  OUPMQWVA  HPE  TOUG  I0XUOVTEG
KavoVIGHOUG Kal TIG 0dnyieg TOU KOTOOKEUOAOTH Kal
va avaTiBevtal yovo o€ eEEIBIKEUPEVO TTIPOCWTTIKO.
H AavBaopévn eykatdoTtaon i n Kakrf cuvtipnon
uTTOpoUV va TTpokaAécouv BAAREG ) atuxnuata. O
KOTOOKEUOAOTAG Oev QEpel kapia euBuvn yia BAGREG
TTou o@eidovTal oe AavBacouévn eykaTaoTacon Kai
Xprion f oTn Jn T\PNon Twv odnyiwyv Tou.

Mpiv ammé otroiadnTrote eméURacn Kabapiouou 1
ouvTHPNONG, OTTOCUVOEDTE T OUCKEUR AT TO
BikTUO TPOPOBOCIOG HETW TOU YEVIKOU SIOKOTITN TNG
€YKOTAOTOONG KA/ TWV EI8IKWY 0pyavwv dIaKOTTAG.

>e mepimTwon BAARNG Ko/} Kakng AsiToupyiag Tng
OUOKEUAG, OBNOTE TNV KOl PNV ETTIXEIPEITE va TNV
emokeudoete poévol oag. AtreuBuvBeite pévo oe
eCEIDIKEUPEVO TEXVIKO TTPOOWTTIKG. H gvdexOuevn
ETTIOKEUA-QVTIKATACTACT TOU TTPOIOVTOG Ba TTPETTEl
va ekTEAEITAI Movov  ommd  €CEIBIKEUPEVO
ETTAYYEAUATIKO TTPOCWTTIKO ME TN XPAon YVACIwY
avTOAAOKTIKWY. H un TApnon Twv TTapatmavw
00nyIWV WTTOopEl va €TTNPEACEl TNV ao@AAEId TG
OUOKEUNG.

MNa va eCac@aAiCeTar n owaTh Aeiroupyia NG
OUOKEUNG, Ba TTpétrel va avaBéoete TNV TTEPIODIKA
ouvTHPNON O€ £EEIBIKEUPEVO TTPOCWTTIKO.

H topoloa ocuokeur TTPETTEl va XPNOIUOTTOIEITA
OTTOKAEIOTIKA  yIo TO OKOTIO yid TOV  OTI0io
Tpoopidetal. KaBe GAANn xprion TpéTrel va Bewpeital
akatdAANAN Kal Katd CUVETTEID ETTIKIVOUV.

Metd TnVv agaipean TNg cuokeuaciag BeRaiwbeiTe OTI
TO TrepIEXOUEVO gival avETmago. Ta UNKA Tng
OuoKeuaoiag TTPETTEl va QUAdooOvVTAl POKpId atrd
TTaidId yiaTi atroteAoUv mlavh oTia Kivduvou.

& TTEPITITWON AP@IBOAIGG PN XPNOIUOTIOIEITE TN
OUOKEUN Kal atreuBuvBeite oTov TTPOUNBEUTH.

O1 ekdveg OTO TOPOV  eyXEIPIOIO  ATTOTEAOUV
QTTAOTTOINMEVN QTTEIKOVION TOU TTPOIOVTOG. Z€ auTh
TNV Omeikévion iowg UTTAPYXOUV  MIKPEG  Kal
acruavteg dloQopEG O OoXEon ME TO TTPOIdV TTou
diatiBeTal.

To oupPBoro auté artrotelei emoAuavon “MpoocoXAg” kal ouvodelel OAeG TIG

JAN

TTPOEIBOTIOINCEIG TTOU APOpoUV TNV doPAAela. Thpeite aXoAaoTIKA TIG 0dnyieg AUTEG yia
va atroQUYETE KIVOUVOUG, BAABES Kal aTuxfiuara.

Iy

To oUPBOoAO auTd €QICTA TNV TTPOCOXI O€ Mia onUAVTIKA onueiwaon r TTpogidoTToinan.

ANAwoN CUPHOPPWONG

O karaokeuaoTig: FERROLI S.p.A.

C€

AigvBuvon: Via Ritonda 78/a 37047 San Bonifacio VR

OnAwvel 6TI N TTapoUca CUOKEUT CUNMOP@OUTal e TIG aKOAOUBEG Twv 0dnyieg EOK:

* Oodnyia cuokeuwyv oTo agpiou 2009/142
*  Odnyia xaunAng Tadong 2006/95
*  Obnyia HAekTpopayvnTikAg ZuppBatdrntag 2004/108

Presidente e Legale rappresentante
O lMpoédpog Kai VOIS EKTTPOOWITOC
Dante Feyroli

144

Cod. 35447687 - Rev. 00 - 12/2012



SUN M50 - M70 Ferroli

1. OAHIIEZ XPHZHE........ceeeeeee et s e s s e s e s s s s e enman e s 146
1S I 1 (o (e Yo ¥ 1o (o1 o SO P PP PUUPRRPR 146
1.2 OBNYIEQ YIA TN AEITOUPYIO cooiiiiiiiiiiiiiieeeeee e 146
LIRS I V1V 1 aTo] 3T o PSSP PP UUURRRT 146
To4 AVIOHOANIEG ...ttt ettt e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e eaaaaas 146
2. ETKATAZTAZH ...t s e s e s s s s e s e s s s e e s s s s e s e s mmn s e e n e mmnsnn e e nnnnn 147
2.1 TEVIKEG OONVYIEG coiiiiieeeeeee e 147
2.2 EYKOTAGTAGN OTO AEBNTO...cceiiieiieeeeee e, 147
2.3 TPOPOBOGTTIA KAUGTHOU ....ccceiieiieeieeeeeeeeeeeeeee e 151
2.4 HAEKTPIKN GUVOETHOAOYIQ ..o, 153
3. ZEPBIZ KAI ZYNTHPHZH..........rr s 154
BT PUBHIOEIG ..ottt e e e 154
K T2 O T-Xo 1 o W 0 £ XA 1 {0107 0 V] T 158
K TR 202 U1V o ) e o T 163
4. TEXNIKA XAPAKTHPIZTIKA......ceeeeeeeee e e s e e s s e e snma e 164
0 VA T (o 1 o (0 1 X 164
4.2 [eviKA ATToWn KOl KUPIA ECOPTAMOTO ...ceeieiieeieeeeeee e 164
4.3 IMivoKAG TEXVIKWY XOPOKTIPIOTIKUIY .eeeerrrrrenseeeereeeessnnnseeeesssessssnnnsaseeesssesssnsnnnns 165
I o] (o 10, ¥ £ 10 0 1 Lo 166
V2SN DX Tq o] e X e 5 (o] [0 470 Yo { VT U o 170
Cod. 35447687 - Rev. 00 - 12/2012 1 45



ferroli SUN M50 - M70

1. OAHIEZ XPHZHZ

1.1 Napouciaon

1.2 Odnyieg yia Tn Asitoupyia

AyatnTé MNeAdTn,
EuxapioToUpe TTou emmAéEaTe To OIBAGBUIO KauaTrpa TTPoodeUTIKAG AciToupyiag SUN M50 - M70 tng Ferroli

VIO TOV TTPONYHEVO OXEDIACHO, TNV TTPWTOTTOPIOKN TEXVOAOYIA, TNV UWNAN aIoTTIOTIO KAl TNV KATOOKEUAOTIKN
TToI0TNTA.

O SUN M50 - M70 cival évag KauoTripag agPiou, ol PIKPES DIAOTACEIS KAl TO TTPWTOTTOPIOKS OX£DIO TOU
oTT0ioU TOV KaBIOTOUV KATAAANAO yia XpAON PE TNV TTAEIown@ia Twv AEBATWV TTOU KUKAOQOPOUV GrNEPa
otnv ayopd. O TTpooeyuEVog oXeOIATUOG Kal N BIOKNXAVIKA TTApaywyr) ETTETPEWAV T dNPIOUPYia VO KAAd
I00PPOTINUEVOU UNXAVANOTOG e XaUNAEG ekTTouTTEG CO Kal NOX Kai TToAU aB6pufn @Adya.

MeTd TNV €ykatdoTOON KAl TN cWOTA pUBUIoN, N AsiIToupyia Tou
KOQUOTHPA €ival EVTEAWS AQUTOPATN KAl OUCIACTIKA DEV ATTAITET KAVEVQ
XEIPIOPO €K PEPOUG TOU XPHOTN. Z€ TTEPITITWON ATTOUCia KAUoiou
 aVWHOANIWY 0 KauoTAPag OIOKOTITEl TN AEIToupyia Kail TiBeTal o
KOTAOTAON €UTTAOKNAG (KOKKIVN EVOEIKTIKF) Auxvia OTO HTTOUTOV
QTTEUTTAOKAG QvapuEVN).

Mtroutév
270 XWPO OTOV OTTOI0 EyKOBIoTATAI 0 KAUOTAPOG OEV TTPETTEI UIOVO VO | OTTEUTIAOKNG

MNV UTTAPXOUV EUPAEKTA AVTIKEIMEVA KO UAIKA, OI0BPWTIKA aépia Kal KauoTipa
TITNTIKEG OUTIES, AAAG va PNV TTEPIEXEI KAl OKOVN. IMpAayuaTl, N okovn
TTOU avOpPPOPA O AVEUIOTAPAG, CUYKEVTPWVETAI OTA TITEPUYIA TNG
PTEPWTAG KAl JEILVEI TNV TTOPOXA A€Pa 1 TTIPOKAAEI TNV EUPPaEN TOU
diokou aTaBePOTNTAG TG PAOYOAG ETTNPEACOVTAG TNV ATTOdO0N.

A Mnyv emITpETeTE O TAISIA ] O ATOMA XWPIG EPTTEIPIA VA XPNOCIJOTTOIOUV TOV KOUCTHPA.

1.3 ZuvTpnon

TouAdyioTov pia @opd 10 XpOvo, GPOVTICETE yIa TNV TTEPIOBIKA OUVTAPNON Tou KauoTApa. H ouvTtpnon
TIPETTEI VA EKTEAEITAI ATTO £CEIDIKEUPEVO TTPOOWTTIKO PE TNV KATAAANAN KaTdpTiIon ocUu@wva JE TIG 0dnyieg
TTOU TTEPIEXEI TO KEQAAQIO 3.

1.4 AvwpaAigg

Edv o kauoTripag dev avafel Kal n KOKKIVN EVOEIKTIKY) AuxVia 0TO HTTOUTOV atTeUTTAOKAG OeV gival avappévn,
BePaiwdeite 6TI UTTAPXEI NAEKTPIKT TPOPODOTIa, 0 DIAKOTITNG TNG BEPUIKAG EyKaTAoTOONG BPioKeTal O€ BE0N
AerImoupyiag, ol ao@AAeieg dev gival KOPEVES KAl UTTAPXEN ¢RTNan BepudTnTag atmod 1o AéBnTa.

Edv o kauoThpag BpiokeTal o€ KATAOTACOT EUTTAOKAG (KOKKIVN EVOEIKTIKA AUXViO OTO PUTTOUTOV ATTEUTTAOKAG
avapuévn), TTEPIYEVETE 15 BEUTEPOAETTTA KAl TTIECTE TO PTTOUTOV OTTEUTTAOKNG VIO VO QTTOKATAOTAOE N
Aermoupyia. O kauoThpag ekTeAET pia TTpooTTdBeia évauong. Edv eTTavéNDel o€ KATAOTOON EUTTAOKNAG, EAEYETE
€AV UTTAPXEI KAUGIWO Kal av ol XelpokivnTeg BaABideg aTov aywyd Tpo@odoaiag agpiou gival avolkTEG. Eav
o1 €\eyxol auToi Ogv gival ATTOTEAEOUATIKOI, aTTeuBUVOEiTE OTO ZEPPIG.

Edav katd mn Asitoupyia Tou kauoThpa akoUyovTal TTepiepyol B6pufol, atreuBuvBeite oTo ZEPPIG.
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2. EFKATAZTAZH

2.1 levikég 0dnyieg

H TTapolca guoKeur] TTPETTEI VA XPNOIUOTIOIEITAI OTTOKAEIOTIKA YIO TO GKOTIO yIa TOV OTT0Ii0 TTPpoOopifeTal.
O kauoTApag autdg, avaAoya PE Ta XOPOKTNPIOTIKA Tou, TIG €TMOOCEIS Kal TN BEPUIKN TOU I0XU, UTTOPEI
va eykataoTabei oe AEBNTeEG vePOU, aTUoU, dIaBEPUIKOU eAaiou Kal € AANEG OUOKEUES KaTavAAwaNg O
KOTAOKEUQOTNG TWV OTToiwY TTPORAETTEI TN XPAON Tou KauoTApa. KaBe dAAn xpAon Trpétrel va Bewpeital
aKkaTGAANAN Kal KATG GUVETTEIQ ETTIKIVOUVN.

ATtrayopeleTtal To Avolyua Kai n TpOoTToTroinon Twv EAPTMATWY TOU KAUOTAPA EKTOG TWV TUNUATWY TTOU
TIPOPRAETTEI N GUVTAPNON, EVW OTTAYOPEUETAI £TTIONG N TPOTTOTTOINGN TNG CUCKEUNG YIa TN PETABOAR Twv
EMOOCEWV [ TOU TTPOOPIGUOU XPrOoNG.

A O KAYZTHPAXZ AEITOYPIEI MONO ME TPAMMEZX AEPIOY FERROLI.

Edv o kauoTApag eykabBioTaTtal Pe TTPOQIPETIKA €EQPTAUATA, CUCTANATO R afeooudp Ba Tpétmel va
XpnoigoTtroiouvTal JOVO yvrola TTPoidvTa.
H EFKATAZTAZH KAl H PYOMIZH TOY KAYZTHPA MPEMNEI NA EKTEAEITAI MONO AINO
A EZEIAIKEYMENO MPOZQMIKO ME THN KATAAAHAH KATAPTIZH, THPQNTAZ OAEX
TIZ OAHIIEZ TOY MAPONTOZ TEXNIKOY EFXEIPIAIOY, TIZ AIATAZEIZ THZ IZXYOYZAZ
NOMOOGEZIAZ, TIZ OAHTIEZ EONIKQN KAl ENAEXOMENQN TOMIKQN KANONIZMQN KAl
TOYZ KANONEZ THZ TEXNIKHZ.

2.2 Eykatdotaon oT1o AéBnTa

Xwpog eykardoTaong

O xwpog aTov oTroio eykaBiaTaTal 0 AéBNTAG KAl 0 KAUGTAPAG TTPETTEI VA OIOBETEI T AVOIYUATA TTPOG TO
€EWTEPIKO TTOU TTPOBAETTOUV 01 IGYXUOVTEG KAVOVIOHOI. EGV GTOV id10 XW PO UTTAPXOUV TTEPICTOTEPOI KAUTTHPES
1 aTTOPPOPNTAPES TTOU UTTOPOUV VA AEITOUPYOUV TAUTOXPOVA, TA AVOIYUATA OEPICUOU TTPETTEI VO €ival
OlooTaCIOAOYNUEVA VIO TNV TAUTOXPOVN AEITOUPYIa OAWYV TWV CUCKEUWV.

O xwpog eykaTaoTaOoNG OEV TTPETTEI VO TTEPIEXEI EUPAEKTA AVTIKEIJEVA 1] UNIKG, SIaBPWTIKA aépia, OKOVEG N
TITNTIKEG OUTIEG TTOU UTTOPEI VO AVOPPOPrCEl O AVEUIOTHPAG KAl VA BOUAWCOUV TOUG ECWTEPIKOUG aywyoug
TOU KQUOTHPA A TNV KEPAAR Kauang. O xwpog TTPETTEN va gival OTEYVOG KAl TTIPOCTATEUUEVOG aTTd TN Bpoxn,
TO XIOVI KQI TOV TTAYETO.

2TEpEWON TOU KauaTrpa oTo AéBnTa

®AdvTia KauoTAPA

260
€IK. 2a
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Aladikaoia ToTro8éTnong

1) BydATte 1O KGAUppa TOU KauoThpa “A”
gepIdwvovTag TIG dUO Bideg “B” (eIk. 2b).

€IK. 2b

2) AmoouvdéoTe TIG ouvdéoelg “D” kar “C” oTa
UTTOOEIKVUOUEVA CONUEIO KAl TOUG QVTIOTOIXOUG
oTuTTEIOBAITTTEG 0TO KAAUppa “F”. ATToouvdéoTe TO
owAnvaki “G” atd 1o katrdki “F” (eik. 2c).

€IK. 2¢ 3) ANoaokdpete TG Bideg “E”.
[upioTe kal BydATe To KaTTaKI “F”.
=eB1dwaoTe To TTAgINAd! “H” Kal aTToouvO£CTE TO CWHA
Tou KauoTipa “N” atrd Tn AGvT(o/uTToUKa “L” (€IK.
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Ferroli

4)

5)

TotroBeTAOTE TN QAAVTa/UTTOUKO “L”
OTO WA TOU AéBNTa TTApEUBAAAOVTAG
TNV TOIgoUxa oTteyavoTtnTag Aépnta/
QAAvTCag “S”. ZuvdEoTe TO OUAAEKTN
“‘M” (5€€16 1 aploTEPO) OTNV UTTOUKA
ME TIG Bideg “O” (€IK. 2e).

[NpocapudoTe TO CWPA TOU KAUGTHPA
oTov Treipo "I" Kal OTEPEWATE TOV UE TO

TTagiuad "H". ToroBetrioTe TO KATTAKI
“F” guvdéovTag TTaANI TIG ouvdéoelg “D”
Kal “C” (€IK. 2C) Y€ TOUG QVTIOTOIXOUG
OTUTTEIOBNITTTEG Kal BIBWOTE TIG PidES
“E” (eIk. 2f).

Cod. 35447687 - Rev. 00 - 12/2012
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"VG" o1mTwg

SUN M50 - M70
2uvdéaTe Ta KaAwdIa Tou TTECOOTATN agpiou
2uvdEaTe TO OWANVAKI OTNV TTapoxn Trieong

"PG" kal TNG BaABidag agpiou
“P” tng BaABida agpiou (eIK. 29).

oTnV €IK. 2g.

6)

4
<]
i

OOO0O0OO00oE0o
15114131121111101918 1716
OOOOOOOoE0o

TotmoBeTAOTE TO KAAUPMPAO TOU KauoTApa “A”

BidwvovTtag TIG dUOo Rideg “B”.

EHO)

oo
) O=0 ¢
O

D)

00 0000000000000

N
-

PG
VG

€IK. 29

Cod. 35447687 - Rev. 00 - 12/2012

PG [MhelooTdTng agpiou
VG BaABida agpiou

Ferroli

150




SUN M50 - M70 Ferroli

2.3 Tpowodooia Kauoiuou
KUkAwpa agpiou

A O KAYZTHPAZ AEITOYPTEI MONO ME TPAMMEZX AEPIOY FERROLI.

MNa 10 KUKAWPO agpiou EQapuoaTe To ax£DIO TG €IK. 3

H ypappn TTou dnuioupyeEital e EUBUVN TOU EYKATAOTATH, AVAOAOYWS UE TOV TUTTO
NG BaABidag, Trpétrel va diaoc@alilel rieon Tpo@odocoiag yia Tn AsiToupyia Tou
KAQUOTAPA CUMPWVA JE TIG UTTODEIEEIG OTOV TTIVOKA TEXVIKWYV XOPAKTNPICTIKWY (BA.

Tap. 4.3).
1
KATAXKEYAXTHZ : EFKATAITATHZ
I
I
I
I
1 | 5 6
2 3 4 |
\ |
\ |
¢ |
I
I
€IK. 3 |
Aelavra
1 Kauothpag
2 [lieCooTtdTng agpiou XaunAng
3  Movdda BaABidag Multibloc
4 ®iAtpo
5 AvrikpadaouIKOG cUvOECHOG
6 XeipokivnTo pouptivéto ON-OFF
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TotmroBéTnon NAekTPodiwyv

BeBaiwbeite yia Tn owoTh TOTTOBETNON TwV NAEKTPODIWV Kal TOU dIa@PAyuaTog, CUPQWVA PE TIG akOAOUBEG
ATTOOTAOEIG.

@3 Eival okoTmipo va yivetal EAeyxog Twv ammooTACEWV JETA aTrd KAOE eTTEPRACN OTNV KEQAAN.

BeBaiwbeite 611 dev UTTAPXEI NAEKTPIKN TACN Kal OTI TO A€PIO €ival KAEIOTO.

Aladikaoia amrocuvapuoAédynong

=eRIdWOTE TIG Bideg "B" kKl agaipéoTe TO KAAUPUa "A". H TTpdoaon oTa ECWTEPIKA EEAPTAMATA, KIVATAPA,
TAPTTEP KATT. €ival dueon

=eRIBWOTE TNV TTapoxN Trieong agpiou “I” kai Tn Bida puBuiong “L”.

ATTOOUVOEDTE TIG NAEKTPIKEG OUVOECEIG OTA ONEIR TTOU UTTODEIKVUOVTAI OTNV €IK. 2C TNG O¢€A. 5.
ATtroouvdéaTe To cwANVAk! “G” atrd 1O KATTaK! “F”.

Naokdpete TIG Bideg “E”.

lupioTe Kal ByaATte 1o katraki “F”.

BydAte Tnv ke@alA kauong “R”.

270 onueio auTtd PTTOPEITE va EAEYEETE TN OWOTH TOTTOBETNON TWV NAEKTPOdIWY, €IK. 5 oeA. 10.

Aladikaoia Toro8éTnoNng

EtravacuvdéoTe Tnv KepaAn “R”.

2TEpEWaTE TNV ME “I” Kan “L”.

TotroBeTAOTE T KAAWSIO TWV NAEKTPOBIWV TTEPVWVTAG TA ATTO T AVOiyUaTa OTO KATTAKI “F”.
2TEPEWOTE TO KATTAKI “F” pe Tig Bideg “E”.

2uvdéaTe Ta KOAWDdIa Kal TO CWANVAKI “G” 6TTWG aTNV €IK. 2¢ TNG O¢€A. 5.

€IK. 4
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Kegpaln kauong
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€IK. 5

TO AKPO TOY HAEKTPOAIOY ENAYZHZ MNMPEMEI NA BPIZKETAI XE MIAATMO TIZ OMNEX TOY
KAYZTHPA ANADAE=HZ.

2.4 HAekTpIKA ocuvdeooAoyia

O kauaTtnpag dIaBETel TTOAUTTOAIKOUG PEUPATOAATITEG VIO TIG NAEKTPIKEG ouvdéoelS. MNa TIG ouvdioelg
oupBoUAeUBEiTE TO NAEKTPIKO OxedIAypappa aTo KEQPAAaIo “4 TexVvIKA XapakTnEIoTIKG”. O1 ouvdioelg
TTOU TTPETTEI VA EKTEAECEI O EYKATAOTATNG Eival:

* ypauun Tpopodoaiag

* YPOUMN BEpUOCTATWV

* gvdeXOUEVN Auxvia EUTTAOKNG KaI/f} WPOPETPNTAG

To pAKOG Twv KAAwdiwV cUvOECNG TTPETTEI VA ETTITPETTEI TO AVOIYUA TOU KQUOTHPO KAl EVOEXOUEVWG TNG
Bupidag Tou AéBnTa. Ze TTEPITTTWON POOPAG TOU NAEKTPIKOU KOAWOIOU TOU KOUOTAPQ, N AVTIKOTGOTAON
TIPETTEI VA YiVETAI JOVOV ATTO £CEIDIKEUPEVO TTPOTWTTIKO.

O KauoTAPOG TTPETTEI VO CUVOEETAI O€ TPIPATCIKN NAEKTPIKA Ypauur, 230/400 Volt-50 Hz.

ATtreuBuvBeite og €CEIBIKEUPEVO TTPOCWTTIKG YIa VA €AEYEEI TNV ATTOTEAECUATIKOTNTA KAl TNV
A KataAANASTNTA TNG eykataoTaong yeiwong. O KATaOKEUAOTAG dev QEPEI Kauia euBuvn yia
evoexOueveG BAGREG TTou oeilovTal aTnv EAAEIYPN yeEiwONG TNG eykaTdoTaong. BeBaiwbeite etTiong
OTI N NAEKTPIKN €yKATAGTAON €ival KATAAANAN yia TN PEYIOTN I0XU TNG GUOKEUNG.
EAEyETE TN OWOTH TTEPIGTPOPN TOU KIVNTAPA =
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3. 2EPBIZ KAl ZYNTHPHXH

3.

OAeg ol emreppaoeig pubuiong, B€ong o€ AeIToupyia Kal CUVTAPNONG TTPETTEI VA EKTEAOUVTAI OTTO £CEIDIKEUPEVO
TTPOCWTTIKG PE KATAAANAN KATAPTIOT, CUP@WVA JE TOUG I0XUOVTEG KOVOVIOHOUG. To TTPOCWTTIKG TOu SIKTUOU
TTWANCEWVY Kal Tou TOTTIKOU Z£pPIg eival oTn 81dBear| oag yia kEBe avaykaia TTAnpogopia.

H FERROLI S.p.A. dev @épel kapia euBuvn yia BAABEG 1 aTtuxiuaTa TTou o@eilovTal o€ ETEPNPRACEIS ATTO PN
€€€IOIKEUPEVO Kal £Z0UCI0D0TNUEVO TTPOCWTTIKO.

1 PuBuiocsig

PuBuion kE@AANG KAl TAPTTEP AEPOG
H pUBuion TG KEQAAAG £€apTATAl OTTO TNV TTAPOXH TOU KAUGTAPA KAl ETTITUYXAVETAI YUPVWVTAG (META TNV
atmeAeuBEépwan) TTPOG Ta EPTTPOG A TTPOG Ta TTiow TN Bida puBuiong “L” (k. 6).

MeTaBdaAAeTal £101 n B€0n TOU dIAPPAYUATOG GE OXECT PE TNV PTTOUKA KAl KATA CUVETTEIQ TO AVOIY O TOU
agpa.

To TépTtTEP a€pog eAEyXeTal aTTO TO OEPPOKIVNTHPA.
H puBpion Twv B€0ewv KAEIOTO/PEY. AVOIYPA, ETTITUYXAVETOI JE TA EKKEVTPO YUPVWVTAG APIOTEPOOTPOYA
yia va auénBsi To dvolypa Tou TAPTTEP Kal OEEIOOTPOPA YIa VO UEIWOEI.

Ma Tn pUBUIoN TNG TTAPOXNG AEPA YUPIOTE TO KOKKIVO EKKEVTPO YIa TO 2° 0TASIO KAI TO TTOPTOKOAI yia TO
1° oTddio.

@ Ma va TeplopidovTal ol ATTWAEIEG OTNV KAUIVADA e To AéBNTa GNOTO, 0 KAUCTAPAG OIABETEI TAUTTEP
a€pog Je Asitoupyia BapuTnTag TTou KAEivel auTOPATO PE TO ORACIUO TOU KAUCTAPA.

"Evdeign 0éong
ogppoKIvnTAPA

XelpokivnTn oTreUTTAOKN \
ogpBoKIVNTAPA J

NAelAVTO EKKEVTPWYV ] )
Kokkivo EKKEVTPO

Koékkivo ékkevtpo - PUBuion aépa 2ou oTadiou.

M1rAe ékkevTpo OEon OAIKoU KAgIoipaTog 0° (unv TNV JETOBAAETE).
MopTtokaAi ékkevrpo - PUBuIon aépa 1ou oTadiou.

Maupo €KKeVTPO - Aev XpNOIUOTIOIEITA.

M1rAe éKKevTpO

MopTokaAi ékkevTpo

MaUpo ékkevipo

L - Bida puBpiong KeaAng
T - ZepPokivnThpag
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? MONAAA BAABIAQN
PYOMIZTIKH DUNGS
Movr.: 3/4” -1” 1/4 -171/2 - 2”

—

AEPIO

|| 25

Pubuion
KaUong 2ou oTadiou

PUOuion
kavong 1ou oradiou

O1 evdeigeig + kal - avagépovral
oTNV TTAPOXI KAUCiou

€IK. 7
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PuOuion SUN M50
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PuOuion SUN M70
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PuOuion kauoThpa

Ma TNV TpWwTN PUBUICN TOU KAUCSTAPA, PUBUICTE TNV KEPAAR, TO TAPTTEP A€POG Kal TN BaABida agpiou KATA TNV
eykataoTaon (Trpiv Tn B€on o€ Asimoupyia Kail Tn cuveTTakoAoudn pUuBuion pe Ta 6pyava) XpNoIUOTIoIVTAG
TOUG aKOAOUBOUG TTIVOKEG.

PuBuion SUN M50

' ' BG)\BSO;ZEP'OU BaABida
Miean Mieon Oton ” agpiou ‘EKKEVTPO
eotiag €T | e panic v 3/4" oepPoKIVNTAPA
MovTtéAo Hey. eAax. 2 p nTp
G20 G31 G31
. 1° oT. 2° oT.
kW kW gykommn N v N v N v MoptokaAi | Kékkivo
GN4 N 10 388 229 1 0481105 0 |085] O 1.05 10 70
GN4 N 11 452 266 1,5 04 |105| 0 |085| O 1.15 10 70
GN4 N 12 516 309 1,8 0,2 | 11 0 0.9 0 1.2 20 70
GN4 N 13 600 352 2,5 04 115 0 |095| O 1.10 20 70
RSW 350 378 242.5 1,5 04 1105 0 |085] O 1.05 8 30
RSW 399 432 277.5 2 0 1.05( 0 1085 O 1.15 10 35
RSW 469 507 325 3 04 (120 O |090| O 1.20 13 43
RSW 525 567.5 364.5 3 0 125 0 1090 | O 1.20 20 70
PuOuion SUN M70
' ' BaAB;?o; /czsplou BaABida
rieon rieon ©¢on 17 1/2 agpiou "EKKEVTPO
) eotiag eatiag KEQAAAC . 3/4” oepBoKIVATPG
MovTtéAo MEY. eAay. 2
G20 G31 G31
. 1° oT. 2° oT.
kW kW gykorm N v N v N v MopTokaAi | Kokkivo
GN4 N 14 695 416 1 0 1 0 ]1]08] 0 1 10 70
RSW 600 648 417 1 0 1 0 ]1]08] 0 1 10 50
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3.2 Oéon o¢ AsiToupyia

‘EAeyxol TTOU TTPETTEI VA €KTEAOUVTAI KATA TO TTPWTO AGvappa Kal JeTd atrd KABe eTéuBacn ouvtipnong
TTOU ATTAITEI TNV ATTOCUVOEDN TWV EYKATAOTACEWV N €TTEURACN O€ dpyava acPaAeiag Kal eEapTAPATA TOU
KauoThHpa:

Mpiv avAweTE TOV KAUOTHPA

o EAEyETe av 0 KAUOTAPOG £XEl OTEPEWBEI CWOTA OTO AEBNTO PE TIG APXIKEG PUBUICEISC TOU avVWTEPW
d1aypAUMATOG.

* BeBaiwbeite 611 0 AEBNTAG KaI N EyKATACTOON £XOUV TTANPWOET e vePS Kail dIaBePUIKO AGdI, OTI ol BaABideg
TOU USPAUAIKOU KUKAWOTOG €ival AVOIKTEG Kal OTI 0 Aywyog aTTaywyng Kauoaepiwy gival EAeUBePOG Kal
OWOoTA 8100TACIOAOYNUEVOG.

* EA&yETe TO KAEiOIMO TNG TTOPTAG TOU AERNTA, £TC1 WOTE N GAGYQ va TTAPANEVEI HOVO OTO ECWTEPIKO TOU
BaAdpou kauong.

» Avoite TIG BAveG OTO TWARVa agpiou.

Avaupa Tou KauoThpa

o 2UVOEOTE TNV NAEKTPIKA TPOPODOCIa HECW TOU YEVIKOU OIAKOTITN TTPIV TOV KAUCTAPA

* AvoiTe TIg XeIpokivnTeS BaABideg agpiou kal pubuioTe KATAAANAQ TNV TTiEaN TTOU Ba AT PAAIEI TO KAEITIO
TOU MECOOTATN aEPioU.

o ZeutTAokdpeTe TN ouoKkeun (TMECOVTAG TO KOKKIVO UTTOUTOV).

* ApxiCel n Aeitoupyia cUp@wva e To dIAYPAPUA TNG €IK. 11.

Aiadikaoia AsiToupyiag

1 O oegpPokivntipag SA TiBetar otn B€on yia 10 2° OTAdIO KAl OTN CUVEXEIA apyilel va AEIToupyeEi
TIPOKOAWVTAG TNV TTEPICTPOPR TOU AVEUIOTHPA O OTTOI0G SNUIOUPYEI TOV QEPICPO «EKTTAUGNG» TOU
BaAdpou kauong.

2 O melooTdTng aépa KAeivel kal o aepBokivnTipag TiBeTal aTo 1° atédio.

3 OpetaoxnuaTIoTAG AvAPAEENG apXilel TNV NAEKTPIKA EKKEVWON, N BaABida agpiou avoiyel Kal ETTITUYXAVETAI
n évauaon Tng eAGyag.

4 To nAekTPGBI0 10VIOUOU eVTOTTICEI TNV TTAPOUGIa TG GAOYAGS EVTOG TOU XPOVOU AC@AAEIOG Kal EAEYXEI
TN 0TaBEPOTNTA TNG, N KaAUaon cuveyileTal Ewg OTou 0TaBEPOTTOINBEI TNV avaykaia 100 dIaTNPEWVTAG
TNV TTPOYPANMATIONEVN OXEON agpa/agpiou.

PuBuion miefooTdTn aépa

O melooTdTng aépa BETEI O KATAOTAON AOPAAEIAG 1) EYTTAOKNG TOV KAUOTAPA EQV ATTOUCIAEl N avaykaia
Tieon aépa kauong. Pubpicetal katd 15% xaunAdTepa atd Tnv TIUR TTEONG aEpa OTOV KAUOTAPA UE TV
OVOMAOTIKA TTapoxt o€ Asitoupyia pe TNV 1n @Adya, diac@aAifovtag Tipr CO kKaTw ToU 1%.

% ONe)

|

€IK. 8
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PuOuion miedooTATN agPiou XauNAN

O meCooTdTng agpiou XapNnANG dev €TITPETTEI TNV €KKIVNON TOU KAQUOTAPQ R Tov OBRAVEl OE TTEPITITWON
Aermoupyiag. EAv n Trieon Tou agpiou dev €ival n eAGXIOTN avaykaia, TPETTEl va pubpiCeTal katd 40%
XOUNAGTEPN TNG TTiEONG AEPIOU YIa TN AEITOUPYia YE TN PEYIOTN TTAPOXH).

\\

€IK. 9

e

EAeyx0g pEUPATOG 10VIOHOU
Mpémer va BeBaiwveral n eAayiotn Tiun 1PA xwpig £vioveg SIOKUPAVOEIG.

O €Aeyx0G TNG PAGYAG PE IOVIOPO ETTITUYXAVETAI IE TN XPAON TNG ApXNG TNG AywyIPOTNTAG Kal TG avopbwaong
NG AGYaG. O eVIOKUTAG TOU ONATOG PAGYAG AVTOTTOKPIVETAI HOVO OTO GUVTEAEGTA e peUpa DC Tou orjpaTtog
@AOYaG. To BpaxuUkUKAwPa JeTagl NAekTpodiou 10VIOUOU Kal yeiwong TTPOKAAE EUTTAOKN TOU KQUGTAPQA.

KOkAwpa pétpnong

elk. 10

Aedavta

C HAekTpOoAUTIKOG TTUKVWTAG 100...470 uF DC 10...25 V
ION HAekTpOSIO 10VIOUOU
M Mikpoaptrepouerpo, Ri max. 5000 W
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A B' C D
SB/R : ' @
W/GP
A
L[ [ [ | i |
K | [ [ i |
M ®
7 @
SA ®
BV1 O
(LR) BV2 (5)
LP 1 ( : )(: )
FS ©)
EK2
t10
tw t1 t3 t3n t4
t12 TSA
t11
ek, 11
Aelavra
A Ekkivnon ’ ] ’
C ©¢éon Aermoupyiag Tou KAUOTAPA R Oeppootamg f medooTamg
D ZBAoIgo puBPIoNS He éAeyxo ammd R SA  ZepBokivnTipag ’
» O kauoTpag oBrvel auéowg SB @EQHOOTGTHQ GC'KPG)\EIG'Q ’
« To cUoTnua eAéyxou PAGYag TiBeTal o€ TSA Xpovog acgaleiag katd Tnv evauon
KATAOTAON VEAS EKKIVNONG W Oepuoatamg f megooTdmg piduiong
I "Exkevipo 1 Z METGCXI’]UGTIOTI’]'Q évauang
AL ZnApa avwpahiog (ouvayepuog) tw XPQVOQ avapovig
BV... BaABida kauaiyou t1 ngvog nponAL'Jong
EK2 AmeutrAOKr| £€ ATTOOTACEWG t3  Xpdvog TrpOGVG(pAeﬁr)g
FS Xnua mapouaioag gAGyag t3n ngvog évauong katd (TSA) ’
GP MiedooTaTng agpiou t4 Xpovog petafu (Téhoug TSA-BV2) iy (BV1-
LP  MiedooTdTng aépa LR) ’ o
LR  PuBuioTAg IoX00G KauoTpa 10 KaBuotépnon onpatog medooTdTn aépa
LK T1autrep aépog t11 Xpovog QVOiyHaTOg aeppounxaviouou
B-B' Xpdvog ataBepotroinong Tng @AOYag TAUTIEP AEPOG (SA) ’
C-D AsiToupyia Tou KauoThpa t12  Xpodvog kAgigipatog aepBounxavicuou

M  KivntApag aveuioThpa

TauTEP aéPog (SA)
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Aildyvwon

‘Evdei§n Tng katdoTaong Asitoupyiag
Katd Tnv évauaon, TTapéxeTal n €voeign Katdataong oUPQWVaA PE TOV akOAouBo TTivaka:

Mivakag KwSIKWV XpWHATWY Tou TTOAUXpwuoU LED
Zuvolnkn Kwdikdég xpwuarog Xpwpua
>uvOnkeg avapovng «twy, GAAEG O
EVOIGUEDEG KATOOTATEIG

Kavéva gwg

®aon évauong, ekeyxopevn évauon 1@ O @ O @ O @ O @ O @ | KiTpivo pe avaiauT
A&iToupyia, AGya ok Qd

Mpdaoivo

A&itoupyia, @AGya 6x1 ok goagogogoao Mpaoivo ye avaAayTr

MopaoiTikd pwgkard v évauonmou | J A A J A A A |lMpaoivo - Kokkivo
KQuaoThHpa

YToraon 0 AOAO®AO®AO® A |KiTpvo-Kokkivo
BAGBN, ouvayeppog A Kokkivo
2Auavon o@aAuaTtog (BA. TTivakag AO AO AO AO KOKKIvVo e avaAapTTh
«Kwdikoi c@aApaTog»)
Aidyvwaon pe dlaouvdeon A A A AAAAA KOKKIVO e ypriyopn avaAauTTh
...... TUVEXWC aVAPUEVO A KokkIvo
@) Kavéva @wg o Kitpivo

| MNpdoivo

AI(‘:(YVUJOT] C(V(.U}.IG)\I(.UV MeTd TNV €PTTAOKN N KOKKIVN VOEIKTIKA AuXvia TTapapével oTaBepd avaupévn. H didyvwaon Twv avwpaAiwy
ETTITUYXAVETAI PE TIG TTANPOPOPIEG OTTO TOV KWIIKO TwV AVAAUTIWY OUPPWVA PE TOV aKOAouBo Trivaka:
MiéoTte T0
Auyvia avappévn UTTOUTOV Kwdikdg Kwdikdég
QTTEUTIAOKNAG >3s TTou avaBoofrvel  ZBnoTtéd TToU avaBooBrvel
|  C———— | C— = = =

Mivakag KwdIKWV o@AAPATOG

AvaAaptri «AL» oTOV MOlavég aiTieg
KOkkivng Auyviag (LED) akpodéktn 10

2 avaAOUTTEG On ATtrougia ofuaTog AGyag aTo TEAOG TOU XpOVOoU aoPaAEiag
(X «TSA»

- AuoAeimoupyia BaABidag kauaiyou

- AucAeImoupyia avixveuT AGyag

- Z@AaAua pUBUIoONG KAUOTAPA, ATTOUCia KAuaiJou

- AtroTuyia évauong, BAGRN HETAOXNUATIOTH évauong

3 X avaAauTTEG On «LP» eAatTwpaTiko
000 - ATTwAEI0 ofjpaTog aépa PETA aTTd «t10»
- «LP» ouykoAAnpévo o€ kavovikh B€on
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Mivakag KwdIKWV 0@AAPATOG

4 avoAauTTEG On =évo QW KaTtd Tnv évauon Tou KauoThipa

0000

5 avalapuTrég On «LP» xwpig petaywyr otov TPoRAETTOPEVO XPOVO
(LXX X - «LP» ouykoAAnpévo oe Béon Asitoupyiag

6 avaAauTrég On Agev xpnoiyoTToIEiTal

000000

7 avaAQUTTEG On Y1repBoAIKEG aTTWAEIEG PAGYAG KaTd TN AsIToupyia

(TTEPIOPIOUOG aPIBPOU ETTAVOARWEWV)

- Avwpahia BaABidwyv kauaipou

- AVvwPOAiEG aviXVeUTr @AOYOG 1} KKK YEiwon
- Z@AApa puBuIoNg KauoTHpa

8 X avoAauTTéG On Agev xpnoiyoTrolgiTal

0000000

9 avaAapuTrég On Agv xpnoIyoTToIEiTAl

000000000

10 avaAapTTéG Off Z@PAAPa OUVOECEWY i} ECWTEPIKO OPAAUQ, ETTAPES £E0DOU,
0000000000 GAAa TTpofAfuaTa

14 avoAaptrég On Etragpny CPI 61 kAeiomn)

> € ouvOnkeg d1IAyvwaong avwuaAiag To cUoTNPA TTOPAUEVEI AVEVEPYO.

O kauoTApag gival oNoTog
H €vdeign eEwTepIkAG BAGRNG TTapapEvel avevepyn
H onuavon cuvayepuou «ALy oTov akpodéktn 10 gival uttd Tdon

Ma va evepyoTroINoETE TO CUCTNHA KAl VO EEKIVIOETE Evav VEO KUKAO, TTIEOTE €TTi 1 SeUT.
(< 3 ®€uT.) TO PTTOUTOV OTTEUTTAOKNG.

‘EAgyxo1 kal puBuiceig katd Tn didpkela TG AsiToupyiag

2uvd£aTeE évav avaAuTA Kauoagpiwy oTnv €£080 Tou AEBNTa Kal aQroTE TOV KAUCTAPA VA AEITOUPYNOEl JE
TN PEYIOTN 1Io0XU €1Ti 10 AeTrTd. EAEYETE €v Tw PeETAEU TNV a1Tdd00N TOU aywyou ATTaywWYrG KaUGAEPIwV.
EAéyETe TNV KAUON KAl pUBUICTE EVOEXOUEVWG TTPWTA TO 20 KAl GTN CUVEXEIQ TO 10 0TAdIO.

PuBpioTe apyda tn BaABida agpiou (BA. €IK. 7) Ewg 6Tou emITEUXDEI N €MOUUNTA TIUA TTACOVACTUATOG agpa
yia T AgItoupyia, EAEyXovTag HEOW Tou avaAuTr Kauang 1o TooooTd O, oTa kauoagpia. To TTooooTo Tou
O, oTakauoaépia dev TIPETTEI va gival HIKPOTEPO ATTO 2,5% (KivOuvog pUTTOyOVOU Kauang) Kal HEYAAUTEPO
at65%.

2Tn OUVEXEIQ EKTEAEDTE PEPIKEG AVAPAELEIC. € TTEPITITWON AoTaBoUS PAGyag i duokoAiag avagpAeeng,
pubuioTE TOV aépa PECW TWV EKKEVTPWYV TOU OEPBOKIVNTAPA EAEYXOVTAG TTAVTA JECW TOU OVAAUTH KaUONG
10 T0000T6 O, 0TA KAUCAEPIAL.

BeBaiwbeite 611 n mieon 010 BAAAPO KOUONG AVTATTOKPIVETAI OTIG UTTOOEIEEIC TOU KATAOKEUAOTH TOU
AEBNTO

EkteAéoTe TNV TTANPN avAAuon Twv KOUOQEPIWY yia va €TIRERAIWOETE TNV TAPNON TWV OPiwv TTOU
emMRAAAOUV OI I0XUOVTEG KOVOVIGHOI.
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3.3 ZuvTipnon

O kauoTAPAG aTraiTei TTEPIOBIKI) GUVTHPNON, TOUAAXIOTOV Hia opd TO XPOVO, TTOU TTPETTEI VA EKTEAEITAI ATTO
€€0UCI000TNPEVO TTPOCWTTIKO.

O1 BaOIKEG EVEPYEIEG TTOU TTPETTEI VO EKTEAOUVTAI €ival:

* £AEyXOG KAl KABAPIOPOG ECWTEPIKWY TUNPATWY TOU KAUOTAPA Kal Tou AEBNTa oUP@WVA PE TIG 0dnYieg
TWV TTaPAypPAPWY TTou akoAouBouv

* TTAfPNG avaAuon TnG Kauong (UETA atrd Asitoupyia pe TN pEyIoTN 1oXU €TTi 10 AETITG TOUAAXIOTOV) KOl
EAEYXOG TWV OWOTWV pUBUicEWV

A@aipgon Ke@AANG TOU KAUCTHPA

Mpiv a1Td OTTOI00ATTOTE EVEPYEIQ KABAPIOHOU Kal EAEYXOU OTO ECWTEPIKO TOU KAUOTAPA, DIOKOWTE
TNV NAEKTPIKH TPOPOdOTia ToU JECW TOU YEVIKOU DIAKOTITN TNG EYKATAOTAONG. AIOKOWTE £TTIONG TV
TPOYOdOCIia KAUCIiOoU.

Ma va ByAaAeTe TNV KEPAAAR TOU KAQUOTAPQ, £QappooTe Tn diadikacia Tng Tap. 2.3 (Tpopodoaia
agpiou) yia TNV TOTTOBETNON TWV NAEKTPODiWV.

‘EAgyx0¢ £€apTnUdATWY

Tpo@odoaia agpiou

H mieon mpémel va eival otabepr) aTn pubpIcPéVN TIUA KOTA TNV eyKatdoTacn. Agv TTPETTEl va UTTAPXEI
B86pupog.

QiATpa

EAEyETE KOl KOBOPIOTE 1) AVTIKATAOTAGCTE £V AVAYKN TA QIATPA TNG YPAUMAG OTNV AVTAIO KOl OTO UTTEK.
Avepgiotipag

BepaiwBeite 611 0TO €OWTEPIKS TOU AVEUIOTHPA KAI OTA TITEPUYIA TNG PTEPWTHG BEV £XEI CUCTOWPEUTEI OKOVN:
MEIVEI TNV TTAPOXH aépa.

Ke@aAn kauong

BeBaiwBeite 611 0Aa Ta £§apTAPATA TNG KEPAANG KAUONG €ival 0€ KAAR KATAOTAON, OEV EXOUV TTOPANOPPWOEi aTTd
TNV UWPnAn Beppokpaaia, dev TTepIEXOUV akabapaieg atrd 1o TePIBAAAOV Kal gival cwoTd ToTToBeTNUEVA.
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4. TEXNIKA XAPAKTHPIZTIKA

4.1 AlaoTdoEIg
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4.2 IN'evIK atToWn Kal KUpla eEapThpaATA

€IK. 12

Aelavra
1 Bida puBuiong kKe@aAng
2 MeTaoXnpaTIOTAG
3  Katrdki emBewpnong KEQAAng
Kauong
4 KAépa nAekTpIKAG OUVSEONG
5 KivntApag
6 TMMelooTdTng aépa
7 Mivakag eAéyxou
8 ZepBokivnTApag pubuiong aépa
9 AvepioTApag
10 HAekTp6dIO évauong
11 HAekTpo6di0 avixveuong
12 Ke@aAn kauong
13 MedooTdTng agpiou
14 MmoUka
15 ®AdvTia KauoThpa
16 Bida oTepéwong KAUCTAPA OTN
PAGvTa
17 Mapoxn Tieong agpiou Ke@AANG
18 PuBuioTiki BaABida agpiou
19 ZwAnvdkl ojpaTog aépa-agpiou
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4.3 MNMivakag TEXVIKWV XOPAKTNPIOTIKWV

KauvoThpag SUN M50 SUN M70
eANGy. eANay. MEY. eAay. eANay. MEY.
1ou 20u 20u 1ou 20U 20u
otadiou | otadiou | oTtadiou | oTtadiou | oTadiou | oTadiou

OepuIKA 1I0XUG KW 150 255 640 295 435 875
AvepiotApag 260 - 112 rsx 30 TrTepuyiwv 260 - 112 rsx 42 TrTepuyiwv
BaABida agpiou "D" 344 1'/ 41 ] 12/2
MpoaipeTikdG PUBUIOTAG RWF 40
KepaA wekaouou De 114.5 125
Kauoipo G20 - G25 - G31
HAekTpIKA TpOoQodoaia 230/400V 50Hz Tpipaoikd
Kivntipag - Tpipagoikog 1100 W
Kauoipo G20 G25 G31 G20 G25 G31
MapoxA TeTpeAaiou - kgl | 677 | 787 gg{ 2‘ 926 | 107.7 gg{ '5‘
Micon Tpogodoaiag 20 25 30 20 25 30
agpiou mbar EAGy. - Méy. 35 40 60 35 40 60
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4.4 MNedio AsiToupyiag

SUN M50

6

5

/ \
/ \
/ \
4 /
/
/ \

= / \
i / \
£ / \
e / \
< /
g 2 /
3 /
o

1

0

-1

100,0 150,0 200,0 250,0 300,0 350,0 400,0 450,0 500,0 550,0 600,0 650,0

Potenza (kW)

G20

Mpapun agpiou kKwd. 094004X0

H ypouuny agpiou 094004X0 ptropei va xpnoipotroinBei pye otroladATrote TTieon €106dou atrd 20 £wg
35 mbar.

Mpappn agpiou kwd. 094003X0 kai kwd. 094006X0
H ypauun agpiou 094003X0 kar 094006X0 utropei va xpnoigotroindei cup@wva Pe TIG UTTOOEIEEIS Tou

dlaypAuuaTog.
45
Rampa gas - 1" 1/4
i /’<_ cod. 094006X0
35 //
5 Rampa gas - 1" 1/2
£ /’4_ cod. 094003X0
.g 2 ,/
% 20 /////
g s o
—
10
5
0

225 275 325 375 425 475 525 575 625 675
Potenza kW
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G31

Mpapun agpiou Kwd. 094006X0
H ypappun agpiou 094006X0 ptropei va xpnoipotroinBei pe otroiadrtrore Tricon améd 30 £éwg 60 mbar.

Fpappni agpiou kwd. 094005X0
H ypauun agpiou 094005X0 ptropei va xpnoiygotroindei aup@wva Pe TIG UTTOdEIEEIC TOU dlayPANMaTOG.

80

70

/ -
. 60 /
< ~
_g /
o 50 =
8
= 40
°
]
s
T 30 /
e ~

20

225 275 325 375 425 475 525 575 625 675
Potenza kW

MNa Tov Tpoadiopioud TNG EAAXIOTNG TTiEoNG 10600V TNG YPAUUNAG agpiou aBpoioTe TNV TITWOoN TTiEoNG 0TNV
TIAEUPA KQUOQEPIWY TOU AEBNTa PE TNV TIUF TTOU TTPOKUTITEI ATTO TO dIAYPAUUA.
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SUN M70

8

“
7
.4
/I
6 y 4
l'
/ AN

5
. / AN
3
E / \\
-~ /
s s AN
[
I \\

2 AN

AN
N

1

0

-1

270 370 470 570 670 770 870

Potenza (kW)

G20

Fpappni agpiou kwd. 094004X0

H ypapun agpiou 094004X0 utropei va xpnoigotroindei ye otroladnToTe Tieon €106dou atmoé 20 £wg 35
mbar.

Mpapun agpiou Kwd. 094003X0 kol kwd. 094006X0

H ypauun agpiou 094003X0 kar 094006X0 ptropei va xpnoigotroindei cup@wva Pe TIG UTTOBEIEEIS TOu
dlaypdauuaTog.

45

Rampa gas - 1" 1/4

© L == i 094006X0
% _— Ram S1" 12
i pa gas
H 1 /<— cod. 094003X0
£ 30 // ///
[+]
.E » ////
g 20 _—
I

425 475 525 575 625 675 725 775 825 875
Potenza kW
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G31

Mpapun agpiou Kwd. 094003X0
H ypapun agpiou 094003X0 ptropei va xpnoipotroinBei pe otroiadntrote Tricon ammd 30 éwg 60 mbar.

Mpappni agpiou kwd. 094005X0 kai kwd. 094006X0
H ypappn agpiou 094005X0 kar 094006X0 utropei va xpnoipotroinBei cUu@wva e TIG UTTODEIEEIG TOU

dlaypauuaTog.
120
Rampa gas - 3/4"
" 1. 0940050
.'é 80 ///
3 //
©
2 60
° /
©
E 0 // Rampa gas - 1" 1/4
_—T E— RS
L —
|
N L —
—
0

425 475 525 575 625 675 725 775 825 875
Potenza kW

MNa Tov TpoadiopIouod TNG EAAXIOTNG TTiETNG 10000V TNG YPAUUNAG agpiou aBpoioTe TNV TITWaN TTiEoNG 0TV
TTAEUPd Kauoagpiwy Tou AEBNTA PE TNV TIUA TTOU TTPOKUTITEI ATTO TO OIAYPAUMA.
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4.5 HAeKTPIKO OXedIAYPAMHO

A1BdOuI0 povTEAO TTPOOBEUTIKNC ASITOUPYia

{
]
i 1L13L2 SCL)321NCA1
1?34567%9101112'- E 8882(2;%5 ; ??????9? 2T1 4T2 6T3 cAz
E E 12345678 OOOOO
" B | | e
Zas B N | EErd
m : tﬁg@ o o ' Qoovovovo 97&“3-9355C:8N096NC
CF E Q‘quzl E B765M48321N o oo
: ® A IJE E N
NERREER :
CT |[u1|= : H
SN H
!
eik. 14
Aegavra
MB Kivntpag KauoThpa BZ2 QpopeTpntAg 20U oTOdiOU
TR MeTaoxnHaTIOTHG évauong TR1 OgppooTdrng 1ou oTadiou
VG BoaABida agpiou TR2 OgppooTdTng 20U oTOadiou
PG MedooTdTng agpiou LS Auyvia aoc@algiag
PRA TMedooTtdTng aépa MS ZepBokivnTApag TAUTTEP AEPOG
CF ’"EAeyxog @Abyag SL Emagéag + peAé
R PeAé RF Avixveuon @Aéyag
BZ1 QpoperpntAg 10U oTadiou CT ’EAeyxog oteyavornrag
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PuBuioTikn
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AvVIXVEUTAG (TTPOCIPETIKG)
"EAeyxog @Abyag

PeAé

Auxvia ac@aAegiag
ZepBOKIVNTAPAG TAPTTEP AEPOG
Etragéag + peAé

Avixveuon @Adyag

"EAeyxog oTteyavoTnTag
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JAN

Pa ljivo procitajte upozorenja sadr_ana u ovim upu-
tama za uporabu jer se u njima navode va ne sigur-
nosne napomene za postavljanje, uporabu i
odr avanje ureSaja.

Ove upute za uporabu predstavljaju sastavni i osno-
vni dio ure$aja i moraju se pa ljivo sacuvati za even-
tualna buduea koritenja.

Ako prodate ili poklonite ure$aj drugom vlasniku, ili u
slu€aju preseljenja, provjerite da su upute uvijek uz
kotao tako ih novi viasnik i/ili monta _er mo_ e konzul-
tirati u bilo kojem trenutku.

Postupke postavljanja i odr_avanja ureS$aja valja po-
vjeriti struénom osoblju, izvoditi u skladu s va _eeim
propisima i slijedeei upute proizvosaca.

Nepropisno postavljanje ili nepravilno odr avanje
mo e prouzrociti tete osobama, ivotinjama ili stvari-
ma. Proizvo$ac se odri¢e svake odgovornosti za tete
uzrokovane nepravilnim postavljanjem ili uporabom,
kao i nepotivanjem uputa proizvoSaca.

Prije svakog postupka €ieenja ili odr avanja, iskljuci-
te ureSaj iz napojne mre e pritiskom na prekida¢ su-
stava ifili pomoeu odgovarajueih naprava za
iskljucivanje.

U slu€aju kvara i/ili nepravilnog rada uresaja,
iskljucite ga izbjegavajuei bilo kakav pokuaj popra-
vljanja. Obratite se isklju€ivo kvalificiranom struc¢-
nom osoblju. Eventualne popravke/zamjene
proizvoda mora izvriti isklju€ivo kvalificirano strué¢no
osoblje uz uporabu isklju¢ivo originalnih dijelova.
Nepotivanje gore navedenog mo e dovesti u pitanje
siguran rad ure$aja.

Kako bi se jam¢io pravilan rad ureSaja neophodno je
da kvalificirano osoblje izvri redovito radove
odr avanja.

Ovaj se ureSaj mora koristiti samo za svrhe za koje
je izriCito namijenjen. Svaka druga uporaba smatra
se nepropisnom i stoga opasnom.

Nakon to ste uklonili ambala _u provjerite cjelovitost
ureSaja. Nemojte ostavljati dijelove ambala e na
dohvat ruke djeci, jer predstavljaju moguei izvor opa-
snosti.

U slu€aju nedoumica, nemoijte koristiti uresaj i obra-
tite se dobavljacu.

Slike u ovom priru¢niku prikazuju proizvod na pojed-
nostavljen nacin. U tom prikazu mogu postojati
manje i neva ne razlike u odnosu na isporucen
proizvod.

A\

Zivotinjama i stvarima.

Ovaj simbol ozna¢ava "Upozorenje" i nalazi se pored svih sigurnosnih napomena. Stro-
go se pridrzavajte navedenih naputaka kako biste izbjegli opasnosti i Stete osobama,

Iy

Ovaj simbol usmjerava pozornost na odredenu napomenu ili vazno upozorenje.

Izjava o sukladnosti

Proizvoda¢: FERROLI S.p.A.
Adresa: Via Ritonda 78/a 37047 San Bonifacio VR

izjavljuje da je ovaj uredaj sukladan sljedec¢im direktivama EEZ:

Direktiva o plinskim uredajima 2009/142
Direktiva o niskom naponu 2006/95

C€

Direktiva o elektromagnetskoj kompatibilnosti 2004/108

Predsjednik i zakonski predstavnik

Cav. del Lavoro
Dante Ferroli
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1. UPUTE ZA UPORABU

1.1 Uvodne napomene

Postovani korisnice,

Zahvaljujemo na odabiru SUN M50 - M70, postupnog dvostupanjskog plamenika Ferroli unaprijedenog
dizajna, napredne tehnologje, velike pouzdanosti i kvalitete izrade.

SUN M50 - M70 je plinski plamenik kojeg velika kompaktnost i originalan dizajn ¢ine prikladnim za uporabu
s vec¢inom kotlova danas prisutnih na trzistu. Paznja posvecena dizajnu i industrijskoj proizvodnji omogucila
je izradu dobro balansiranog uredaja s niskom razinom ispustanja CO i NOx te vrlo tihim izgaranjem
plamena.

1.2 Upute za rad

Rad ispravno postavljenog i reguliranog plamenika odvija se na
potpuno automatski nacin i ne zahtjeva nikakav nadzor od strane
korisnika. U slu€aju nedostatka goriva ili nepravilnosti, plamenik
se iskljucuje i blokira (upaljena je crvena lampica na dugmetu za
deblokiranje).

Pazite da u prostoriji u kojoj je postavljen plamenik nema zapaljivih
predmeta ili materijala, korozivnih plinova ili hlapljivih supstanci,

Dugme

te da soba nije prasnjava. Naime, praSina koju usisava ventilator |za odblokiranje

plamenika

lijepi se za rotorske lopatice i smanjuje unos zraka, ili pak uzrokuje
zaCepljenje diska koji stabilizira plamen ugroZavajuéi njegovu
ucinkovitost.

A Nemojte dozvoliti da plamenik prepravljaju nestruéne osobe ili djeca.

1.3 Odrzavanje

Postupak odrzavanja plamenika provodi se redovito, i to barem jedanput godiSnje. OdrZavanje se povjerava
kvalificiranom struénom osoblju, koje udovoljava zahtjevima postavljenim u poglavlju 3.

1.4 Nepropisnosti

Ako se plamenik ne palii ako crvena lampica na dugmetu za deblokiranje nije upaljena, provjerite ispravnost
elektricnog napajanja, da li je toplinski prekida¢ uredaja uklju€en, da li su osiguraci ispravni i da li je kotao
postavio zahtjev za grijanje.

Ako je plamenik blokiran (upaljena je crvena lampica na dugmetu za deblokiranje), pricekajte 15 sekundi
i pritisnite dugme za deblokiranje kako biste ponovno pokrenuli rad uredaja. Plamenik ¢e pristupiti prvom
pokus$aju uklju€ivanja. Ako se ponovno blokira, provjerite ima li goriva i da li su ru¢ni ventili na dovodu plina
otvoreni. Ako ove provjere ostanu bez rezultata, obratite se tehni¢kom servisu.

Ako tijekom rada plamenika primjetite neobi¢nu buku, obratite se tehniCkom servisu.
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2. POSTAVLJANJE

2.1 Opcée upute

Ovaj se uredaj mora koristiti samo u svrhu za koju je izri¢ito namijenjen. Ovaj se uredaj, u skladu s
karakteristikama, radnim ucinkom i njihovim toplinskim kapacitetom, moze postavljati na kotlovima na
vodu, paru, dijatermi¢kim uljnim kotlovima i drugim instalacijama predvidenim u tu svrhu od proizvodaca.
Svaka druga uporaba smatra se nepropisnom i stoga opasnom.

Nije dozvoljeno rasklapati ni prepravljati sastavne dijelove uredaja, osim dijelova obuhvacenih u postupcima
odrzavanja, kao ni prepravljati uredaj radi preinake radnih ucinaka ili namjene.

A PLAMENIK RADI JEDINO S PLINSKIM RAMPAMA FERROLI.

Ako je plamenik opremljen dodatnim napravama, dodatnim paketima opreme ili dijelovima, moraju se
koristiti samo originalni proizvodi.

POSTAVLJANJE | BAZDARENJE PLAMENIKATREBA POVJERITI ISKLJUCIVO KVALIFICIRANOM

A STRUCNOM OSOBLJU, POSTIVAJUCI SVE SAVJETE NAVEDENE U OVIM TEHNICKIM
UPUTSTVIMA, VAZECE ZAKONSKE ODREDBE, DRZAVNE | EVENTUALNE LOKALNE NORME,
KAO | OPCA TEHNICKA PRAVILA.

2.2 Postavljanje na kotao

Mjesto postavljanja

U prostoriji u kojoj se postavljaju kotao i plamenik moraju biti predvideni otvori prema vani u skladu s
vazec¢im normama. Ako se u istoj prostoriji nalazi viSe plamenika ili usisnih uredaja koji rade istovremeno,
otvori za prozracCivanje moraju biti dovoljno veliki za istovremeni rad svih uredaja.

Na mjestu za postavljanje plamenika ne smije biti zapaljivih predmeta ili materijala, korozivnih plinova,
praskastih ili hlapljivih supstanci, koje ako ih ventilator usisa, mogu uzrokovati zaCepljenje unutrasnjih
vodova ili glave plamenika. Prostorija mora biti suha i ne smije biti izloZena kiSi, snijegu ili ledu.

Priévrscivanje plamenika na kotao

Prirubnica plamenika
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Redoslijed montaze

1)  Skinite kuciste plamenika"A"tako da odvijete
dva vijka "B" (sl. 2b).

sl. 2b

2) Razdvoijite priklju¢ke “D”i“C” u naznacenimtockama,
kao i odgovarajuée nosace kabela na poklopcu “F”.
Odvoijite cjevéicu “G” od poklopca “F” (sl. 2¢).

sl. 2¢
3) Popustite vijke “E”.
Okrenite i skinite poklopac “F”.
Odvijte vijak “H” i odvoijite tijelo plamenika “N” od
prirubnice/kljuna “L” (sl. 2d).
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4) Stavite prirubnicu/kljun “L" na tijelo
- kotla, umetnuvsi izmedu njih brtvu za
nepropusnost kotla/prirubnice "S".

Spojite kolektor “M" (desni ili lijevi)
na kljun pomodu vijaka “O" (sl. 2e).

5) Tijelo plamenika stavite na osovinu
“I" i pri¢vrstite ga maticom “H"
. Stavite poklopac “F" spajajuci
prikljucke “D" i "C" (sl. 2c) s

odgovarajuc¢im nosacima kabela pa ga
— pri¢vrstite pomocu vijaka “E" (sl. 2f).
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plinskog ventila "VG" kako je prikazano na
Spojite cjev€icu na kontakt za pritisak “P"

Spojite kabele plinskog presostata "PG" i
sl. 2g.

6)

4
<]
i

Stavite kuciste plamenika “A" tako da
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2.3 Napajanje gorivom
Plinski kruzni tok

A PLAMENIK RADI JEDINO S PLINSKIM RAMPAMA FERROLI.

Izvedite plinski kruzni tok prema nacrtu na sl. 3.

Za liniju se treba pobrinuti instalater, koji - obzirom na vrstu ventila - mora jam¢iti dovodni pritisak
u sluzbi plamenika, kako se navodi u tablici s tehni¢kim podacima (vidi odlom. 4.3).

PROIZVOPAC | INSTALATER

sl. 3 |
Tumac znakova

Plamenik

Plinski presostat minimuma

Skupina viSestrukih ventila "Multibloc"
Filter

Protu-vibrirajuci spoj

Rucni ventil za zatvaranje

CUABHLWN-
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Postavljanje elektroda

Provijerite jesu li elektrode i deflektor ispravno postavljeni, prema dolje navedenim mjerama.

l@ Mijere valja provjeriti nakon svakog rada na glavi.

Uvjerite se da nema elektricnog napona i da je plin zatvoren.

Slijed razmontiranja

Odvijte vijke “B" i skinite kuciste "A". Unutrasnji sastavni dijelovi, motor, zaklopka, itd. sada su izravno
dostupni.

Odvijte kontakt za plinski pritisak “I" i vijak za podeSavanje “L".

Razdvojite elektricne priklju¢ke u to€kama naznadenim na sl. 2c na str. 5.

Odvaojite cjevéicu "G" od poklopca "F".

Popustite vijke “E".

Okrenite i skinite poklopac “F".

Izvadite "skupinu glave" "R".

Sad mozete provjeriti pravilan polozaj elektroda - vidi sl. 5 na str. 10.

Redoslijed montaze

Ponovno spojite “R".

Ucvrstite s “I1" i "L".

Ponovno namjestite kabele elektroda provlacedi ih kroz otvore na poklopcu “F".
Ucvrstite “F" vijcima "E".

Spojite kabele i cjevéicu "G" kao na sl. 2c na str. 5.
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Glava izgaranja

J .
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sl. 5

ff VRH ELEKTRODE PALJENJA MORA BITI BLIZU JEDNOG OTVORA-VODICA.

2.4 Elektricni prikljucci

Plamenik je opremljen viSepolnim utiCnicama za elektricne prikljucke; vidi elektricnu shemu u poglavlju
“4 Tehnicke karakteristike i podaci” za spojeve. Instalater se mora pobrinuti za slijedece prikljucke:

* linija napajanja

* linija termostata

» eventualna lampica za blokiranje i/ili brojac sati

DuZina prikljuénih kablova mora omogucavati otvaranje plamenika i eventualno otvaranje vrata kotla. U
slu€aju kvara na prikljuénom kablu plamenika, njegovu zamjenu mora izvrSiti kvalificirani tehnicar.

Plamenik treba spojiti na trofaznu elektri¢nu struju, 230/400 V -50 Hz.

Pobrinite se da stru¢no osoblje provjeri u€inkovitost i primjerenost uzemljenja, proizvodac nije
odgovoran za eventualne Stete do kojih je doslo zbog neuzemljenja uredaja. Takoder provjerite
odgovara li elektri¢na instalacija maksimalnoj snazi uredaja.

Provijerite pravilnost okretanja motora.
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3. SERVISIRANJE | ODRZAVANJE

Sve postupke reguliranja, pustanja u rad i odrzavanja mora izvrSavati kvalificirano struéno osoblje u skladu
s vazecim standardima. Osoblje nase lokalne prodajne mreze kao i servisne mreze za podrsku kupcima
stoje vam na raspolaganju za sve daljnje informacije.

FERROLI S.p.A. se odriCe svake odgovornosti za Stete prouzrotene osobama i/ili stvarima, a koje su
uvjetovana nepravilnim rukovanjem uredajem od strane nekvalificiranih i neovla&tenih osoba.

3.1 Reguliranja

Regulacija glave i zraéne zaklopke

PodeSavanje glave ovisi o protoku u plameniku, a vrsi se pomicanjem (nakon njenog deblokiranja) naprijed
ili nazad vijka za podeSavanje “L” (sl. 6).

Na taj se nacin mijenja polozaj deflektora u odnosu na kljun, dosljedno tome i prolaz zraka.

Zracna zaklopka pokrec¢e se servomotorom.

Regulacija od zatvorenog do maksimalno otvorenog poloZaja ostvaruje se pomocu bubnja koji se okrece
suprotno od smjera kazaljke na satu za povecéanje otvora, odnosno u smjeru kazaljke na satu za smanjenje
otvora.

Za podeSavanje protoka zraka okrecite crveni bubanj za 2. stupanj, a narancasti bubanj za 1° stadio.

n@ Kako bi se ogranicili gubici u dimnjaku dok je kotao ugasen, na plameniku je ugradena gravitacijska
zraCna zaklopka koja se automatski zatvara prilikom obustave plamenika.

Naznaka polozaja
\ servomotor

Ruéno deblokiranje
servomotor

Tumag€ bubnjeva
Crveni bubanj - PodeSavanje zraka 2. stupnja.
Plavi bubanj - Polozaj potpuno zatvoreno na 0° (nemojte

Crveni bubanj

mijenjati). Plavi bubanj
Naranéasti bubanj - PodeSavanje zraka 1. stupnja. Naranéasti bubanj
Crni bubanj - Ne koristi se. Crni bubanj

L - Vijak za podeSavanje glave
T - Servomotor
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SKUPINA VENTILA
MODULANT "DUNGS"
Mod.: 3/4" - 1" 1/4 - 1" 1/2 - 2"

—
1
b
® PLIN
@ [
& |© —

Podesavanje
izgaranja 2. stupnja

Podesavanje
izgaranja 1. stupnja

Znakovi + i - se odnose
na protok goriva

sl. 7
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Ferroli

Podesavanje SUN M50
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250

400
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Zrak 1. st.
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PodeSavanje SUN M70
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------ Zrak 1. st.
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Bazdarenje plamenika

Preliminarno pode$avanje plamenika vrsi se bazdarenjem glave, zracne zaklopke i plinskog ventila prilikom
postavljanja (prije pustanja u rad i potonjeg bazdarenja instrumenata), koristeci tablice koje slijede.

Bazdarenje SUN M50

Plinski ventil L
» Plinski
Sn. Sn. ) 17 1/4 . .
. . . - Polozaj 17 1/2 ventil Bubanj
izgaralista izgaralista lave 3/4” t
Model maksimalna | minimalna 9 2’ servomotor
G20 G31 G31
KW KW 1. st 2. st.
zubac N v N v N v Narancasti | Crveni
GN4 N 10 388 229 1 048105 0 (085 O 1.05 10 70
GN4 N 11 452 266 1,5 04 |105] 0 |085] O 1.15 10 70
GN4 N 12 516 309 1,8 0,2 1.1 0 0.9 0 1.2 20 70
GN4 N 13 600 352 2,5 04 |115] 0 |095] O 1.10 20 70
RSW 350 378 242.5 1,5 04 |105] 0 |085] O 1.05 8 30
RSW 399 432 277.5 2 0 1051 0 |085] O 1.15 10 35
RSW 469 507 325 3 041120 0 |090] O 1.20 13 43
RSW 525 567.5 364.5 3 0 1251 0 |090 ]| O 1.20 20 70
Bazdarenje SUN M70
P|InS,!(I ventil Plinski
Sn. Sn. o 171/4 il :
. o . o Polozaj 1" 1/2 venti Bubanj
izgaralista izgaralista lave 3/4” t
Model maksimalna | minimalna ¢ 2’ servomotor
G20 G31 G31
W | awae | N VNV N Y | Ghen
GN4 N 14 695 416 1 0 1 0 0.8 0 1 10 70
RSW 600 648 417 1 0 1 0 0.8 0 1 10 50
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3.2 Pustanje u rad

Provjere koje je potrebno izvrsiti prilikom prvog paljenja i nakon svakog postupka odrzavanja koji zahtjeva
iskopCavanije iz sustava ili intervenciju na sigurnosnim napravama ili dijelovima kotla:

Prije paljenja plamenika

» Provijerite je li plamenik pravilno pricvrS¢en na kotao i je li preliminarna kalibracija obavljena na prethodno
opisani nacin.

* Provjerite jesu li kotao i sustav napunjeni vodom ili dijatermickim uljem, jesu li ventili u hidrauli€nom
krugu otvoreni i je li cjevovod za ispusne plinove slobodan i pravilno dimenzioniran.

* Provjerite jesu li vrata kotla zatvorena kako bi se plamen stvarao samo unutar komore izgaranja.

» Otvorite regulacijske ventile uzduz plinskog cjevovoda.

Paljenje plamenika

» Prikljucite elektri¢no napajanje zatvaranjem glavnog prekidaca koji se nalazi iznad plamenika.

« Otvorite ru€ne plinske ventile i omogucite prikladan pritisak koji ¢e osigurati zatvaranje plinskog
presostata.

» Deblokirajte uredaj (pritiskom na crveno dugme).

» Rad zapocinje kako je prikazano dijagramom na sl. 11.

Faze rada

1 SA servomotor se dovodi u poloZaj 2. stupnja; kad je taj polozaj dostignut, motor se pocinje okretati,
izazivajuci rotiranje mahalice Cije se ventiliranje naziva "pranje" komore za izgaranje.

2 Presostat zraka se zatvara; servomotor se dovodi u 1. stupanj.

3 Transformator paljenja po€inje svoje elektricno praznjenje, plinski ventil se otvara i dolazi do paljenja
plamena.

4 |onizacijska elektroda "ocitava" prisustvo plamena u sigurnosnom roku i provjerava njegovu stabilnost;
izgaranje se nastavlja do dostizanja traZzene snage, odrZavajuci postavljeni omjer zrak-plin.

Bazdarenje presostata zraka

sagorijeva. On ¢e biti bazdaren na otprilike 15% nizu vrijednost od pritiska zraka na plameniku s nazivnim
protokom i radom na 1.-om plamenu, provjeravajuci da vrijednost CO ostane ispod 1%.

sl. 8
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Bazdarenje plinskog presostata minimuma

Zadatak plinskog presostata minimuma jest sprijeCiti pokretanje plamenika ili zaustaviti ako radi. Ako
pritisak plina nije onaj minimalan predviden, treba ga bazdariti na 40% niZu vrijednost od pritiska plina pri
radu maksimalnom snagom.

sl. 9

Kontrola ionizacijske struje
Treba postivati minimalnu vrijednost od 1pA i biti bez jakih oscilacija.

Nadgledanje plamena s ionizacijom postiZze se koriStenjem ucinka sprovodljivosti i ispravljanja plamena.
Pojacalo signala plamena odgovara jedino na komponentu struje DC signala plamena. Kratki spoj izmedu
ionizacijske sonde i uzemljenja izaziva blokiranje plamenika.

Mjerni kruzni tok

sl. 10

Tumac znakova

C Elektrolitni kondenzator 100...470 yF; DC 10...25V
ION lonizacijska sonda
M Mikroampermetar, Ri maks. 5000 W
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A B’ C D
SB/R ' ' @
W/GP
AL
| i |
K | i |
M ®
z @
SA ®
BV1 O
(LR) BV2 (5)
LP 1 ( : ) )
FS O
EK2
t10
tw t1 3 t3n t4
t12 TSA
t11
sl. 11
Tumac znakova
A Ukljucivanje _ R Termostat ili presostat
C Radni pqlo;aj plamvenlka. ) SA  Servomotor
D Zaustavljanje podeSavanja naredbom pomocu SB  Sigurnosni termostat
R , . TSA Sigurnosno vrijeme prilikom paljenja
* plamenik se odmah gasi _ W  Termostat ili presostat za pode$avanje
* uredaj za kontrohr_anje plamena se priprema Z Transformator paljenja
Zanovo pokretanje tw  Vrijeme Cekanja
I Bubanj 1 _ t1  Vrijeme predventiliranja
AL S|gngl nelsp_ravnostl (alarm) t3  Vrijeme predpaljenja
BV... Ven"t|l zagorvo t3n Vrijeme paljenja tijekom (TSA)
EK2 Daljinsko deblokiranje t4 Meduvrijeme izmedu (Kraj TSA-BV2) ili
FS Signal prisustva plamena (BVA-LR)
GP  Plinski presostat t10 Kasnjenje dopusteno presostatom zraka
LP  Presostat zraka _ t11  Vrijeme otvaranja pomo¢nog upravljaca
LR PodeSivac snage plamenika zaklopke za zrak (SA)
LKI Zaklopka zazrak t12 Vrijeme zatvaranja pomoénog upravljada
B-B Meduvruemg za stabiliziranje plamena zaklopke za zrak (SA)
C-D Rad plamenika
M  Motor ventilatora
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Dijagnosticiranje

Pokazatelj radnog stanja
Tijekom pokretanja daje se pokazatelj stanja na temelju slijedece tablice:

Tablica sa Siframa boja raznobojnog pokazatelja (LED)

Stanje Sifra boje Boja
Uvjeti Cekanja "tw", ostala Ottt Nema svjetla
medustanja
Faza ukljucivanja, kontrolirano 000000 OO @D @ |Zutaisprekidana
uklju€ivanje
Rad, plamen u redu OO Zelena
Rad, plamen nije u redu gogogogoao Zelena isprekidana

Nametno svjetlo kod paljenja
plamenika

UALDAODAITALA

Zelena — Crvena

Prenizak napon

0AGAOGAOGAOGA

Zuta — Crvena

Kvar, alarm

Crvena

Signaliziranje greske (usp. s
tablicom "Sifre gre$aka")

AO AO AO AO

Crvena isprekidana

Dijagnosticiranje sucelja

AAAAAAAA

Crveno s brzim treptajima

...... Neprekidno ukljuéen A Crvena
O Nema svjetla o Zuta
EI Zelena

Dijagnoza neispravnosti

Nakon blokiranja, crvena kontrolna Zaruljica stalno svjetli. Dijagnoza neispravnosti vrsi se koriste¢i informacije o

Siframa treptanja iz slijedece tablice:

Pritisnite

Upaljena Zaruljica dugme za

deblokiranje >3s

Sifra
trepcucéa

Sifra

trepcuca Ugasen

= = = =T = = = = =

Tablica sa Siframa greSaka

Nacin bljeskanja
crvenog indikatora (LED)

«AL» na
stezaljci 10

Moguci uzroci

2 treptaja

Ukljuceno

«TSA»

Izostanak signala plamena na kraju sigurnosnog vremena

- LoS rad ventila za gorivo

- Los rad ocitac¢a plamena

- Greska u bazdarenju plamenika, nedostatak goriva
- Izostanak paljenja, greska transformatora paljenja

3 x treptaja

Ukljuceno

«LP» oSteéen

- Gubitak signala zragnog pritiska nakon «t10»
- «LP» je spojen u uobi¢ajenom polozaju
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Tablica sa Siframa greSaka

4 treptaja Ukljuceno Neobicno svjetlo kod paljenja plamenika
0000
5 treptaja Ukljuceno «LP» se nije prespojio u predvidenom vremenu
XEXL - «LP» je spojen u radnom polozaju
6 treptaja Ukljuceno Ne koristi se
000000
7 treptaja Ukljuceno PreviSe gubitaka plamena tijekom rada (ogranic¢enje broja
0000000 ponavljanja)
- Neispravnost ventila za gorivo
- Neispravnost ocitaa plamena ili loSe uzemljenje
- Krivo bazdarenje plamenika
8 x treptaja Ukljuceno Ne koristi se
0000000
9 treptaja Ukljuceno Ne koristi se
000000000
10 treptaja Isklju¢eno GreSka u spojevima ili unutarnja greska, izlazni kontakti, ostali
0000000000 prob|emi
14 treptaja Ukljuceno Kontakt CPI nije zatvoren
0000000000000

U uvjetima dijagnosticiranja neispravnosti, sprava ostaje deaktivirana.

Plamenik je ugasen
Pokazatelj vanjskog kvara ostaje deaktiviran
Signaliziranje alarma "AL": stezaljka 10 je pod naponom

Za ponovno aktiviranje sprave i poCetak novog ciklusa, proslijedite pritiskom u trajanju od 1 s
(< 3 s) dugma za deblokiranje.

Kontrole i requliranja tijekom rada

Spojite analizator izgaranja na izlaz kotla i pustite plamenik da normalno radi 10 minuta; u meduvremenu
provjerite prohodnost vodova za ispusne plinove.

Obavite provjeru izgaranja i moguce podesSavanje prvo u 2. stupnju, a zatim u 1. stupnju.

Polako podesite plinski ventil (vidi sl. 7), sve dok ne dobijete zeljeni viSak zraka za rad, provjeravajuci
pomocu analizatora izgaranja koli¢inu O, u ispusnim plinovima. KoliCina O, u ispus$nim plinovima ne bi
smijela biti manja od 2,5% (opasnost od zagadenja pri izgaranju) ni ve¢a od 5%.

Provedite nekoliko ciklusa paljenja za redom. U slu€aju pulsiraju¢eg plamena ili poteSkoca pri paljenju,
bubnjevima servomotora podesite i zrak, stalno provjeravajuci pomocu analizatora izgaranja koli¢inu O,
u ispusnim plinovima.

Provjerite je li tlak u komori izgaranja jednak onom koji je proizvoda¢ naznacio na kotlu

Provedite kompletnu analizu plinova izgaranja i provjerite uskladenost s ograni¢enjima navedenim u
vazec¢im normama.
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3.3 Odrzavanje

Plamenik zahtjeva redovito odrzavanje, barem jednom godisnje, koje treba povjeriti stru¢nom osoblju.
Osnovni postupci koje valja provesti su slijededi:

« provjera i CiS¢enje unutradnjih dijelova plamenika i kotla, kako je naznaceno u narednim odlomcima;
* kompletna analiza izgaranja (nakon najmanje 10 minuta normalnog rada) i provjera ispravnosti
kalibracija;

Razmontiranje glave plamenika
Prije bilo kojeg postupka Cisc¢enja ili provjere unutrasnjosti plamenika, iskop€ajte plamenik iz elektri¢ne
A napojne mreze pomocu glavnog prekida¢a sustava. Obustavite i dovod goriva.

Za razmontiranje glave plamenika vidi slijed namjestanja elektroda naveden u odlomku 2.3 (dovod
goriva).

Kontrolni radovi na dijelovima i komponentama
Napajanje plinom
Pritisak mora biti stabilan na vrijednosti podeSenoj u fazi postavljanja. Rad uredaja ne smije biti buc¢an.

Filteri

Provjerite i ocistite ili po potrebi zamijenite filtere u cjevovodu.

Ventilator

Provjerite da se unutar ventilatora i na rotorskim lopaticama nije nakupila praSina: smanjuje protok
zraka.

Glava izgaranja

Provjerite jesu li svi dijelovi glave izgaranja neoStecéeni, da nisu deformirani uslijed visoke temperature, da
nema vanjskih necisto¢a te da su ispravno postavljeni.
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4. TEHNICKE OSOBINE | PODACI

4.1 Dimenzije 2
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4.2 Opéi pregled i glavhe komponente

Tumac znakova

sl. 12

1 Vijak za podeSavanje glave
2 Transformator
3 Poklopac za provjeru glave izgaranja
4 Stezaljke za elektri¢ni priklju¢ak
5 Motor
6 Presostat zraka
7 Aparatura
8 Servomotor za podeSavanje zraka
9 Ventilator
10 Elektroda paljenja
11 Elektroda za detekciju
12 Glava izgaranja
13  Plinski presostat
14 Kljun
15  Prirubnica plamenika
16 Vijak za pri¢vrs¢ivanje plamenika za
prirubnicu
17 Kontakt za plinski pritisak glave
18  Modulni plinski ventil
19 Cijevcica za signaliziranje zraka-plina
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4.3 Tablica tehni¢kih podataka

Plamenik SUN M50 SUN M70
min. min. maks. min. min. maks.
1. 2. 2. 1. 2. 2.
stupanj | stupanj | stupanj | stupanj | stupanj | stupanj
Toplinska snaga kW 150 255 640 295 435 875

Ventilator 260 - 112 o/lij. 30 krila 260 - 112 o/lij. 42 krila
o S 3/47-1"1/2

Plinski ventil "D 17 1/4 - 2"

Modulni podesivac po izb. RWF 40

Glava prskalice Qe 114.5 125

Gorivo G20 -G25-G31

Elektricno napajanje 230/400V 50Hz trofazno

Motor - Trofazni 1100 W

Gorivo G20 G25 G31 G20 G25 G31

Protok plina maks. - Nm/h 67.7 78.7 kg/h 92.6 107.7 kg/h
50,1 68,5

Dovodni pritisak 20 25 30 20 25 30

plin mbar min. - maks. 35 40 60 35 40 60
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4.4 Djelokrug rada

SUN M50
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Potenza (kW)

G20

Plinska rampa sif. 094004 X0

Plinsku rampu 094004 X0 se mozZe koristiti uz bilo koji pritisak na ulazu u rasponu izmedu 20 + 35 mbar.

Plinska rampa sSif. 094003X0 i Sif. 094006X0
Plinske rampe 094003X0 i 094006X0 se moze koristiti prema naznakama na grafickom prikazu.
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Potenza kW
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G31
Plinska rampa sif. 094006X0

Plinsku rampu 094006X0 se moze koristiti s bilo kojim pritiskom izmedu 30 + 60 mbar.

Plinska rampa sif. 094005X0
Plinsku rampu 094005X0 se moze koristiti po naznakama navedenim na grafickom crtezu.

80
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. 60 /
< ~
_g /
o 50 =
8
= 40
°
]
s
T 30 /
e ~

20

225 275 325 375 425 475 525 575 625 675
Potenza kW

Za utvrdivanje minimalnog pritiska na ulazu plinske rampe, zbrojite gubitak ispusnih plinova kotla i vrijednost
koju ¢ete pronadi na grafickom prikazu.
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SUN M70
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Potenza (kW)

G20

Plinska rampa sif. 094004X0
Plinsku rampu 094004 X0 se moze Koristiti uz bilo koji pritisak na ulazu u rasponu izmedu 20 + 35 mbar.

Plinska rampa sSif. 094003X0 i Sif. 094006X0

Plinske rampe 094003X0 i 094006X0 se moze koristiti prema naznakama na grafickom prikazu.
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G31

Plinska rampa sif. 094003X0
Plinsku rampu 094003X0 moze se koristiti s bilo kojim pritiskom izmedu 30 + 60 mbar.

Plinska rampa Sif. 094005X0 i Sif. 094006X0

Plinske rampe 094005X0 i 094006X0 se moze koristiti po naznakama navedenim na grafickom crtezu.

120

Rampa gas - 3/4"
" 1. 0940050
.'é 80 ///
o
o
5 60
s //
E 0 " Rampa gas - 1" 1/4
— . 1. 094006X0
|
—
0

425 475 525 575 625 675 725 775 825 875
Potenza kW

Za utvrdivanje minimalnog pritiska na ulazu plinske rampe, zbrojite gubitak ispusnih plinova kotla i vrijednost
koju ¢ete pronaci na grafiCkom prikazu.
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4.5 Elektricna shema
Postupna dvostupnost

[
C[NA

1L13L2 SLSOQ éé 21ne
SL 1L13L2 SLSO A1
g 2T1 472 GT322NCA2 E O Umoio ClIvIvis] SL
1 % 34 56 7 8 9101112 ejelelele; E trsasens ZTNTZGT;ZNCAZ
: 12345678 OOOOO
| = 0 (@) il fefaYaYaYaYafaYa
@@é@ gNoglc i E:L :L J; c:azKosw @
ﬂ'[ —eo : 2637A] O
4E>o OO0 Ve ?%????? @ 97NO 95NC 9BNO 96NC
CF O, QJ‘?,I ) MS
o A IJE
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§
sl. 14
Tumagé znakova
MB Motor plamenika BZ2 Brojac sati 2. stupnja
TR Transformator paljenja TR1 Termostat 1. stupnja
VG Plinski ventil TR2 Termostat 2. stupnja
PG Plinski presostat LS Sigurnosna lampica
PRA Presostat zraka MS Servomotor zaklopke za zrak
CF Kontrola plamena SL Elektromagnetski prekida¢ s toplinskim relejem
R Relej RF Ocitavanje plamena
BZ1 Brojac sati 1. stupnja CT Kontrola nepropusnosti
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Modulant
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Tumaé znakova sl. 15
MB Motor plamenika CF Kontrola plamena
TR Transformator paljenja R Relej
VG Plinski ventil LS Sigurnosna lampica
PG Plinski presostat MS Servomotor zaklopke za zrak
PRA Presostat zraka SL Elektromagnetski prekidac s toplinskim relejem
AVM Aparatura za ventil RF Ocitavanje plamena
modulant (po izboru) CT Kontrola nepropusnosti
SQ Sonda (po izboru)
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JAN

BHuMaTenbHO npouyuTanTte npegynpexaeHus,
codepxXallMecs B HaACTOSILLEM PYKOBOACTBE, T.K. B HUX
NPUBOAATCA BaXHble YyKka3aHuss no GesonacHocTu
YCTaHOBKM, 3KCNyaTaumnm n TexobcnyxuBaHusi arperata.
PykoBoacTBO MO 3KCnnyaTauum sIBASIETCS HEOTbEMIEMOM
M BaXHOW 4acTblo arperata; nosfb3oBaTeflb [OOSKeH
6epeXxHo coxpaHATb ero A1 BO3MOXHOMO UCMONb30BaHNs
B Oyayuwiem.

B cnyyae npogaxv uau nepepaum arperata Aapyromy
BrafernbLy Unu B cryyae nepeesfa yaoCTOBEPbTECH, YTO
PYKOBOACTBO HaxoAWUTCs BMeCTe C KOTMIOM, Ansi TOro,
4YTOGbI UM MO BOCMOMb30BaTbCA HOBLIVM Brageney u/mnm
MOHTa)HMK.

YcTaHoBKa 1 TEXHUYECKOE 06CNyXMBaHUE KOTMA OOMKHbI
NPOU3BOANTLCS KBanNMpMUNPOBaHHLIM NEpPCoHanoM npu
cobnogeHnn OencTByOLWMX HOPM U B COOTBETCTBUU C
yKa3aHUSIMU U3rOTOBUTENS.

HenpasunbHas yCTaHoBKa unm HeHagnexallee
TexHu4eckoe obcnyxmBaHme MoryT 6biTb NPUYUHOW Bpeaa
Ons nogen, XUBOTHLIX U UMyLLecTBa. M3roToBuTenb He
HeceT HUKaKoW OTBETCTBEHHOCTM 3a yLuepb, CBA3aHHbIN C
OLWMBOYHBIMW YCTaHOBKOM M 3KCnnyaTauuen annapara, a
Takke C HecobniogeHueM npefoCTaBIEHHbIX UM
VHCTPYKUUNA.

lMepen BbINONHEHMEM NOGON oMepauum OYMCTKU UNn
TEXHUYECKOro 0bCnyXuBaHus OTcoeauHuTe npubop ot
ceTel NUTaHUs ¢ MOMOLLIbIO FAaBHOIO BbIKIoYaTens u/mnm
npeayCMOTPEHHBIX A 3TOW LieNu OTCEYHbIX YCTPOWCTB.

B cnyyae HeucnpaBHOW W/Mnn HeHopmarnbHOW paboTbl
arperara, BbIKIIOUUTE €ro 1 Bo3aepXusantechb ot niobon
MombITKM ~ CaMOCTOATENIbHO ~ OTPEMOHTUPOBATL UMK
YCTPaHUTb NPUYMHY HewucnpaBHOCTW. B Takmx cnyyasx
obpalaiTecb UCKMIOYUTENBHO  KBaNnnUUMpoOBaHHOMY
nepcoHany. BoamoxHble onepauum no pemoHTy-3aMeHe

KOMMMEKTYIOWMX  AOIHKHbI BbIMOMHATECA  TONbKO
KBanmMuLMpoBaHHbIMU cneuunanucramm c
MCnornb30BaHMEM UCKIMIOYUTENBHO opurMHanbHbIX
3anyacteii. HecobniogeHne Bcero BbllleykasaHHOIO
MOXeT HapyLuMTb 6Ge3onacHoCcTb paboThl arperaTta.

IOns obGecneyeHnss 6GesoTkasHol paboTbl arperata
Heobxoanmo 0OBepSiITb KBanuuumpoBaHHOMY
rnepcoHany npoBeAgHUE MepPUOaNYECKOT0 TEXHUYECKOro
obcnyxuBaHus.

Hactoswmn arperat gonyckaeTcs Ucnonb3oBaTb TOMbKO
no TOMY Ha3Ha4YeHuto, Ans KOTOPOro OH CMPOEKTUPOBaH U
nsrotoBsneH. Jltoboe apyroe ero ucnonb3oBaHune cnegyet
cynTaTh HeHagnexalimm 1, crnegoBaTenbHO, ONacHbIM.
Mocne pacnakoBku annapata ybegutecb B ero
COXpPaHHOCTW.  YNakoBOYHble MaTtepuanbl  SBNSIOTCS
WCTOYHWMKOM MOTEHLMANbHOM OMAacHOCTU W He [ONKHbI
ObITb OCTaBMNEHbI B MECTax, JOCTYMHbIX AETAM.

B cnyyae comHeHW He aKcnnyatupyute arperat wu
obpaTuTeck K U3roToBUTEN!O.

MpuvBeaeHHbIE B HACTOSILLEN PYKOBOACTBE M300OpaKeHUs
AaloT YNpoLlleHHoe npeAcTaBneHne W3genusi, KoTopoe
MOXeT HeCyLLeCTBEHHO OTNMYaTbCA OT FOTOBOrO U3Aenus.

A\

[aHHbI cumBon o3HavaeT "OCTOPOXHO" U CONPOBOXAAET BCE yKa3aHUs, KacaroLmecs
©esonacHocTu. CTporo NpuMaepXXmMBanTeCb TakMX ykasaHui BO M3GexaHWe onacHoOCTU
Bpeda ans 300poBbs MoAEN N XKUBOTHBIX 1 MaTepuarbHoro yuiepba.

Iy

[aHHbIn cnmBon o6paLu,aeT BHMMaHME Ha BaXXHOE yKa3aHue unu npepnynpexaneHune.

IJeknapauunsa cooTBeTCTBUSA

MarotoButens: FERROLI S.p.A.,
agpec: Via Ritonda 78/a 37047 San Bonifacio VR,

3asBnseT, YTO HacTosILLEee n3genve cooTBeTCTBYeT cneaytowmm aupektmeam CEE:

OupekTrBa no rasosbiM npubopam 2009/142
OupekTrBa no HM3Komy HanpsxkeHuto 2006/95

C€

OupekTrBa no anekTpomMarHuTHom coemectumocTtun 2004/108

Mpe3naeHT n yI'IOJ'IHOMO‘-IeHHbII;I npeancraBuTesb

KaBanbepe Aenb NaBopo (MoYeTHbIN TUTYI, NPUCYKOAEMBbIi

rocy4apcTBOM 3a 3acnyrvi B pyKOBOLCTBE NPOMBbILLNEHHOCTHIO)

Dante Ferroli
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1. AHCTPYKUWUN 1O SKCIMNYATALUN

1.1 MNMpepucnosue

1.2 UHCTPYKLUMA NO IKcnnyaTaumm

YBaxkaeMblii nokynaresb!

bnarogapum Bac 3a Bbibop mogenn SUN M5S0 - M70, gByxCTyneH4aToM NPOrpecCMBHOWN FOPEnKu
npouseoacTea komnaHum Ferroli, B KOTOpON peanv3oBaHbl HOBEWLLME MAEN U TEXHOMOrmMn n obecneveH
BbICOKMI YPOBEHb HAOEXHOCTU N Ka4eCcTBa U3roTOBMEHNS.

SUN M50 - M70 npegcTtaBnsieT cob0l ra3oByo ropersiky, BbIcoOKkasi KOMNaKTHOCTb M OpUTrMHanbHbIN AN3aliH
KOTOpPOM MO3BOSSAOT €€ MCNOoMb30BaTb C OONbLUMHCTBOM MMEKLLMXCSH B HACTOsILLEEe BPEMS Ha pPbiHKe
KOTNOB. TWwaTenbHOCTb MPOEKTUPOBAHNA U NPOMbILLIIEHHOMO NPOLIECCa U3roTOBMEHWS MO3BONMN NOMYYUTb
XopoLuo cbanaHcMpoBaHHOE n3genune, obecnednBaroLLee NoHMKeHHbIe Bbibpockl CO n NOx 1 cosgatoLLee
fecluymHoe nnamsi.

[Mocne ycTaHOBKM TOpenkn u ee Hagnexallen perynupoBku
AanbHenwasn paboTta ycTpoMcTBa NPOUCXOAUT B MOSTHOCTLIO
aBTOMAaTMYECKOM PEXMME U HE TPEOYET HMKAKOro BMelLaTenbCcTBa
CO CTOpOHbI Monb3oBaTtens. B cnyyae otcyTcTBusA TOMmnuvBa
NN BO3HMKHOBEHUS Kakux-nMbo HewucnpaBHOCTEWN ropernka
ocTaHaBnuBaeTcs U OGnokupyeTcsa (3axuraeTcs KpacHas
WHOMKaATOpHAasi TamMmnoyka KHOMKM pa3brnoKMpoBKN).

Knonka

B nomeLieHuu, B KOTOPOM yCTaHOBJ1€Ha roperika, He onycKaeTcA Pa3GnokMpoBky

ropenku

Hann4dymne BoOCMlaMeHArLWnxea npegmMmeTtos U mMartepuarnos,
KOPPO3MNOHHbIX ra3oB, JeTy4ymnx BeLlleCTB U CKOMMNEHUN MbIn.
3acacbiBaemas BEHTUNATOPOM nMblllb MOXET HaKanimBaTbCA
Ha JnonaTtkax BEeHTUNATopa, yMeHblluad obbem nogaBaemoro
BO3ayxa, nnn npmnBecTtn K 3aCOpPeHnto CT86MﬂM3aTOpa nnamMmeHun c
nocnenyrwwmnm noHMxeHnem ero Sd)(*)eKTI/IBHOCTVI.

A He nonycxaﬁTe BCKPbITUA ropesyikm HeonbITHbIMU NUUaMnN U OeTbMU.

1.3 TexHn4yeckoe obcnyXxnBaHue

nepl/IO,D,I/I‘-IeCKM, He peXXe OOHOro pasa B roa, crnenyet BbIMONMHATE TeEXHUYeCKoe O6CJ'Iy)KI/IBaHI/Ie ropernkun.
PaboTtbl no TeXO6CJ'Iy>KI/IBaHMIO OOJTKHbI BbINOJIHATLCA KBaJ'II/Iq)I/ILI,I/IpOBaHHbIMI/I cneunannctamm B
COOTBETCTBUN C Tpe6OBaHI/IF|MI/I, N3NOXeHHbIMK B rnase 3.

1.4 HeucnpaBHOCTH

Ecnu ropenka He 3anyckaeTcsl, a kpacHasi MHAMKaTOpHas flaMroyka KHOMKW pa36riokMpOBKU HE FOpUT, TO
npoBepbLTe CrieaytoLLee: Hannyme HanpsKeHVs MMTaHKs; BKIHOYEeHWE BbIKMHoYaTens OTONMTENbHON CUCTEMBI;
MCMPaBHOCTb MIaBKMUX NPEAOXPaHUTENeN; Hannymne 3anpoca Ha BbipaboTKy Tensa KOTIOM.

B cnyyae GnokMpOBKM ropenku (ropuT KpacHas WMHOUKATOpHas famnoyka KHOMKU pas3brioKMpOBKM),
HaXXMWUTE KHOMKY pPas3BnokMpoBKM AN BOCCTAHOBMEHWS HOpPMarbHbIX ycrioBur pabotbl. Mocne atoro
OygeT npeanpuHsTa nonbiTka 3axuraHusa ropenku. Ecnv ropenka onste 6rnokunpyertcs, ybegmtecs B TOM,
YTO Ha Hee MopaeTcs TOMMMBO, U YTO BEHTUNM Ha TpybonpoBoae nogaym rasa HaxoAsaTCHd B OTKPbITOM
nonoxeHuu. MNMpun oTpyuaTenbHOM pesyrbTaTe BbileOonnCcaHHbIX KOHTPOMbHbIX onepaumn obpallanTecs B
LIEHTP CEPBUCHOro 06CY>XMBaHMS.

[Mpun BbISBNEHMN HEHOPMAIbLHOTO LWyMa BO BpeMsi paboTbl ropenkv obpalantecb B LEHTP CEPBUCHOTO
obcnyxumBaHus.
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2. MOHTAX

2.1 O6Lwue ykasaHus

[aHHoe u3genue [OOMKHO WMCMOMb30BATbCA WCKMHUYUTENBHO MO TOMY HasHayeHut, ANs KOTOPOro
OHO MnpedHasHa4yeHo. OTa ropefika MOXET yCTaHaBMnMBaTbCA Ha BOASHbIX, MapOBbIX KOTMax, KOTrax
Ha OguaTtepMUYecKoM Macfle M Ha Apyrux NpegycMOTPEHHbIX W3roToBUTENeM arperatax, UMeroLmX
XapakTepUCTMKA, COOTBETCTBYOLUME paboynM napameTpam M TEnfoBOW MOLUHOCTW ropenku. Jlioboe
ee npoyee MCMonb3oBaHWe crefyeT cuMTaTb HeHaanexallMm U, crieqoBaTeflbHO, MpeacTaBnsiowumM
OMNacHoOCTb.

He nonyckaeTcs OTKpbIBaTb Y3rbl Y KOMMOHEHTbLI FOPErKK, 3a UCKIKYEHNEM Tex AeTanen, Ans KOTopbIX
AaHHas onepauums oroBopeHa B pasgere, NocBSLLEHHOM TEXHUYECKOMY OOCNyXMBaHUIO, UMK U3MEHSTb
NX KOHCTPYKLMIO; HE JOMYCKaeTCsl BHECEHME B roperky Kakmx-nmbo Mogndumkaumi B LENSX U3MEHEHUS ee
9KCNNyaTaLMOHHbIX XapaKTepUCTUK UMM Ha3HAYeHNs.

A FOPEJNKA PABOTAET TOJbKO IMPU HAJTTMYNW TASOBbLIX PAMIMT o 1PMbl FERROLL.

anI YCTaHOBKe Ha ropersky ornunoHHbIX KOMMOHEHTOB A0MNMYyCKaeTCA UCMNOoJ1b30BaTb TOJTIbKO OPUTrMHalbHble
KOMMNNEKTbl U NMPUHAONIEXHOCTU.

YCTAHOBKA 1 PETYJIMPOBKA TOPENKN OOJIKHA OCYLWECTBIIATLCA TOJIBKO

A KBAITMONLMPOBAHHLIMW CMNELUNANMCTAMW MPU COBNMOAEHNW TMPUBEAEHHbBLIX
B HACTOAWEM TEXHWYECKOM PYKOBOACTBE YKA3AHUWN, MONOXEHWUN
3AKOHOJATENBLCTBA, AENCTBYOLWWX HALMOHAJIBHBIX M MECTHbBIX HOPM U MPABUT,
A TAKXXE B COOTBETCTBUW C MPUHATbIMU TEXHUYECKMWN TPEBOBAHUAMN.

2.2 YcTaHOBKAa Ha KoTne

MecToO ycTaHOBKMU

MomeLleHre, B KOTOPOM YCTaHaBIMBAOTCS KOTEN U roperka, A0SHKHO COOBLLATLCS Yepes NPpoeMbl C Hapy»KHOM
cpenovi B COOTBETCTBUM C AENCTBYHOLWMMM HOpMaMu. Ecriv B 0qHOM NOMELLEHNM YCTAHOBMNEHO HECKOMBKO
ropernok Unm BbITSKHbIX BEHTUMATOPOB, KOTOPbIE MOryT paboTaTb OAHOBPEMEHHO, TO BEHTUMSALMOHHbIE
OTBEpPCTUSI AOIMKHBbI UMETb pasmepbl, oGecnevmBalolLLmMe OdHOBPEMEHHYIO paboTy Bcex annaparos.

B nomeLlLeHMM, B KOTOPOM yCTaHOBEHa roperika, He JonyCcKaeTcs Harnyme BOCNaMeHSIIOLLMXCS TPeaMeToB
¥ MaTepuarnos, KOPPO3MOHHLIX FA30B, NETYYMX BELLECTB, KOTOPble MOryT BbiTb BCOCAHbI BEHTUMSATOPOM U
BbI3BaTb 3aCOPEHNE BHYTPEHHMX KaHarNoB ropernku unm ee ronoBku. MNMomMelleHne AomKHO GbiTb CyXuM 1
He NoABepraTbCsl BO3AEWCTBUIO AOXAS, CHEra Unm oTpulaTenbHbIX Temnepartyp.

KpenneHue ropenku K KoTn

dnaHew KpensieHUsi ropenku

puc. 2a
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[NocnepoBaTenbHOCTL MOHTaXa

1)  CHumMmUTe KpbILKY ropenku "A", OTBUHTUB
OBa BuHTa "B" (puc. 2b).

2) OtcoegnHuTe kabenn "D" n"C" B ykazaHHbIX MeCTax
N COOTBETCTBYIOLLME KabemnbHbIE BTYMKN HA KPbILLKE
"F". OtcoeguHute Tpybky "G" oT kpbiwkn "F" (puc.
2c).

pwuc. 2c
3) Ocnabbre BUHTHI "E".
PasBepHuTe 1 cHUMUTE KpbIwKy "F" .
OtBuHTUTE ranky "H" 1 otoenuTte Kopnyc ropenku
"N" oT dpnaHua ¢ natpyokom "L" (puc. 2d).
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4)

5)

BcraBbTe donaHew ¢ narpybkom "L"
B KOPMyC KOTNa, MponoXxus Mexay
KOTNOM 1 donaHueM YrroTHUTENBbHYHO
npoknagky "S". lNpucoegnHute
konnektop "M" (npaBbli UK NeBbIN)
K naTpybky c nomoLupto BMHTOB "O"
(puc. 2e).

HapeHbTe Kopnyc ropernku Ha LNUIbKY
"I" n 3akpenute ero ramkon "H" .
YcTtaHoBUTE Ha MecTo Kpbiwky “F"
, CHOoBa nogkntoumte kabenn "D" u

"C" (puc. 2c) C COOTBETCTBYHOLLMM
KabenbHbIMW BTYrNKaMu U 3akpenure
KPbILLKY C nomoLLbto BuHTOB "E" (puc.
2f).
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"PG" nrasosoroknanaHa "VG", kak nokazaHo
MopcoeanHUTe TPYOKY KEOUTUHTY-KOHTPOIBHOM

MopcoeauHuTe kabenu pene fasneHus rasa
Ha puc. 2g.

6)

4
N
i

OOO0O0OO00oE0o
15114131121111101918 1716
OOOOOOOoE0o

YCcTaHOBUTE Ha MECTO KpbILWKy ropenku "A"

TOuKE AN u3aMepeHus aasneHus "P" razoBoro
N 3aKkpenute ee AByMsi BUHTamu "B".

knanaHa (puc. 2g).
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O3 00
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puc. 2g
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2.3 CucTtema nopgayum rasa
[a30BbLIN KOHTYP

A FOPEJIKA PABOTAET TOJTbKO MPU HANMNMYNIN TA3OBbLIX PAMI ®MPMbl FERROLI.

[[@30BbIN KOHTYP AOMKEH ObITb BbIMNOMHEH B COOTBETCTBMM CO CXEMOW, NPUBEOEHHON Ha puc. 3.

B 3aBucuMocTM OT TMNa UCNonb3yemMoro KrnanaHa, yctaHaBfMBaemMass MOHTaXXHOW opraHu3auuen
rasoBasi MarmcTparb AofmKHa o6ecneunBaTh BO BpeMs paboThbl ropernku nogady rasanogaaBreHuem,
COOTBETCTBYHOLMM BENMMYMHAM, YKa3aHHbIM B Tabnuue TeXHU4YeCcKUx AaHHbIX (CM. pa3gen 4.3).

M3roTOBUTEJIb MOHTAXXHAA A OPFAHU3ALINA

Pwuc. 3 |
O6o3HayeHus

lopenka

Pene MnHMManbHOro gaBneHus rasa
Y3en rasoBbix knanaHos Multibloc
dunetp

AHTUBMOpauUnoHHas MydTa
OT1ce4yHon BEHTUIb

CUNBHLWN-
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MonoxeHwe anekTpoaos

HPOBepre COOTBETCTBME PACIMOJIOXKEHUA 3NEeKTPpOoO0B U p,ecbneKTopa pa3mepam, yKa3aHHbIM HXeE.

I@: PeKOMeH,D,yeTCFI KOHTPOITMpOBaThb pa3Mepbl Nocrie Kaxxaoro BbiNONMTHEHUA pa60T Ha roJyioBKe.

ﬂepep, BbIMOJIHEHNEM KOHTpPOIA yﬁeﬂ,MTer B TOM, YTO 3J1EKTPU4YECKOE HanpsAxeHne BbIKITIo4EHO
M nogada rasa rnepekpbita.

[MocnenoBaTenbHOCTb AEMOHTaXa

OTBMHTUTE BUHTBI "B" 1 cCHUMUTE KpbIWwKy ropenku "A". Takum obpasom obecrnevnBaeTcs NpsimMon
OOCTYN KO BHYTPEHHUM 3rieMEHTaM ropesikv: MOTop, 3acrioHKa v T.4.

OTBUHTUTE TPYOKY OT (PUTUHrA-KOHTPOMNBHOM ToukM "1™ 1 perynmpoBoYHbI BUHT "L".
OTcoegnHUTe anekTpuyeckmMe Kabenu B ToUKax, ykasaHHbIX Ha puc. 2¢ Ha cTp. 5.

OTtcoegunHuTe Tpyoky "G" OT KpbIwkM "F".

Ocnabbre BUHTHI "E".

PasBepHuTe 1 cHUMUTE KpbiwKy "F" .

M3BnekuTe ronosky ropenku "R".

[MpoBepbTe NPaBUbHOCTb YCTAHOBKM 3NEKTPOAOB - CM. puc. 5 Ha cTp. 10.

[MocnenoBaTenbHOCTb MOHTaXa

YcTaHoBuTe Ha MecTo ronosky "R".

3akpenuTe ero Bmecte ¢ "I" n "L".

YcTtaHoBMTe kabenu aneKkTpogoB Ha CBOW MecTa, NPOMyCTUB X Yepe3 OTBEPCTUS Kpbilwku "F".
3akpenuTe Kkpbiwky "F" ¢ nomoubto BuHTOB "E".

CHoBa nogkntounTe kabenu n Tpybky "G", kak ykasaHo Ha puc. 2¢ Ha cTp. 5.

puc. 4
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MNonoBka ropenku

J .

3165

AN g
K ~ i
- I @
N
s
88 L
285 | J_Lﬁ

puc. 5

HAKOHEYHWK 3NNEKTPOOA PO3XUIA OOIMKEH COOTBETCTBOBATL OHOMY W3
BA30BbIX OTBEPCTUW.

2.4 dneKTpuyeckue coeguHeHuUsA

lopenka cHabxeHa MHOrOMoMCHbIMU pasbeMaMu AMNS SNEeKTPUYECKUX COeaVHEHWUN; ANs NOonyyYeHus
CBEAEHU O NOAKITHOYEHNSX CM. SNEKTPUYECKYH0 CXeMy B I11. 4 " XapaKTepuCcTUKU U TEXHUYECKUE AaHHble".
OpraHusaumen, oCyLLeCTBASIOWEN MOHTaX JOMKHbI BbITb BbINOMHEHbI CNeayoLmne CoeaUHEHUs:

* MOAKIHYEHMNE K INEKTPUYECKON CETU

* MOAKIMHYEHUS TEPMOCTATOB

* MOAKIMOYEHNE NaMMOYK1 CUrHanmu3aumm GriokKMpoBKN rOPErKK U/Mnun cHeTvnka HapaboTku (ecnu
TaKoBble NPegyCMOTPEHbI)

OnvHa coeouHuTenbHbIX kabenen AomkHa obecneyvBaTb OTKPbITME ropernku u Asepubl kotna. lMpu
HeobX0aMMOCTU 3aMeHbl kabenst aNeKTPoONMTaHNst OHa AOIKHA BbINOHATHCSA TOMbKO YNONHOMOYEHHbIM
cneumanucTom.

lopenka gormkHa O6bITb NogkNoYeHa K TpexdyasHom anekTpudeckon cetn 230/400 B-50 My

CooTBeTCTBUE NApaMeTPOB KOHTYPa 3a3eMIeHNs 1 ero 3apHEKTUBHOCTb AOIMKHbI ObITb MPOBEPEHDI
A KBanmduunMpoBaHHbIM creumManucTom. M3rotoBuTens He HeceT OTBETCTBEHHOCTM 3a yuiepb,

KOTOpPbI MOXET BO3HMKHYTb B pe3yribTaTe OTCYTCTBMSA 3a3eMrieHnst 06opyaoBaHums. YA0CToBepbTECh

TaKke, YTO CUCTEMA INEKTPONUTAaHUS COOTBETCTBYET MaKCMMarnbHOM NOTpebnsemor MOLLHOCTH

arperaTta, yKkasaHHON Ha Tabnuyke HOMUHarnbHbIX AAHHbIX. =

MpoBepATb NPaBUITbHOCTL HaNpaBneHns BpaLleHns oBuratens. 7
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3. TEXHUWHECKOE OBCNNYXUBAHUE

Bce onepauumn no perynmpoBKe, MYCKYy U TEXHUYECKOMY OOCHYXMBaHUIO KOTMa OOSMKHbI BbINOMHATHCS
KBanM@UUUPOBaHHbLIMK cheumManMcTaMym npu cobniodeHnn AeWCTBYOLWNUX HopM. [Ons nonydeHus
AOMNONMHUTENBHOW MHpopMaLMK 06paLLaiTech kK NepcoHany Hallen cny»kobl NPoaaK U B MECTHBIN LIEHTP
CEPBUCHOIO 06CnyXnBaHUS.

Komnanua FERROLI S.p.A. cHumaeT ¢ cebs BCsIKylo OTBETCTBEHHOCTb 3a TpaBMbl UMM MaTepuanbHbIN
yep6b, KpoTopble MOryT ObITb NPUYNHEHBI B pE3yrbTaTe HECAHKLMOHMPOBAHHOMO U3MEHEHNS KOHCTPYKLIMK
ropenku HekBanMMUUMPOBaHHBLIMU U HEYNONTHOMOYEHHbBIMU FTMLAMW.

3.2 PerynnpoBKu

Per YIINPOBKA roJioBKU U BO3Q!UJHOﬁ 3aCITIOHKWN

PerynnpoBka ronoBk/ OCYLLECTBISIETCHA C Y4ETOM MPOU3BOAUTENBHOCTU FOPENKU NyTeM NepeMeLleHns
BMepes Unv Hasag, perynmpoBoYvHoro BuHTa "L" (puc. 6) nocne ero pa3onokMpoBKu.

Mpn aTOM u3MeHseTca nonoxeHue AednekTopa OTHOCUTENbHO MaTpybka u, crnedoBaTenbHO, pasmep
NMPOXOAHOro OTBEPCTUS, CryXallero Ans nponycka Bosgyxa.

BosgylwHas 3acrnoHka npuBoauTCS B AeVCTBUE CEPBONPUBOLOM.

PerynvpoBka cTeneHu OTKPbITUS 3aCMOHKM OCYLLUECTBISAETCS C MOMOLLbIO NPeayCMOTPEHHbIX AN 3ToW
Lienu KynaykoB; BpalleHeM KyrnaykoB B HanpasneHve NpoTMB YacoBOW CTPESIKU UM MO YaCOBOWN CTPerke
COOTBETCTBEHHO YBENNYMBAETCA N YMEHbLLAETCHA CTENEHb OTKPbITUS 3aCMOHKN.

PerynupoBka pacxofa Bo3gyxa OCYLLECTBASETCS C MOMOLLbIO KPaCHOro Kynadka ans 2-ol CTyneHu u
Kynayka opaHxeBoro useTa And 1-ov cTyneHu.

YT106bl OrpaHnM4MTb NOTEPU TENna 4vepe3 AbIMOXOL NPV BbIKMOYEHHOM KOTME, B roperke
npegycMoTpeHa rpaBvTauMoHHasi BO3AyLUHas 3acnoHKa, KoTopasi aBTOMaTUYECKU 3aKpbiBaeTCs

npu NpekpaLleHnn paboTbl ropesku.

YKka3aHue NonoxeHus
\ cepBonpusoaa

PyyHas pa3bnokupoBka
cepBonpuBoaa

OnucaHune PyHKUUINA Kynavykos

KpacHbIlt Kyna4dok - PerynupoBka pacxoaa Bo3gyxa 2-0ii CTYNEHH. KpacHb1i1 kyna4ok

CvHMIA Kyna4vok - 3acrioHka B MOSIHOCTbIO 3aKPbITOM nonoxeHun - 0° (He CVHUI KynavoK
NoanNexXuT N3MEHEHWIO).

OpaHxeBblit Kyna4dok - Perynmposka pacxoaa Bosayxa 1-oi CTyneHu. OparxeBblit Kyna4ok
YepHbIN Kyna4dok - He ncnonb3ayetcs. YepHbIii Kyna4ok

L - BUHT perynmpoBKku ronosku
T - CepBonpusog
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BNOK MOAYITUPYIOLLIUX
KNAMAHOB DUNGS
Mopensb.: 3/4” -1” 1/4 - 17 1/2 - 2”

—

rA3

|| 25

PerynupoBka
ropeHus 2-n cTyneHu

PerynupoBka R
ropeHus 1-om cTyneHm

3Haku + u - oTHoCcATCSA
K pacxopy rasa

puc. 7
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PerynupoBka SUN M50
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HacTpowka ropenku

[N npeaBapuUTenbHON PeryrnmpoBKY rOPesiki BbINOSTHUTE PErynvupOoBKY rOfOBKM, BO3AYLLIHOW 3aCMOHKA 1
rasoBOro kKrnanaHa B XOfe YCTaHOBKM (T.e. Nepen BBOAOM B 3KCMIlyaTauMio C NMOCNeayoLen HacTPOMKON

no npuéopy), pyKoBOACTBYSCh CrieaytoLwymMmn Tabnuuamm.

HacTtpouka ropenku SUN M50

[a3oBbIV kKNanaH I o
Makc. MuH. 1” 1/4 asoBbi
nogsoavmas | nogsogumast | Monoxenue 17 1/2 KnanaH Kynadok
Tennosas Tennosas rONOBKM 2" 3/4” cepBonpueoaa
Moaenb MOLLHOCTb MOLLHOCTb
A G20 G31 G31
1-as 2-asn
kBT KBT MeTKa N \% N \% N \% CTyneHb CTyrneHb
OparxeBbii | KpacHbi
GN4 N 10 388 229 1 0,48 (105| 0 10,85 0 | 1.05 10 70
GN4 N 11 452 266 1,5 041105 0 |085]| 0 [ 1,15 10 70
GN4 N 12 516 309 1,8 0,2 1,1 0 0,9 0 1,2 20 70
GN4 N 13 600 352 2,5 04 115 O [095]| 0 [1,10 20 70
RSW 350 378 2425 1,5 04 |105| O [0,85] 0 [1,05 8 30
RSW 399 432 277,5 2 0 1,051 0 10,85 0 | 1,15 10 35
RSW 469 507 325 3 041120 0 |09 | O | 1,20 13 43
RSW 525 567,5 364,5 3 0 1,251 0 10,90 | 0 | 1,20 20 70
HacTtpouka ropenku SUN M70
[a3oBbIN kNanaH r .
Make. MUH. 17 1/4 a30BblIN
nogsoanmas | nogsogvmas | Monoxexue 17 1/2 KnanaH Kynadok
Tennosas Tennogas ronoBKu o 3/4” cepsonpueoaa
Moaenb MOLLHOCTb MOLLHOCTb
A G20 G31 G31
1-aa 2-asn
kBT kBT MeTKa N \% N Vv N \Y CTyneHb CTyneHb
OpaHxeBblii | KpacHbliii
GN4 N 14 695 416 1 0 1 0108 O 1 10 70
RSW 600 648 417 1 0 1 0108 O 1 10 50
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3.2 BBopg B aKkcnnyaTtauuio

KOHTpOJ'IbeIe onepaunun, KoTopble crieayeT BbIMONHATb MNP NepBOM pPO3Xure, a Takke nocrie nposeaeHus
TEXHNYECKOIo O6CJ'Iy)KVIBaHVIﬂ, BO BpeM4d KOTOPOro roperika Oblfia 0OTCoeAMHEHA OT CEeTEN NUTaHUS U ObINK
nponseseneHbl paGOTbI Ha npegoxpaHnTeENbHbIX yCTpOVICTBaX nnn getanax ropernku:

I'Iepeg BKITHOYeHueM ropesikum

+ [MpoBepbTe NPaBUNbHOCTb KPenmneHus ropernkn K KOTNy U COOTBETCTBME BbIMONTHEHHbIX
npenBapuTenbHbIX HACTPOEK C NPYBEAEHHBIMU B NpedblayLwux Tabnuuax gaHHbIMU.

* YBeguTtech, 4TO KOTEN U CUCTEMA OTOMMEHUS HanoMHeHbl BOAOW UMK AMaTepPMUYECKUM Macriom, U
YTO BEHTUNN TMAPABIIMYECKON CUCTEMbI HAXOOATCS B OTKPLITOM NOMOXEHUW; NPOBEPLTE TaKKe, YTO
BO34yX0BO[ yAaneHus NpoayKToB CropaHns He 3aCOPEH U MMeeT Haanexalime pasmepsl.

* YOocToBepbTEeCh, YTO ABEpLa KoTra 3akpbiBaeTCq HOPMarbHO, U 4YTO Nnamsi 0bpasyeTcs TONbKO
BHYTPW KaMepbl CropaHusi.

» OTKpoONTE 3aCnOHKM, yCTAHOBMEHHbIE Ha ra30BOM TPyboMnpoBoAeE.

BknroyeHue ropenku

» [Mopante HanpsXXeHne NMTaHMs C MOMOLLbIO YCTAHOBMEHHOIO Nepes ropernkon pyounbHmKa.

+ OTkponTe BeHTUNM nodayn rasa, obecnevmBas cosgaHne B cucteme gasrneHus, Heobxogumoro Ans
3aMbIKaHUS KOHTaKTOB perne AaBrneHus rasa.

» PasbrnokupynTe annapar, Ha)kaB KPacHYH KHOTMKY.

» [openka 3anyckaeTcs B COOTBETCTBUM C NPUBELAEHHON HA pucyHKe 11 gnarpammon.

NocnenoBaTenbLHOCTb HKLIMOHUPOBaHUA

1 CepBonpuBog SA nepexogut B MOMOXeHWEe, COOTBETCTBYIOLWEe 2-0M cTyneHun. [Mpu gocTuxeHun
3TOro MONOXEHMS CepPBOMNPUBOA Ha4YMHaAET BpallaTbCd, MPUBOASA B AEVCTBUE BEHTUNATOP, KOTOPbIN
OCYLLECTBIISET Tak Ha3biBaeMyto "MPOMbIBKY" Kamepbl CropaHus.

2 [lanee 3amblkalOTCs KOHTaKTbl perne AaBrneHus Bo3dyxa, U CEPBOMPUBOL NEPexoauT B NonoXeHue,
COOTBETCTBYIOLLEE 1-0M CTyNeHu.

3 C TpaHcdopmaTopa po3xura NnogaeTcs aNeKkTPUYECKnin paspsag, ra3oBbii KranaH OTKpbIBAETCS U 3TO
NPUBOANUT K 3aXXMIaHWI0 NiaMeHMu.

4 B TedyeHne "BpemeHu 6e30MacHOCTU" MOHM3ALMOHHbBIN 3NEKTPOA OETEeKTUPYET Hanmume nnameHu
N KOHTPONUPYET ero cTabunbHOCTb; MPOLECC ropeHns NPOAOINKAeTCs A0 OOCTUXKEHMS 3agaHHON
MOLLIHOCTU C 3a4aHHbIM COOTHOLLEHMEM BO3ayx/ras.

PerynupoBka pene gaBneHusa Bo3ayxa

Pene aaeneHunsi Bosgyxa obecneuvBaet 3aLmTy ropernkm v ee 6rnokMpoBKy Npy OTCYTCTBUN AaBIEHNS BO3AyXa
ropeHus. OTperynupynTte ero Ha BenuunHy Ha 15% Hwxke gaBneHus Bo3gyxa, MOCTynatoLwero Ha ropenky
npu ee pabote ¢ HOMWHAarNbLHON MOLLIHOCTBIO, U y6eanTecsh, 4To 3HadeHne CO He npesbiwaeT 1%.

puc. 8
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PerynupoBka pene MMHUMManbLHOro AaBreHusa rasa

Pene MrnHMManbLHOro gaBneHus rasa UCKrodaeT 3aryckK ropenkm nnm oCtaHaBIlTMBaET €€ B CllyYae, Korga
OaBlieHne rasa ornyckaetcqa 00 BEJIMYUHbI, I'IpI/IBO,D,FlLLI,eIZ K ero CpBGaTbIBaHVI}O. Ecnn paBneHue rasa He
cooTBeTCTBYET nNpeyCMOTPEHHOMY MUHMMAllbHOMY 3Ha4YeHUI0, TO perne creayet perynmposartb Ha 40%
HWXe OaBlieHnA ra3a, Kotopoe MMeeTcd npn makcnmaribHOM pacxoge.

7 )

puc. 9

KoHTposb MOHU3aLMOHHOIo ToKa
BenuuuHa MNOHN3aLMOHHOIO TOKa AO0J1XXKHa COCTaBnATb HE MeHee 1 MKA 1 HEe UMETb CUTMbHbIX nynbcau,mﬁ.

KOHTpOJ'Ib Haln4yna niamMmeHm oCcyLeCTBIIAETCA 3a CHET UCMNOJb30BaHUA Squ)eKTa CcOo34aHnA N BbINPAMITEHNA
NOHN3AUMOHHOIO TOKa MNpwn nodaBneHnn ninameHu. Yeunutenb curHana LOETEKTOpa pearnpyet TOJNIbKO Ha
MOCTOAHHYIO COCTaBJIAOLWYHO MOHM3AUMOHHOIO TOKa. KOpOTKoe 3aMblKaHne Mexay WOHU3aUuMOHHbIM
OETEKTOPOM U Maccom npmnBoguT K 6J'IOKI/IpOBKe ropernkun.

MsmepMTen bHadA uyenb

puc. 10

O6o03Ha4yeHus

C OnekTponuTtnyecknii kKoHgeHcatop 100...470 mk®; DC 10...25 V
ION VoHM3aUNOHHbLIN OeTEKTOP
M MwukpoamnepmeTp, Ri makc. 5000 Bt
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A B B' C D
SB/R : : : @
W/GP
AL
Il [ [ | | | | |
LK
L [ 1] | | | |
M | )
z @
SA ®
BV @
(LR) BV2 ()
LP ©)
L
FS ®
EK2
t10
tw t1 t3 t3n t4
t12 TSA
t11
puc. 11
O6o3Ha4yeHus
A 3anyck R Tepmoctart unu pene gaBneHns
C Tlopenka B paboyem pexume SA Cepsonpusog
D  Beikntoyenune no komanpe ot R SB [lpenoxpaHuTernbHbI TepMocTaT
* TOperiKa HEMEATEHHO BLIKI04aeTCA TSA Bpemsi 6e30nacHOCTM Npu BKMOYEHNUN
* YCTPOWCTBO KOHTpONA NnameHn W PerynvmpoBouHblii TepMOCTaT Unu pene
yCTaHaB/IMBAETCH B COCTOSAHNE FOTOBHOCTM K naBneHms
BbIMOSTHEHWIO HOBOW onepaumu 3anycka Z TpaHchopmaTop po3xura
I Kynauok 1 o tw  Bpewms oxuaanus
AL CVIFHaJ'IVHeVICI'IpaBHOCTI/I (aBapuiiHbIN) t1 BpeMmsi npeaBapUTENbHON MPOMBIBKY
BV... l'a30Bblif knanaH t3 BpeMsi npeaBapuTENbHOIO po3xura
EK2 [ucraHumoHHas pa3bnokmpoBka t3n Bpewms po3xura B TeueHne TSA
FS  CurHan Hanuuus nnamexu t4 Wutepsan mexay (KoHeu TSA-BV2) nnu
GP Pene paBneHus rasa (BV1-LR)
LP  Pene naenexus sosayxa t10 3apepxka Ana nonyyeHus paspeLueHnst ot
LR  Perynsatop MOLHOCTM ropesku pere JaBMneHNs BO3Ayxa
LK. BospyliHas 3acrnoHka t11 Bpewms xoga cepsonpvBoaa ANs OTKPbITUS
B-B' Bpewms crabunusaumun nnamexu 3acroHku (SA)
C-D PaGora roperku t12 Bpewms xoaa cepBONpuBOAa ANS 3aKPbITUSA
M [Isuratenb BeHTUNATOpPa 3acrnoHku (SA)
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OuvarHocTuka

MHpgmkauma coctosiHus

Mpu 3anycke ropernku BbINOMHAETCS MHONKALMS ee COCTOSIHMS C NMOMOLLbHO KOA0B, ONUCAHHbIX B CrieaytoLlen
Tabnuue:

Tabnuua uBeTOBbIX KOAOB AJIA NONIMXPOMaTUYECKOro MHAUKaTopa (cBetoguona)
CocTosiHue Koa owinbkun Uset

CocTogaHue oxungaHusa tw, gpyrue O
NMPOMEXKYTOYHbIE COCTOSHUS

He roput

3Tan posxura, KOHTPONMPyeMbIn " JOX JOX JOX XOX XOX RRuGlZAavZieteimyi
PO3XKUT

Pa6oTa, HopManeHoe nnams Q 3eneHbin

Pabota, HeHopmanbHoe nnams gogogogoao 3eneHbli MuratoLLnii

Mapa3nTHOe nnams npu 3anycke OAJAJATJADOA |3eneHbin—KpacHbin
roperku

HepocraTtouHoe HanpshxeHue 0 AOAO®AO®AO® A |KenThit —KpacHbi

HencnpaBHOCTb, aBAPUIAHBIA CUTHAM | A ... ........cooveeeeireeennen KpacHbii
WHankaumsi owmbkm (cM. Tabnuuy AO AO AO AO KpacHbin muraroLmn
KogoB OLWMOOK)
[narHocTrka nHtepdenca A A A A A AAA KpacHbin muratowwmii ¢ 60mnbLuomn
CKOPOCThH0
...... ['oOpuT NOCTOSAHHO A KpacHblii
O He roput [ XenTblit
| 3erneHbilit

OuarHocTtuka HewcnpaBHOCTeVI Mocne GrnokMpoBKM KpacHas UHAMKaTOpHAsi NaMnoyka ropuT NMocTOsIHHLIM CBETOM. [lnarHocTtuka
HeycrpaBHOCTEN OCYLLECTBNSAETCS C MOMOLLbIO ONUCaHHbIX B criedytoLlen Tabnuue kofos owmnbku, kaxaomy 3
KOTOPbIX COOTBETCTBYET ONpeAENeHHOe YACIIO MUTaHWIA:

Haxmunte
Jlamnoyka roput  KHOMKy Muratowmin Muratowmin
pa3brnoknpoBKM 1 AEPXUTE koA He roput Kon
ee Haxaron bonee > 3 ¢
| = = = C— | C— s = =

Tabnuua KoaoB OWNOOK

Pexum muraHums Cratyc Bo3MoXXHble NPUYMHbI
KpacHOro MHAguKaropa "AL" Ha
(cBeTOogmopna) knemme 10
2 MuraHus On OTcyTCcTBME CUrHana getekTopa nnaMeHn No UCTEYEHUN BPpEMEHN
) 6esonacHoctn «TSA»

- HeI/ICI'IpaBHOCTb ra3oBblX KJ1anaHoB
- HeI/ICI'IpaBHOCTb AEeTEeKTopa ninamMmeHun
- HeBepHaﬂ HaCTpOI;IKa rOperskn, OTCyTCTBME TOMNMBA

- Po3ur He BbINOMHEH, HeUcnpaeeH TpaHcopmaTop po3xura

3 MuraHus On Pene gasneHus Bosayxa LP HencnpasHo
0o - NcyesHoBeHve curHana aaeneHys Bosgyxa no ncredeHun spemenn t10

- Pene paeneHus Bosgyxa LP npunasHo B HOpmManbHOM NONOXeHWUN
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Tabnuua KkogoB oLNOOK

4 MmuraHus On Luce estranea all’avvio del bruciatore
0000
5 MuraHunn On He npousowwna kommyTaums LP B npegycmMoTpeHHoe Bpems
0000 - Pene paBneHus Bo3gyxa LP 3anunno B paboyem nonoxeHuu
6 MuraHun On He ncnonbayetcs
000000
7 MUraHmm On UpeamepHOe YMCro CPbIBOB MiaMeHu npu paboTte
0000000 (orpaHnyeHmne ymcna NnoBTOPOB)
- HeucnpaBHOCTb ra3oBbIX KrnanaHoB
- HeucnpaBHoCTb AeTekTopa nnameHu unu nrnoxoe
3a3emMreHune
- HeBepHaga HacTpolika ropesiku
8 MuraHmn On He ucnonbayetcs
0000000
9 MuraHmn On He ucnonbayetcs
000000000
10 muraHmn off HeBepHO BbINONHEHHbIE COEQUHEHUS UMW BHYTPEHHSSA
0000000000 owmnbka, BbIXOAHbIE KOHTaKTbl, ApYrMe HENCNPaBHOCTU
14 myranun On KoHTakTbl CPI He 3aMKHYTbI
0000000000000

B coCTOSAHUM AMarHOCTUKN HEUCNPaBHOCTW roperika OCTaeTCs BbIKMIOYEHHON.

lopenka noraweHa
VHankaumsi BHELLHEN HENCMNPABHOCTU OTKOYEHA
ABapunHbi curHan AL: knemma 10 nog HanpsikeHnem

[ns BoccTaHoBneHnst paboTbl yCTPONCTBA U Ha4ana HOBOTO LuKia Haxxmute Ha 1 ¢
(MeHee < 3 C) KHOMKY pa3BnoKNpPOBKN.

KOHTQOHbeIe onepaLunn U perysimpoBKu, BbinosiHAeMbIie BO BpeMA QaGOTbI

MopcoeanHuTe aHanu3aTop NPOAYKTOB CropaHus K BbIXOAY KOTMa 1M OCTaBbTe ropernky pabortatb Ha
MOJSTHYHO MOLLIHOCTb B TeveHne 10 MUHYT; Npy 3TOM NpOBEpPLTE NPaBUbHOCTL PaboThl AbIMOXOAAa U
yOaneHusi NPOAYyKTOB CropaHus.

[MpoBepbTE NPaBUNbHOCTb FOPEHNST U MPU HEOBXOAMMOCTM OTPErynNnpymTe MOLLHOCTL: BHavane 2-in
CTyneHu, 3aTem 1-11 CTyMNeHwW.

MegnneHHo oTperynupyinTe ra3oBbii KranaH (CM. puc. 7) 40 NonyyYeHnst He0bXoaANMOro Ansa ropeHns
pacxoaa Bo3ayxa, Mpy 3TOM KOHTPOMNVPYMUTE C NMOMOLLbI0 aHanu3aTtopa coagepxadve O, B npoaykTax
cropaHus. Cogepxanve O, B NpodyKTax CropaHus He OOMKHO BbITb Hibke 2,5% (onacHOCTb
3arpsi3HEHNs OKpy>KatoLen cpedbl B Xxode npowecca ropeHuns) u He Bbiwe 5%.

BkntounTe ropenky HecKomnbKo pas noapsg. B cnydae nynbcmpytoLero nnameHy unm npodnem ¢
3aXKUraHneM BbIMOSHNTE TaKkxke perynmpoBKy pacxoga Bo3ayxa C MOMOLLLIO KyrnadykoB CEPBONPMBOAA,
MOCTOSAHHO KOHTPONUPYA razoaHanusaTopom cogepxarnue O, B MpodyKTax CropaHus.
YOoocToBepbTeCh, YTO JABMEHNE B KAMEpe CropaHnsi COOTBETCTBYET BENMUYMHE, YKa3aHHOM
N3roToBUTENEM KOTNa

BbINnonHWTE KOMMNNEKCHBIN aHann3 NPOAYKTOB CropaHus, YTo0bl yCTaHOBUTb, HAXOAMUTCS NN KX
KOHLEeHTpauus B npegenax, yCTaHOBMNEHHbIX AENCTBYOLWMMU HOPMaMMU.
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3.3 TexHu4yeckoe obcnyxuBaHue

TexHn4yeckoe obCnyxvMBaHMe ropenkn OOMKHO NMPOBOAMTLCS He pexe, YemM oauH pa3 B rog. Onepauun
TEXHMYECKOro 06CnyXMBaHUS LOIMKHbLI OblTb MOPYYeHbl KBaNMMUUMPOBaHHbLIM crieuuanucTam, UMeoLLnm
HeobxoaMMble NMONTHOMOYMS.

K 0CHOBHbIM onepaunam TeXHU4eCckKoro O6CJ'Iy>KI/IBaHI/19| OTHOCATCA:

* MnpoBepKa 1 o4YMCTKa BHYTPEHHUX YacTel ropernku 1 KoTna B COOTBETCTBUM C NpUBEeAEHHbIMU B
cregyrowmx naparpadgax ykasaHusiMu;

* KOMMIEKCHbIN aHanua npouecca ropeHns (Yepes 10 MUHYT Nnocre Bbixoaa ropernki Ha pexum) u
npoBepKa NPaBUIbHOCTY BbIMOMTHEHHBIX PETYIIMPOBOK;

€MOHTAaX roJyioBKU ropesiku
f I'Ipe>i<,u,e YyeM BbIMOMHATL Kakne-nmbo onepaunn no 4YMUCTKe UM npoBepKe BHYTPU TOPESIKU,

HeobX0AMMO OTKITHUNTb nogavy anekTponnTaHnd Ha roperiky, pasoMKHyB DYGMJ'IbHI/IK. I'Ieper0|7|Te
TakKXKe nogadvy tonnumea.

[ns femMoHTaXka rofoBKU ropesikv CM. NocneaoBaTenbHOCTb Onepauuin, NpMBeAeHHY0 B naparpade
2.3 - Cnctema nogaym rasa, nNyHKT "TonoxeHne anekTpogos”.

KoHTponbHble onepauuun, BbiNOoNHAEMbIe Ha OTAeNbHbLIX AeTanax U y3nax
Mopava rasa

[aBneHve rasa OOmkHO ObiTb MOCTOSAHHLIM M COOTBETCTBOBATbL 3HAYEHWUIO, 3aj@HHOMY MpU YCTaHOBKE
ropernku. PaboTta cuctemMbl OMmKHa ObiTb OECLLIYMHON.

PunsTpbl

MpoBepbTe M MPOYUCTUTE YCTAHOBMEHHbIE B Maructpanu unbTpbl UMM 3aMeHuTe WX, ecnv 3To
Heobxoanmo.

BeHTunarop

Cneoutb 3a TeM, 4YTObbI BHYTPU BEHTUNATOPA U Ha NTONACTAX KPblN1b4aTKM HE HakannmBanach MNbifib: OHa
npnBOoOUT K CHMXXEeHUIO noga4n Bo3ayxa.

FNonoBka ropenku

I'IpOBepre, 4YTOObI BCE AETANM rONOBKU rOperikm He UMeNnn noapem,quwﬁ, Obinn yCTaHOBIEHbl HaANnexalwinm

obpasom, He MMenu aedopmaLnii, Bbl3BaHHbIX AEWCTBUEM BbICOKOW TeMMepaTyphbl, U He ObiNv 3acCopeHb!
3arpsA3HUTENAMM, NOCTYNALWMNMM U3 OKPY>KatoLLEel cpeabl.
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4. XAPAKTEPUCTUKU U TEXHUYHECKUE OAHHbIE

4,

4,

0O6o3Ha4YeHus

ONOU” AWN =

1 FabapuTHble pa3mepbl

260

285 ‘ 128 ‘ 347 3290
—
ey EE
Sl ‘E
,M

425

513

BEESGE

puc. 12

2 O6WwKnK BUA N OCHOBHbLIE Y31bl

BWHT perynnpoBKkun rorioBku
TpaHcgopmaTtop

KpbllwKka ons ocMoTpa rofioBKU ropeskm
KnemmHas konogka Ans anekTpu4eckmx
coefvHeHUN

[Buratenb

Pene gaenexusa Bo3gyxa

KoHTponbHasa annapaTtypa
CepBonpunBog, CUCTEMbI PETYNMPOBaAHUS
nogayn Bosgyxa

9 BeHTtunstop
10 OnekTpoa po3xura
11  Crnegsawmn anekTpopn
12 [onoBka ropenku
13 Pene gaBneHus rasa
14 Tlatpy6ok
15  ®naHey KpenneHus ropenkm
16 BuHT ons KpenneHus ropernku K dnaHuy
17  PUTUHI-KOHTPOSbHAs ToYKa Aons
n3mepeHns AaBneHns rasa Ha ropernke
18 MopgynvpyoLwmin ra3oBblv knanaH
19 TpyOka pene gaeneHus Bo3gyxa-rasa
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4.3 Tabnuua TeXxHNYeCcKnx AaHHbIX

Fopenka SUN M50 SUN M70
MUH. MUH. MakKc. MUH. MUH. Makc.
1-aqa 2-ad 2-ad 1-aqa 2-aq 2-ad
CTYyNeHb | CTyneHb | CTyneHb | CTyneHb | CTyneHb | CTyneHb
TennoBasi MOLWHOCTb, KBT 150 255 640 295 435 875

BeHTunatop 260-112 30 nonatok 260-112 42 nonatku
la30BbIN knanaH "D" 347 - 17112
171/4 - 2"

OnUMOHHBIN ) RWE 40
MOZYIMPYHOLLNIA perynstop
HapyXH. anameTp ronoekm 114.5 195
pacnbinuTens
Tonnueo G20 -G25-G31
OnekTpuyeckoe nuTaHme 230/400V 50 rLl TpexdasHoe
[Buratens - TpexdasHbIn 1100 Bt
Tvn Tonnuea G20 G25 G31 G20 G25 G31

Kr/y Kr/y
Makc. pacxog rasa - Hm/u 67,7 78,7 50.1 92,6 107,7 68.5
HomunHanbHoe naBneHue 20 25 30 20 25 30
raza m6ap MuH. - Makc 35 40 60 35 40 60

Cod. 35447687 - Rev. 00 - 12/2012

221




ferroli SUN M50 - M70

4.4 Pabounn gnanasoH

SUN M50
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100,0 150,0 200,0 250,0 300,0 350,0 400,0 450,0 500,0 550,0 600,0 650,0

Potenza (kW)

G20

MasoBas pamna kog 094004 X0

laszoBas pamna 094004X0 moxeT mcrnonb3oBaTbcsa Npu ntobom gaeneHun B npegenax ot 20 go 35
mbap.

MasoBas pamna kog 094003X0 v kog 094006X0
lasosaa pamna 094003X0 n 094006X0 mMOXeT MCNONb30BaTbCA B COOTBETCTBUM C yKa3aHUAMM,
npvBEeAEHHbIMM Ha rpaduike.
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G31
Ma3oBas pamna koa 094006X0

lazoBas pamna 094006X0 moxeT ucnonb3oBaTbcst npu Nobom aaenexHun B npegenax ot 30 go 60
mbap.

MasoBas pamna koa 094005X0

asoBasa pamna 094005X0 MOXET MCNONb30BaTbCA B COOTBETCTBUM C YKa3aHUAMMU, NpUBELEHHBIMU Ha

rpadouke.
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Ons onpeageneHnda MMHMManbHOro gaslieHnd ra3a Ha Bxoae rasoBou pamnbl K Benn4inHe, FIOJ'lyLIeHHOIZ n3
rpad)lea, cnenyet nobaBuTb BEJIMYMHY NOTEPb Ha CTOPOHE NPOAYKTOB CropaHua KoTra.
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SUN M70
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Potenza (kW)

G20

MasoBas pamna koa 094004 X0

lazoBas pamna 094004X0 moxeT mcnonb3oBaTbCca Npu nobom gaeneHun B npegenax ot 20 go 35
mbap.

MasoBas pamna koa 094003X0 u kog 094006X0

lasoBas pamna 094003X0 m 094006X0 moxeT MCNOMb30BaTbCA B COOTBETCTBUM C YKasaHUAMM,
npuBEAEHHbIMU Ha rpaduke.
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G31
MasoBas pamna koa 094003X0

asoBasa pamna 094003X0 moxeT mcnonb3oBaTbca npu nobom gaeneHun B npegenax ot 30 go 60
mbap.

MasoBas pamna kog 094003X0 u kog 094006X0

asoBas pamna 094005X0 n 094006X0 mMoxeT mMcCnornb3oBaTbCA B COOTBETCTBUMU C YKas3aHUAMM,
npuBeaeHHbIMU Ha rpaduke.
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[ns onpegeneHns MMHUManbHOrO AaBneHus ra3a Ha BXOAE rasoBOM pamnibl K BEMUYUHE, NMOSTyYEHHON 13
rpadvka, crnegyet 4o06aBMTb BENUYMHY NOTEPL HA CTOPOHE MPOAYKTOB CropaHusi KoTna.
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4.5 dneKkTpuyeckasa cxema
OBYyXCTyneHYaTbi NPOrpPecCUBHbLIN PEXUM
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MB [Isuratenb ropenku BZ1 CueTunk HapaboTKM 2-1 CTyneHn
TR TpaHcdopmartop posxura TR1 TepmocTart 1-1 CTyneHun
VG T[asoBblii knanaH TR2 TepmocTaT 2-11 CTyneHu
PG Pene gaBnexus rasa LS [penynpeoutenbHaa nHamMkaTopHas namroyka
PRA Pene paenenvs sosayxa MS CepBonpvBog BO3AYLUHOW 3aCMNOHKM
CF YcTponcTBO KOHTPOSSA NiaMeHu SL [lyckartensb C pene 3awuTbl MO TOKY
R Pene RF [etekTtop nnamexu
BZ1 Cuerunk HapaboTku 1-i cTyneHu CT YCTpPOWCTBO KOHTPONS repMETUYHOCTY
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Moaynupyowmmn pexum
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YCTPOWCTBO KOHTPOMS MiamMmeHun

Pene

MpenynpeaunTensHas nHAMKaTopHas
namMmnoyka

CepBonpusog BO3AYLLHOW 3aCITOHKM
MyckaTenb ¢ pene 3awmTbl N0 TOKY
[eTekTop nnameHn

YCTPONCTBO KOHTPOMS repMETUYHOCTH
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